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Πάνω από 40 γραμμές αντιμέ-
τωπες με σοβαρές διαταραχές τις 
επόμενες βδομάδες στις επερχό-
μενες απεργίες στα λεωφορεία 
του Λονδίνου... 

σελ 2 & 15

Cockfosters Football Club se-
cured a hard-fought victory over 
Potton FC last night to book our 
place in the next round of the 
Emirates FA Cup... 

page 18

Δεκάδες πολίτες έδωσαν το 
«παρών» το πρωί της Δευτέρας σε 
εκδήλωση διαμαρτυρίας για τον 
4χρονο Μάριο, ο οποίος νοσηλεύ-
τηκε με ιογενή μηνιγγίτιδα και κατέ-
ληξε εγκεφαλικά νεκρός...     σελ 5

Τραγωδία με 4χρονο Απεργίες λεωφορείων Cockfosters Fight Back

σελ 8 & 13
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Εnglish Section 13-19

u Η ΞΗΡΑΣΙΑ ΕΠΙΔΕΙΝΩΝΕΤΑΙ ΡΑΓΔΑΙΑ ΛΟΓΩ ΤΟΥ ΧΑΜΗΛΟΥ ΕΠΙΠΕΔΟΥ ΒΡΟΧΟΠΤΩΣΗΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΥΨΗΛΩΝ ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΩΝ

u 27 ΕΚΑΤ. ΑΝΘΡΩΠΟΙ ΒΙΩΝΟΥΝ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΥΣ ΣΤΗ ΧΡΗΣΗ ΝΕΡΟΥ

Σεισμός στην Κολομβία: 
Πάνω από 250 οι νεκροί - Μάχη 
με τον χρόνο για τους επιζώντες

15 Αυγούστου 1926: 
ΑΚΕΛ - Κομμουνιστικό Κόμμα  
Κύπρου: 100 χρόνια ζωής

30 χρόνια από τις άγριες 
δολοφονίες Τάσου Ισαάκ 
και Σολομού Σολωμού

Η ξηρασία σαρώνει 
την Αγγλία

σελ 3, 4 & 13
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ΒΡΕΤΑΝΙΑ

σελ 5 & 14

ΠΑΡΟΙΚΙΑΚΥΠΡΟΣ

ΚΥΠΡΟΣ
σελ  7 & 13

ΠΟΛΙΤΙΚΗ

www.parikiaki.com

SPORT



  2      | Πέμπτη 13 Αυγούστου 2026

Οι επιβάτες που εξυπηρετούνται από περισ-
σότερα από 40 δρομολόγια λεωφορείων του Λον-
δίνου αναμένεται να αντιμετωπίσουν σημαντικές 
αναταράξεις για αρκετές εβδομάδες —έως τα τέλη 
Οκτωβρίου— λόγω απεργιακών κινητοποιήσεων. 
Πάνω από 1.500 οδηγοί λεωφορείων της εται-
ρείας Arriva, οι οποίοι εργάζονται σε οκτώ γκαράζ, 
ετοιμάζονται να απεργήσουν στο πλαίσιο διαμά-
χης για τις συνθήκες εργασίας. 
Σύμφωνα με το συνδικάτο Unite, οι οδηγοί της 

Arriva North London αναγκάζονται να εργάζονται 
σε θερμοκρασίες που φτάνουν ή και ξεπερνούν 
τους 40°C, εξαιτίας συστημάτων ψύξης που είναι 
ακατάλληλα. Οι οδηγοί απαιτούν να εξοπλιστούν 
όλα τα λεωφορεία με αποτελεσματικά συστήματα 
κλιματισμού. Τα υφιστάμενα συστήματα διοχε-
τεύουν μόνο αέρα από το εξωτερικό περιβάλλον, 
με αποτέλεσμα οι οδηγοί να παρομοιάζουν τις 
καμπίνες τους με «θερμοκήπια», καθώς η θερ-
μοκρασία στο εσωτερικό τους είναι ίδια ή και υψη-
λότερη από την εξωτερική. 
Η πρώτη απεργία έχει προγραμματιστεί να ξε-

κινήσει την Παρασκευή 14 Αυγούστου, ενώ θα 
ακολουθήσουν νέες απεργιακές κινητοποιήσεις 
καθ’ όλη τη διάρκεια του Αυγούστου, του Σε-
πτεμβρίου και του Οκτωβρίου. 
Η Transport for London (TfL) προειδοποιεί ότι, 

εφόσον οι απεργίες πραγματοποιηθούν, οι επι-
βάτες θα πρέπει να αναμένουν ελάχιστα ή και 

καθόλου δρομολόγια στις γραμμές που επηρεά-
ζονται. 
Η διαμάχη αφορά μέλη του συνδικάτου Unite 

που εργάζονται για την Arriva London North σε 
οκτώ αμαξοστάσια: Barking, Edmonton, En-
field, Grays, Palmers Green, Stamford Hill, 
Tottenham και Wood Green. 

 
Σύμφωνα με την TfL, τα δρομολόγια λεωφο-

ρείων που θα επηρεαστούν είναι τα εξής: 
19, 29, 34, 41, 66, 67, 76, 102, 121, 141, 149, 

150, 158, 175, 191, 192, 217, 221, 243, 248, 254, 
259, 279, 307, 313, 329, 341, 349, 370, 375, 377, 
616, 675, SL1, SL2, W3, W4. W6, N19, N29, 
N41, N279. 

 
Η πρώτη 24ωρη απεργία έχει προγραμματιστεί 

να ξεκινήσει στις 4 πμ την Παρασκευή 14 Αυγού-
στου και να ολοκληρωθεί στις 4.30 πμ το Σάββατο 
15 Αυγούστου. 
Οι επόμενες απεργιακές κινητοποιήσεις έχουν 

προγραμματιστεί για τις εξής ημερομηνίες: 
• Τρίτη 18 έως Παρασκευή 21 Αυγούστου 
• Τρίτη 25 έως Παρασκευή 28 Αυγούστου 
• Παρασκευή 4 και Σάββατο 5 Σεπτεμβρίου 
• Δευτέρα 7 και Τρίτη 8 Σεπτεμβρίου 
• Παρασκευή 18 και Σάββατο 19 Σεπτεμ-

βρίου 
• Δευτέρα 21 και Τρίτη 22 Σεπτεμβρίου 

• Παρασκευή 2 και Σάββατο 3 Οκτωβρίου 
• Δευτέρα 5 και Τρίτη 6 Οκτωβρίου 
• Παρασκευή 16 και Σάββατο 17 Οκτωβρίου 
• Δευτέρα 19 και Τρίτη 20 Οκτωβρίου 
 
Οι απεργίες είναι προγραμματισμένο να ολο-

κληρώνονται στις 4.30 πμ σε καθεμία από τις τε-
λευταίες ημερομηνίες που αναφέρονται. Ως απο-
τέλεσμα, τα δρομολόγια αναμένεται να 
επανέλθουν σταδιακά στην κανονική λειτουργία 
έως τα μέσα του πρωινού. 
Τα νυχτερινά λεωφορεία που επηρεάζονται από 

τη διαμάχη αναμένεται να λειτουργούν κανονικά 
κατά τη διάρκεια της νύχτας πριν από την έναρξη 
κάθε απεργίας. 
Ορισμένες από τις απεργίες του Αυγούστου θα 

συμπέσουν επίσης με προγραμματισμένες δια-
κοπές λειτουργίας στη γραμμή Piccadilly του με-
τρό, γεγονός που ενδέχεται να επιδεινώσει πε-
ραιτέρω την ταλαιπωρία των επιβατών. 
Η TfL προειδοποιεί ότι οι υπόλοιπες λεωφορει-

ακές γραμμές, καθώς και οι υπηρεσίες του Tube 
και του σιδηροδρομικού δικτύου στις περιοχές 
που θα επηρεαστούν, αναμένεται να είναι πολύ 
πιο πολυσύχναστες από το συνηθισμένο κατά τη 
διάρκεια των απεργιών.
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Enfield Council | 
Προστασία του 
Whitewebbs Park
Τη Δευτέρα 27 Ιουλίου, απόφαση του Ανώτατου 

Δικαστηρίου (High Court) επιβεβαίωσε ότι η πο-
λεοδομική άδεια για την κατασκευή από την Tot-
tenham Hotspur F.C. μιας Ακαδημίας Ποδοσφαί-
ρου στον χώρο του πρώην γηπέδου γκολφ 
Whitewebbs Park θα ακυρωθεί. 
Ο δημοτικός σύμβουλος Alessandro Geor-

giou, επικεφαλής του Enfield Council, δήλωσε: 
«Η νέα Δημοτική Αρχή δεσμεύτηκε να προστα-

τεύσει το Whitewebbs Park από απαράδεκτες 
αναπτύξεις και να διασφαλίσει ότι θα παραμείνει 
προσβάσιμο στους κατοίκους και τις τοπικές κοι-
νότητες, ώστε να μπορούν να το απολαμβάνουν. 

»Για τον λόγο αυτό αποφασίσαμε να μην συμ-
μετάσχουμε στην υπεράσπιση της δικαστικής 
προσφυγής (Judicial Review), καθώς μια τέτοια 
υπεράσπιση δεν θα εξυπηρετούσε το συμφέρον 
των κατοίκων σε ολόκληρο τον δήμο. 

»Είμαστε ιδιαίτερα ικανοποιημένοι που το High 
Court έκανε δεκτή τη δικαστική προσφυγή και 
ακύρωσε την πολεοδομική άδεια που είχε χορη-
γηθεί για την προτεινόμενη ακαδημία προπόνησης 
στο Whitewebbs Park. 

»Είχαμε δεσμευτεί ότι θα προστατεύσουμε το 
Whitewebbs Park από αυτή την απαράδεκτη πρό-
ταση και τώρα θα προχωρήσουμε με σχέδια που 
ανταποκρίνονται στις ανάγκες της τοπικής κοινό-
τητας, διατηρώντας και προστατεύοντας παράλ-
ληλα αυτή τη σημαντική περιοχή του Enfield.»

Οι κάτοικοι του Haringey καλούνται να συμβάλουν 
στη χρονοκάψουλα του Civic Centre
Μια χρονοκάψουλα που θα αποτυπώνει τη ζωή 

στο Haringey σήμερα και θα διατηρήσει την ει-
κόνα της περιοχής για τις επόμενες γενιές πρό-
κειται να θαφτεί στους χώρους του ανακαινισμέ-
νου Civic Centre, με το Δημοτικό Συμβούλιο να 
καλεί τους κατοίκους να αποφασίσουν τι θα πε-
ριλαμβάνει. 
Κάτοικοι, κοινοτικές ομάδες, επιχειρήσεις, επι-

σκέπτες και εργαζόμενοι έχουν την ευκαιρία να 
συμβάλουν στη δημιουργία ενός διαχρονικού αρ-
χείου που θα καταγράφει τις κοινότητες, τον πο-
λιτισμό, τα επιτεύγματα αλλά και την καθημερινή 
ζωή του Haringey. 
Όλοι οι κάτοικοι του Haringey καλούνται να 

υποβάλουν μία φωτογραφία που να απεικονίζει 
έναν χώρο, ένα πρόσωπο, μια εκδήλωση, ένα 
αντικείμενο ή μια στιγμή που αντιπροσωπεύει 
αυτό που αγαπούν στην περιοχή. 
Από αγαπημένα τοπικά αξιοθέατα και δράσεις 

της κοινότητας μέχρι πολιτιστικές εκδηλώσεις και 
καθημερινές εικόνες, οι συμμετοχές θα συμβά-
λουν στη δημιουργία ενός συλλογικού «πορτρέ-
του» του Haringey το 2026. 
Ο επικεφαλής του Haringey Council, δημοτικός 

σύμβουλος Mark Blake, δήλωσε: 
«Το Civic Centre βρίσκεται εδώ και δεκαετίες 

στην καρδιά της ιστορίας του Haringey και αυτό 
το έργο αποτελεί μια ευκαιρία για τους κατοίκους 
να γράψουν το επόμενο κεφάλαιο. 
Είτε πρόκειται για τους ανθρώπους που κάνουν 

τη διαφορά, τις κοινότητες που φέρνουν τους γεί-
τονες πιο κοντά είτε για τους χώρους που έχουν 
ιδιαίτερη σημασία και δημιουργούν ξεχωριστές 
αναμνήσεις, κάθε συμμετοχή θα βοηθήσει ώστε 
η χρονοκάψουλα να αντικατοπτρίζει την ποικιλο-

μορφία και τον χαρακτήρα του Haringey.» 
Οι κάτοικοι που επιθυμούν να συμμετάσχουν 

θα πρέπει να υποβάλουν τη φωτογραφία τους 
έως τις 16 Οκτωβρίου 2026. 
Δεν θα αποτελέσουν όλες οι συμμετοχές φυ-

σικά αντικείμενα μέσα στη χρονοκάψουλα. 
Ωστόσο, όλες οι φωτογραφίες και οι συνεισφορές 
θα συμπεριληφθούν σε ένα ψηφιακό αρχείο, το 
οποίο θα αποτυπώνει τη δημιουργικότητα, την 
πολυμορφία και την ταυτότητα του Haringey το 
2026. 
Η χρονοκάψουλα θα σφραγιστεί και θα θαφτεί 

αργότερα μέσα στη χρονιά, ενόψει της επαναλει-
τουργίας του ιστορικού Civic Centre το 2027, μετά 
την ολοκλήρωση μιας μεγάλης ανακαίνισης. 

Το διατηρητέο κτίριο Grade II θα διαθέτει σύγ-
χρονους και υψηλής ποιότητας χώρους γρα-
φείων, οι οποίοι θα μπορούν να φιλοξενήσουν 
έως και 900 εργαζομένους, καθώς και ανακαινι-
σμένους χώρους για δημοτικές και κοινοτικές δρα-
στηριότητες, οι οποίοι θα είναι διαθέσιμοι στην 
τοπική κοινωνία, στην καρδιά του Wood Green. 
Η χρονοκάψουλα θα ανοίξει ξανά σε 50 χρόνια, 

το 2076, δίνοντας στις μελλοντικές γενιές μια μο-
ναδική εικόνα της ζωής στο Haringey το 2026. 
Για περισσότερες πληροφορίες και για την υπο-

βολή φωτογραφίας, οι ενδιαφερόμενοι μπορούν 
να επισκεφθούν τη σελίδα του Civic Centre Time 
Capsule.

Επερχόμενες απεργίες στα λεωφορεία του Λονδίνου 
Πάνω από 40 γραμμές αντιμέτωπες με σοβαρές διαταραχές
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ΒΡΕΤΑΝΙΚH ΥΠΗΡΕΣΙΑ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ

Σε κατάσταση ξηρασίας βρίσκεται πλέον το 
71,3% της Αγγλίας, σύμφωνα με τα τελευταία στοι-
χεία της βρετανικής Υπηρεσίας Περιβάλλοντος, κα-
θώς η χώρα αντιμετωπίζει μια παρατεταμένη πε-
ρίοδο περιορισμένων βροχοπτώσεων και υψηλών 
θερμοκρασιών. 
Η εικόνα έχει επιδεινωθεί σημαντικά σε σχέση 

με τις 29 Ιουλίου, όταν η ίδια υπηρεσία είχε προ-
ειδοποιήσει ότι περισσότερο από το 50% της χώ-
ρας αντιμετώπιζε συνθήκες ξηρασίας. 
Η έκταση του φαινομένου είναι ακόμη μεγαλύ-

τερη, καθώς οι περιοχές που επηρεάζονται συνο-
λικά αντιστοιχούν σε περίπου 45 εκατομμύρια κα-
τοίκους, δηλαδή σχεδόν το 80% του πληθυσμού 
της Αγγλίας. Παράλληλα, περισσότεροι από 27 εκα-
τομμύρια άνθρωποι υπόκεινται πλέον σε περιορι-
σμούς στην κατανάλωση νερού. 
Η κατάσταση επιβαρύνεται από τις εξαιρετικά 

χαμηλές βροχοπτώσεις. Ο φετινός Ιούλιος ήταν ο 

ξηρότερος που έχει καταγραφεί ποτέ στην Αγγλία, 
με τις βροχές να φτάνουν μόλις στο 1% του μέσου 
αναμενόμενου επιπέδου στη νοτιοανατολική Αγγλία 
και στο 26% στη βορειοδυτική περιοχή. 
Σε ορισμένες περιοχές η απουσία βροχής είναι 

ακόμη πιο έντονη. Στη νήσο Ουάιτ, στη νότια Αγ-
γλία, έχουν περάσει ήδη 59 ημέρες χωρίς βροχό-
πτωση. 
Η Υπηρεσία Περιβάλλοντος προειδοποιεί ότι η 

ξηρασία επιδεινώνεται με γρήγορους ρυθμούς, κα-
θώς συνδυάζονται οι περιορισμένες βροχοπτώσεις 
με τις αυξημένες θερμοκρασίες.

Σε μια προσπάθεια να αναθερμάνει τις 
σχέσεις του Ηνωμένου Βασιλείου με την 
Ευρωπαϊκή Ένωση και να επιταχύνει τον 
διάλογο με τις Βρυξέλλες κινείται η νέα κυ-
βέρνηση του Άντι Μπέρναμ. Παρά τη διά-
θεση για στενότερη συνεργασία, οι Εργατι-
κοί δεν προτίθενται να υπαναχωρήσουν 
από τις βασικές δεσμεύσεις τους σχετικά 
με το Brexit. 
Σύμφωνα με δημοσίευμα του Guardian, ο 

νέος υπουργός που έχει αναλάβει τον συ-
ντονισμό των διαπραγματεύσεων με την 
ΕΕ, Χάμις Φάλκονερ, τάσσεται υπέρ μιας 
«βαθύτερης» και περισσότερο φιλόδοξης 
σχέσης με την Ευρώπη, με ιδιαίτερη έμ-
φαση στον τομέα των υπηρεσιών. 
Ο Φάλκονερ θεωρεί ότι υπάρχουν σημα-

ντικά περιθώρια για την ενίσχυση της συ-
νεργασίας, χωρίς να παραβιάζονται οι προ-
εκλογικές δεσμεύσεις των Εργατικών. Σε 
αυτές περιλαμβάνεται η απόρριψη της επι-
στροφής της Βρετανίας στην ενιαία αγορά 
ή στην τελωνειακή ένωση. 
Μεταξύ των προτάσεων που θα μπορού-

σαν να εξεταστούν βρίσκεται η διευκόλυνση 
της μετακίνησης Βρετανών πολιτών που 
εργάζονται σε χώρες της ΕΕ, χωρίς την ανά-
γκη έκδοσης βίζας, καθώς και η αμοιβαία 
αναγνώριση επαγγελματικών προσόντων. 
Ο Φάλκονερ υποστηρίζει ότι ιδιαίτερα 

στον τομέα των υπηρεσιών υπάρχουν δυ-
νατότητες για μια πολύ πιο ουσιαστική συ-
νεργασία, η οποία θα μπορούσε να ενισχύ-
σει τους δεσμούς των δύο πλευρών. 

Επιχείρηση για νέα ώθηση στις συνομι-
λίες 
Ο νέος υπουργός διαθέτει προηγούμενη 

διπλωματική εμπειρία, καθώς έχει υπηρε-
τήσει ως υφυπουργός αρμόδιος για τη 
Μέση Ανατολή αλλά και σε θέσεις του For-
eign Office. Στόχος του είναι να δώσει νέα 
δυναμική στις συνομιλίες με τις Βρυξέλλες 
και να επιταχύνει τη διαδικασία επαναπρο-
σέγγισης. 
Η σύνοδος κορυφής μεταξύ Βρετανίας και 

ΕΕ, που ήταν προγραμματισμένη για τον 
Ιούλιο, αναβλήθηκε μετά την αποχώρηση 
του Κιρ Στάρμερ από την πρωθυπουργία 
τον Ιούνιο. Οι τελευταίες πληροφορίες ανα-
φέρουν ότι η συνάντηση ενδέχεται να πρα-
γματοποιηθεί τον Οκτώβριο.

ΣΚΑΦΗ ΕΠΙΤHΡΗΣΗΣ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΙΚΟΥ ΝΑΥΤΙΚΟΥ ΠΕΡΙΕΙΧΑΝ ΕΞΑΡΤHΜΑΤΑ ΚΙΝΕΖΙΚHΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥHΣ

‘Αμυνα | Συναγερμός για κινεζικά εξαρτήματα σε στρατιωτικά drones
Ανησυχία έχει προκαλέσει στο βρετανικό υπουρ-

γείο Άμυνας η αποκάλυψη ότι κάμερες που ήταν 
εγκατεστημένες σε μη επανδρωμένα σκάφη επιτή-
ρησης του Βασιλικού Ναυτικού περιείχαν εξαρτή-
ματα κινεζικής κατασκευής και πραγματοποιούσαν 
επικοινωνίες με διεύθυνση IP στην Κίνα. 
Η υπόθεση, που έφερε στο φως η βρετανική 

εφημερίδα The Telegraph, αφορά τα K3 Scout, μη 
επανδρωμένα σκάφη επιφανείας (USV), τα οποία 
χρησιμοποιούνται από επίλεκτες μονάδες των 
Royal Marines στο πλαίσιο του Project Beehive, 
ενός προγράμματος για την ανάπτυξη και αξιοποί-
ηση αυτόνομων ναυτικών συστημάτων. 
Μετά τον εντοπισμό των επικοινωνιών, το βρε-

τανικό υπουργείο Άμυνας αποφάσισε να απενερ-

γοποιήσει τη διαδικτυακή σύνδεση των καμερών. 
Παράλληλα, ξεκίνησε τεχνικός έλεγχος του εξοπλι-
σμού, προκειμένου να εντοπιστούν πιθανές ευπά-
θειες. 

 
Τα αυτοματοποιημένα σήματα προς κινεζική IP 
Ιδιαίτερη ανησυχία προκάλεσε το γεγονός ότι 

οι κάμερες φέρεται να έστελναν τα λεγόμενα 
«heartbeat» σήματα. Πρόκειται για αυτοματοποι-
ημένες επικοινωνίες που χρησιμοποιούνται από 
ηλεκτρονικές συσκευές για να επιβεβαιώνουν ότι 
βρίσκονται σε λειτουργία και παραμένουν συνδε-
δεμένες. 
Τα συγκεκριμένα σήματα κατευθύνονταν προς 

διεύθυνση IP στην Κίνα, με αποτέλεσμα να κινητο-

ποιηθούν οι αρμόδιες βρετανικές αρχές. 
Η εξέλιξη θεωρείται ιδιαίτερα ευαίσθητη, καθώς 

ο εξοπλισμός δεν χρησιμοποιούνταν σε ένα απλό 
εμπορικό περιβάλλον, αλλά ήταν ενσωματωμένος 
σε στρατιωτικά μη επανδρωμένα σκάφη που μπο-
ρούν να αξιοποιηθούν σε αποστολές επιτήρησης, 
αναγνώρισης και στρατιωτικών επιχειρήσεων στη 
θάλασσα. 
Μέχρι στιγμής, πάντως, δεν έχει προκύψει έν-

δειξη ότι διαβαθμισμένες στρατιωτικές πληροφορίες 
ή επιχειρησιακά δεδομένα μεταφέρθηκαν στην 
Κίνα. Το βρετανικό υπουργείο Άμυνας έχει επίσης 
αναφέρει ότι δεν υπάρχουν στοιχεία που να υπο-
δεικνύουν παραβίαση ευαίσθητων δεδομένων ή 
στρατιωτικών συστημάτων. 

Επένδυση 12 εκατ. λιρών 
Τα K3 Scout αποκτήθηκαν από τη βρετανική εται-

ρεία αμυντικής τεχνολογίας Kraken Technology 
Group, στο πλαίσιο του Project Beehive. Το πρό-
γραμμα έχει σχεδιαστεί για να ενισχύσει τις δυνα-
τότητες του Βασιλικού Ναυτικού στη χρήση αυτό-
νομων και μη επανδρωμένων τεχνολογιών. 
Η συνολική αξία του στόλου υπολογίζεται σε πε-

ρίπου 12 εκατομμύρια λίρες. 
Τα σκάφη έχουν ενταχθεί στη Coastal Forces 

Squadron και την 47 Commando των Royal Mar-
ines, με την επιχειρησιακή τους αξιοποίηση να έχει 
ξεκινήσει τον Μάρτιο. Έτσι, η αποκάλυψη σχετικά 
με τον εξοπλισμό των καμερών έγινε λίγους μόλις 
μήνες μετά την έναρξη χρήσης τους.

Καιρός | Σε συνθήκες ξηρασίας πάνω από το 70%
ΕΚΚΛΗΣΗ NEOY BPETANOY ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟΥ

Έκκληση προς τις μεσαίες και οικονομικά ισχυ-
ρότερες περιοχές της Βρετανίας να αναλάβουν με-
γαλύτερο μέρος της φιλοξενίας αιτούντων άσυλο 
απηύθυνε ο πρωθυπουργός Άντι Μπέρναμ, καθώς 
οι αφίξεις μεταναστών μέσω της Μάγχης συνεχί-
ζονται με αυξημένους ρυθμούς. 
Κατά τις πρώτες 22 ημέρες της πρωθυπουργικής 

του θητείας, περισσότεροι από 3.000 μετανάστες 
έχουν φτάσει στη Βρετανία με μικρές βάρκες.  
Σύμφωνα με τα τελευταία στοιχεία του υπουρ-

γείου Εσωτερικών, τη Δευτέρα καταγράφηκε μία 
από τις μεγαλύτερες αφίξεις, καθώς 230 άνθρωποι 
επέβαιναν σε μία μόνο λέμβο, ανεβάζοντας τον συ-
νολικό αριθμό των αφίξεων από την έναρξη της 
θητείας Μπέρναμ στις 3.003.  
Παράλληλα, οι νέες αφίξεις αυξάνουν σε περισ-

σότερες από 80.000 τον αριθμό των ανθρώπων 
που έχουν φτάσει στη Βρετανία με μικρές βάρκες 
από τότε που οι Εργατικοί ανέλαβαν την εξουσία, 

μετά τις γενικές εκλογές του Ιουλίου του 2024. Ο 
ρυθμός των αφίξεων κατά τις πρώτες ημέρες της 
κυβέρνησης Μπέρναμ εμφανίζεται υψηλότερος σε 
σύγκριση με την αντίστοιχη περίοδο της πρωθυ-
πουργίας του Κιρ Στάρμερ.  
Ωστόσο, οι βρετανικές αρχές επισημαίνουν ότι 

οι αριθμοί παρουσιάζουν σημαντικές διακυμάνσεις, 
καθώς οι καιρικές συνθήκες και τα παλιρροϊκά φαι-
νόμενα επηρεάζουν σε μεγάλο βαθμό τη δυνατό-
τητα των διακινητών να πραγματοποιούν τις επι-
κίνδυνες διελεύσεις της Μάγχης.
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Ανασκόπηση Βρετανικού Τύπου με τον Βύρωνα Καρύδη

Σε συνθήκες ξηρασίας βρίσκεται πλέον μεγάλο 
μέρος της Βρετανίας, με περίπου 45 εκατομμύρια 
ανθρώπους να ζουν σε περιοχές που έχουν επη-
ρεαστεί από την παρατεταμένη ανομβρία και τις 
υψηλές θερμοκρασίες. Η Daily Mirror (11/08), με 
τον χαρακτηριστικό τίτλο «High and Dry», προβάλ-
λει την έκταση του προβλήματος και τις αυξανόμε-
νες εκκλήσεις προς τους πολίτες να περιορίσουν 
την κατανάλωση νερού. 
Η συνεχιζόμενη ξηρασία δεν προκαλεί μόνο ανη-

συχίες για τα αποθέματα νερού αλλά αυξάνει ση-
μαντικά και τον κίνδυνο εκδήλωσης πυρκαγιών σε 
δασικές και αγροτικές περιοχές. Σύμφωνα με τον 
Guardian (11/08), οι πυροσβέστες προειδοποιούν 
ότι οι υπηρεσίες τους δεν είναι επαρκώς εξοπλι-
σμένες για να αντιμετωπίσουν αυτό που χαρακτη-
ρίζουν «πρωτοφανή» αύξηση των πυρκαγιών που 
συνδέονται με τις εξαιρετικά ξηρές και θερμές και-
ρικές συνθήκες. 
Η Ένωση Πυροσβεστών, Fire Brigades Union, 

υποστηρίζει ότι η προετοιμασία των υπηρεσιών για 
την αντιμετώπιση της αυξανόμενης απειλής πρέπει 
να αποτελέσει «εθνική προτεραιότητα». Οι εκπρό-
σωποι των πυροσβεστών ζητούν καλύτερο εξοπλι-
σμό, επαρκές προσωπικό και ενισχυμένους πό-
ρους, καθώς οι ακραίες θερμοκρασίες και η 
παρατεταμένη έλλειψη βροχοπτώσεων δημιουρ-
γούν ολοένα πιο επικίνδυνες συνθήκες. 
Η νέα περίοδος ζέστης επαναφέρει έτσι στο προ-

σκήνιο τη συζήτηση για το κατά πόσο οι βρετανικές 
υποδομές και οι υπηρεσίες έκτακτης ανάγκης είναι 
κατάλληλα προετοιμασμένες για ακραία καιρικά 
φαινόμενα που εμφανίζονται με μεγαλύτερη συ-
χνότητα και ένταση. 
Η i Paper(12/08) προειδοποιεί ότι οι τιμές βασι-

κών ειδών διατροφής, όπως το ψωμί, το μπρόκολο 
και το βοδινό κρέας, ενδέχεται να αυξηθούν εξαιτίας 
της ξηρασίας που πλήττει μεγάλο μέρος της Αγ-
γλίας και της Ουαλίας. Σύμφωνα με την εφημερίδα, 
η κατάσταση αυτή ασκεί πρόσθετες πιέσεις στις 
βιομηχανίες τροφίμων και ποτών, οι οποίες ήδη 
αντιμετωπίζουν αυξημένο κόστος εξαιτίας των πο-
λέμων στην Ουκρανία και το Ιράν. 
Στο τραπέζι νέοι περιορισμοί νερού ενόψει 

καύσωνα 
Νέα μέτρα περιορισμού της κατανάλωσης νερού 

εξετάζουν εταιρείες ύδρευσης στη Βρετανία, καθώς 
η χώρα αντιμετωπίζει παρατεταμένη ξηρασία και 
το ενδεχόμενο νέου κύματος καύσωνα. Σύμφωνα 
με την εφημερίδα i (10/08) μεταξύ των δραστηριο-
τήτων που ενδέχεται να επηρεαστούν βρίσκονται 
τα πλυντήρια αυτοκινήτων αλλά και ορισμένες ιδιω-
τικές πισίνες και εγκαταστάσεις αναψυχής που λει-
τουργούν με σύστημα συνδρομής. 
Το δημοσίευμα αναφέρει ότι ορισμένες εταιρείες 

προετοιμάζονται για την επιβολή περιορισμών σε 
χρήσεις που χαρακτηρίζονται «μη απαραίτητες», 
κάτι που, εάν εφαρμοστεί, θα συμβεί για πρώτη 
φορά εδώ και περίπου είκοσι χρόνια. Οι πιέσεις 
στα αποθέματα νερού έχουν ενταθεί εξαιτίας των 
υψηλών θερμοκρασιών και των περιορισμένων 
βροχοπτώσεων, ενώ οι αρχές καλούν τους κατα-
ναλωτές να αποφεύγουν τη σπατάλη. 

Την ίδια ώρα, η Daily Mirror (10/08) επικεντρώ-
νεται σε έναν διαφορετικό κίνδυνο που συνδέεται 
με τον ζεστό καιρό: την κολύμβηση σε λίμνες, πο-
τάμια και άλλους ανοιχτούς υδάτινους χώρους. Οι-
κογένειες που έχουν χάσει συγγενείς τους σε σχε-
τικά δυστυχήματα προειδοποιούν ότι η υψηλή 
θερμοκρασία του αέρα μπορεί να δημιουργήσει 
ψευδή αίσθηση ασφάλειας. 
Τα νερά παραμένουν συχνά πολύ πιο κρύα από 

όσο υπολογίζουν οι λουόμενοι, ενώ ισχυρά ρεύ-
ματα, απότομες μεταβολές βάθους και η απουσία 
ναυαγοσωστών μπορούν να αποδειχθούν μοιραία. 
Οι προειδοποιήσεις αποκτούν ιδιαίτερη σημασία 
καθώς περισσότεροι πολίτες αναζητούν τρόπους 
δροσιάς κατά τη διάρκεια των αλλεπάλληλων καυ-
σώνων. 
Πρόωρες αποφυλακίσεις και απεργία στην 

Υπηρεσία Επιτήρησης 
Το ζήτημα της πρόωρης αποφυλάκισης κυριαρχεί 

στη βρετανική αρθρογραφία, με δύο εξελίξεις  να 
τραβούν την ειδησεογραφία σε αντίθετες κατευ-
θύνσεις. 
Πρώτον, ο πρωθυπουργός Άντι Μπέρναμ έδωσε 

εντολή στον υπουργό Δικαιοσύνης Άλεξ Νόρις να 
εξεύρει επιπλέον χώρους κράτησης, ώστε να μην 
αποφυλακιστούν οι δολοφόνοι του αστυνομικού 
Άντριου Χάρπερ και άλλοι σοβαροί παραβάτες. 
Είχε ήδη εξαιρέσει τα αδικήματα βιασμού και σε-
ξουαλικής κακοποίησης ανηλίκων και είχε μεταθέσει 
την έναρξη των αποφυλακίσεων από τον Σεπτέμ-
βριο στον Οκτώβριο.  
Δεύτερον, τα μέλη του συνδικάτου Napo ψήφισαν 

με ποσοστό 91% υπέρ απεργίας — πλήγμα για 
την κυβέρνηση, καθώς προγραμματίζονται 5.000 
πρόσθετες αποφυλακίσεις σε δέκα δόσεις από τον 
Οκτώβριο, με τον πληθυσμό των φυλακών στις 
86.495, δηλαδή στο 97% της χωρητικότητας.  
Ο επικεφαλής επιθεωρητής της Υπηρεσίας Επι-

τήρησης, Μάρτιν Τζόουνς, προειδοποίησε ότι η 
πίεση απλώς μετατοπίζεται από τα σωφρονιστικά 
καταστήματα στην κοινότητα και ότι οι αποφυλακι-
ζόμενοι συνιστούν «ζωντανό κίνδυνο» που απαιτεί 
σταθερή χρηματοδότηση. Η αστυνομία μιλά για 
«δυσάρεστη πραγματικότητα», ενώ το Εθνικό Συμ-
βούλιο Αρχηγών Αστυνομίας είχε προβλέψει 
400.000 επιπλέον εγκλήματα τον πρώτο χρόνο.  
Ως προς την κάλυψη: Οι Times (12/08) έχουν 

ως κύριο θέμα τους την επιστολή που υπέγραψαν 
ανώτατοι αξιωματούχοι της αστυνομίας προς τον 
πρωθυπουργό Άντι Μπέρναμ, ζητώντας πρόσθετες 
δικλίδες ασφαλείας για το κυβερνητικό πρόγραμμα 
πρόωρης αποφυλάκισης κρατουμένων. Η εφημε-
ρίδα υπογραμμίζει τη σημασία της παρέμβασης, 
καθώς την επιστολή υπογράφουν και οι 43 αρχηγοί 
αστυνομίας της Αγγλίας και της Ουαλίας. 
Η Daily Telegraph (12/08) χαρακτηρίζει την επι-

στολή «πρωτοφανή» και αναφέρει ότι αποκαλύπτει 
την έντονη δυσαρέσκεια των αστυνομικών δυνά-
μεων για το ενδεχόμενο να αποφυλακιστούν, στο 
πλαίσιο του προγράμματος, οι υπεύθυνοι για τη 
δολοφονία του αστυνομικού Άντριου Χάρπερ. 
Ο Guardian (12/08), από την πλευρά του, επι-

κεντρώνεται στην προειδοποίηση του συνδικάτου 

Napo, της  Εθνικής Ένωσης Υπαλλήλων Επιμελη-
τείας και Αναστολών, σύμφωνα με το οποίο το πρό-
γραμμα ενδέχεται να αυξήσει τον κίνδυνο να απο-
φυλακίζονται κρατούμενοι κατά λάθος. Το συνδικάτο 
προειδοποιεί ότι οι πιέσεις που ασκούνται στο ήδη 
επιβαρυμένο σωφρονιστικό και εποπτικό σύστημα 
μπορεί να οδηγήσουν σε σοβαρά λάθη κατά την 
εφαρμογή των νέων ρυθμίσεων. 
Μάγχη: Ρεκόρ 230 μεταναστών σε ένα μόνο 

σκάφος  
Η άφιξη 230 μεταναστών στη Βρετανία μέσα σε 

ένα μόνο φουσκωτό σκάφος μήκους περίπου 15 
μέτρων κυριάρχησε  στα πρωτοσέλιδα της Τρίτης 
11/08, αναζωπυρώνοντας τη συζήτηση γύρω από 
τις παράτυπες διελεύσεις της Μάγχης και τη δράση 
των κυκλωμάτων διακινητών. 
Η Daily Mail επισημαίνει ότι ο αριθμός των επι-

βαινόντων ξεπερνούσε ακόμη και τη χωρητικότητα 
ενός Boeing 737 και υποστηρίζει ότι η μέχρι σήμερα 
αποκαλούμενη «κρίση των μικρών σκαφών» με-
τατρέπεται πλέον σε «κρίση των μεγάλων σκα-
φών». Η εφημερίδα δίνει ιδιαίτερη έμφαση στη συ-
νεχώς αυξανόμενη χωρητικότητα των σκαφών που 
χρησιμοποιούν τα δίκτυα διακίνησης. 
Στο ίδιο πνεύμα κινείται και η Sun, η οποία κάνει 

λόγο για «κρίση των όχι και τόσο μικρών σκαφών». 
Σύμφωνα με την εφημερίδα, η συγκεκριμένη διέ-
λευση θα μπορούσε να επιβαρύνει τους Βρετανούς 
φορολογουμένους με έως και 25 εκατομμύρια λίρες, 
εφόσον συνυπολογιστούν τα μελλοντικά έξοδα στέ-
γασης, υποστήριξης και διαδικασιών ασύλου. 
Ο πρωθυπουργός δήλωσε ότι οι περιοχές όπου 

κατοικούν κυρίως μεσαία κοινωνικά στρώματα θα 
πρέπει να «αναλάβουν το μερίδιο που τους ανα-
λογεί» και να φιλοξενήσουν περισσότερους μετα-
νάστες, σύμφωνα με τη Daily Mail (12/08). 
Η εφημερίδα αναφέρει ότι η δήλωση αυτή έγινε 

την ώρα που ο αριθμός των μεταναστών που έφθα-
σαν στη Βρετανία με μικρά σκάφη μέσω της Μάγ-
χης, κατά τις πρώτες 22 ημέρες της πρωθυπουρ-
γίας του Άντι Μπέρναμ, έφθασε τις 3.000. 
Η Daily Telegraph (11/08), από την πλευρά της, 

επικεντρώνεται κυρίως στους κινδύνους για την 
ανθρώπινη ζωή. Επικαλείται τη γαλλική υπηρεσία 
θαλάσσιας διάσωσης, η οποία προειδοποιεί ότι 
φαίνεται να μην υπάρχει πλέον «κανένα όριο» στον 
αριθμό των ανθρώπων που οι διακινητές είναι δια-
τεθειμένοι να στοιβάζουν σε τέτοιου είδους σκάφη. 
Το περιστατικό ενισχύει τις πιέσεις προς τη βρε-

τανική κυβέρνηση για αποτελεσματικότερη αντιμε-
τώπιση των διελεύσεων, ενώ ταυτόχρονα υπο-
γραμμίζει το αυξανόμενο ανθρώπινο και οικονομικό 
κόστος της μεταναστευτικής κρίσης στη Μάγχη. 
Μπέιντενοχ κατά Μπέρναμ: Στο επίκεντρο οι 

φόροι ενόψει του κρίσιμου Προϋπολογισμού 
Η ηγέτιδα των Συντηρητικών, Κέμι Μπέιντενοχ, 

κάλεσε τον πρωθυπουργό Άντι Μπέρναμ να απο-
κλείσει το ενδεχόμενο νέων αυξήσεων φόρων για 
τη χρηματοδότηση των πολιτικών που σχεδιάζει η 
κυβέρνηση των Εργατικών. 
Σε άρθρο της στην εφημερίδα Daily Express 

(11/08), η Μπέιντενοχ υποστηρίζει ότι ο Μπέρναμ 
και ο νέος υπουργός Οικονομικών, Τζον Χίλι, βρί-

σκονται αντιμέτωποι με μια ιδιαίτερα δύσκολη δο-
κιμασία ενόψει της κατάρτισης του επόμενου Προ-
ϋπολογισμού. Κατά την άποψή της, η κυβέρνηση 
θα πρέπει να ξεκαθαρίσει εάν οι νέες πολιτικές της 
μπορούν να χρηματοδοτηθούν χωρίς να επιβα-
ρυνθούν περαιτέρω οι φορολογούμενοι. 
Η παρέμβαση της ηγέτιδας των Συντηρητικών 

δείχνει ότι η φορολογία αναμένεται να αποτελέσει 
ένα από τα βασικά πεδία πολιτικής αντιπαράθεσης 
τους επόμενους μήνες. Η αντιπολίτευση επιχειρεί 
να πιέσει την κυβέρνηση να δεσμευθεί εκ των προ-
τέρων ότι δεν θα αναζητήσει πρόσθετα έσοδα μέσω 
νέων φόρων, θέτοντας παράλληλα ερωτήματα για 
το κόστος των εξαγγελιών της. 
Από την πλευρά τους, οι Εργατικοί απορρίπτουν 

την κριτική και υποστηρίζουν ότι προτεραιότητα της 
κυβέρνησης είναι η αντιμετώπιση των προβλημά-
των που απασχολούν τη χώρα και όχι η κομματική 
αντιπαράθεση. Εκπρόσωπος του κόμματος τόνισε 
ότι η κυβέρνηση σκοπεύει να επικεντρωθεί στην 
εξεύρεση πρακτικών λύσεων και όχι στη συλλογή 
πολιτικών πόντων. 
Η συζήτηση για τη φορολογία και τις δημόσιες 

δαπάνες αναμένεται έτσι να ενταθεί καθώς πλη-
σιάζει η παρουσίαση του Προϋπολογισμού. 
Ο Τζεφ Μπέζος κοντά σε συμφωνία για μερί-

διο στη Λίβερπουλ 
Ένα εντυπωσιακό δημοσίευμα για το μέλλον της 

Λίβερπουλ φιλοξένησε η Daily Star (11/08), σύμ-
φωνα με την οποία ο ιδρυτής της Amazon, Τζεφ 
Μπέζος, βρίσκεται κοντά σε συμφωνία για την από-
κτηση μεριδίου στον ιστορικό αγγλικό ποδοσφαι-
ρικό σύλλογο. 
Η εφημερίδα επιλέγει τον χαρακτηριστικό τίτλο 

«You'll never deliver alone», ένα λογοπαίγνιο που 
συνδυάζει το περίφημο σύνθημα των οπαδών της 
Λίβερπουλ, «You'll Never Walk Alone», με την πα-
γκόσμια δραστηριότητα της Amazon στις παραδό-
σεις προϊόντων. Στην πρώτη σελίδα εμφανίζεται 
μάλιστα ποδοσφαιριστής της Λίβερπουλ, στο πρό-
σωπο του οποίου έχει τοποθετηθεί, με φωτομοντάζ, 
το πρόσωπο του Αμερικανού δισεκατομμυριούχου. 
Εφόσον η συμφωνία ολοκληρωθεί, η είσοδος 

του Μπέζος στο ιδιοκτησιακό σχήμα της Λίβερπουλ 
θα αποτελέσει μία ακόμη χαρακτηριστική περί-
πτωση σύνδεσης του κορυφαίου ευρωπαϊκού πο-
δοσφαίρου με ορισμένους από τους πλουσιότερους 
επιχειρηματίες του κόσμου. 
Η Λίβερπουλ είναι ένας από τους πιο αναγνωρί-

σιμους και εμπορικά ισχυρούς συλλόγους διεθνώς 
και οποιαδήποτε αλλαγή στη μετοχική της σύνθεση 
αναμένεται να προκαλέσει έντονο ενδιαφέρον τόσο 
στη Βρετανία όσο και στο εξωτερικό. 
Προς το παρόν, το δημοσίευμα επικεντρώνεται 

στις διαπραγματεύσεις για την απόκτηση μεριδίου 
και όχι στον πλήρη έλεγχο του συλλόγου. Ωστόσο, 
ακόμη και μια μειοψηφική επένδυση από έναν επι-
χειρηματία του οικονομικού μεγέθους του Μπέζος 
θα μπορούσε να αποκτήσει ιδιαίτερη σημασία για 
τις μελλοντικές οικονομικές και εμπορικές φιλοδο-
ξίες της Λίβερπουλ.

Ξηρασία για 45 εκατομμύρια και φόβοι για πρωτοφανή αύξηση των πυρκαγιών
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Δεκάδες πολίτες έδωσαν το «παρών» το πρωί της 
Δευτέρας σε εκδήλωση διαμαρτυρίας που διοργάνωσε η 
οικογένεια του 4χρονου Μάριου, ο οποίος νοσηλεύτηκε 
με ιογενή μηνιγγίτιδα και κατέληξε εγκεφαλικά νεκρός. Η 
μητέρα του παιδιού, Άντρη Χαραλάμπους, ζητά να διε-
ρευνηθούν πλήρως οι συνθήκες της υπόθεσης και να 
αποδοθούν ευθύνες, εφόσον προκύψουν. 
Μιλώντας στα Μέσα Ενημέρωσης, η μητέρα εξέφρασε 

την έντονη αγανάκτησή της για τον τρόπο με τον οποίο, 
όπως υποστηρίζει, αντιμετωπίστηκε η κατάσταση της 
υγείας του παιδιού της. Παράλληλα, έκανε λόγο για σο-
βαρές ελλείψεις στις υπηρεσίες υγείας και κάλεσε το κρά-
τος να προχωρήσει σε πλήρη διερεύνηση. 

«Δεν γίνεται ένα μωρό με μηνιγγίτιδα, που παρουσιάζει 
οίδημα και εγκολεασμό, να λαμβάνει μόνο αντιπυρετικά. 
Να έρχεσαι στις 13 του μήνα και να μου λες ότι όλα είναι 

καλά και την επόμενη ημέρα το παιδί μου να πεθαίνει», 
ανέφερε χαρακτηριστικά. 
Η ίδια υποστήριξε ακόμη ότι η οικογένεια έλαβε ενημέ-

ρωση πως το παιδί ενδεχομένως να έχανε την όρασή 
του, τονίζοντας πως θα προτιμούσε να είχε αντιμετωπίσει 
μια τέτοια εξέλιξη, αρκεί να είχε το παιδί της κοντά της. 

«Θα το δεχόμουν να έμενε τυφλό, γιατί θα το είχα μαζί 
μου. Θα γινόμουν εγώ τα μάτια του. Όμως το μωρό μου 
δεν έμεινε τυφλό, έμεινε εγκεφαλικά νεκρό», δήλωσε, 
προσθέτοντας ότι θα συνεχίσει τον αγώνα της μέχρι να 
υπάρξουν απαντήσεις. 
Η διαμαρτυρία πραγματοποιήθηκε στην είσοδο του Γε-

νικού Νοσοκομείου Λεμεσού, όπου οι συμμετέχοντες 
κρατούσαν πανό και ζητούσαν εξηγήσεις από τη διεύ-
θυνση του νοσηλευτηρίου. Μεταξύ των συνθημάτων που 
αναγράφονταν ήταν «Ένα αγγελούδι ζητούσε βοήθεια. 

Δολοφόνοι. Γιατί τον αφήσατε αβοήθητο;» και «7 μέρες 
στο δωμάτιο 1. Επτά μέρες που φώναζα χωρίς να με 
ακούσουν». 
Με αφορμή τη διαμαρτυρία, ο Οργανισμός Κρατικών 

Υπηρεσιών Υγείας (ΟΚΥπΥ) επανέλαβε προηγούμενη 
ανακοίνωσή του, εκφράζοντας την κατανόησή του για τον 
πόνο της οικογένειας και την ανάγκη της να λάβει απα-
ντήσεις για όσα συνέβησαν. 
Σύμφωνα με τον ΟΚΥπΥ, για την υπόθεση βρίσκεται 

σε εξέλιξη αστυνομική έρευνα, με στόχο να διαπιστω-
θούν τα πραγματικά περιστατικά. Στο πλαίσιο της διερεύ-
νησης έχουν ήδη ληφθεί, μεταξύ άλλων, καταθέσεις από 
μέλη του προσωπικού που εμπλέκονται στην υπόθεση. 
Παράλληλα, βρίσκεται σε εξέλιξη και εσωτερική διερεύ-

νηση από τον Οργανισμό, βάσει των προβλεπόμενων 
διαδικασιών και των ισχυόντων κανονισμών.
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      Ειδήσεις σε 2’

ΣΕ ΚΑΛΥΤΕΡΑ ΕΠΙΠΕΔΑ ΚΙΝΕΙΤΑΙ ΠΛΕΟΝ Η ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΗ ΣΕΖΟΝ

Σε σαφώς καλύτερα επίπεδα κινείται πλέον η τουρι-
στική σεζόν στην επαρχία Αμμοχώστου, μετά τις δυσκο-
λίες που καταγράφηκαν τους πρώτους μήνες, σύμφωνα 
με τον Πρόεδρο του ΠΑΣΥΞΕ Αμμοχώστου και Αντιπρό-
εδρο του ΠΑΣΥΞΕ, Παναγιώτη Κωνσταντίνου, ο οποίος 
σε δηλώσεις του στο ΚΥΠΕ, την Τετάρτη, εκτίμησε ότι οι 
πληρότητες τον Αύγουστο θα κινηθούν γύρω στο 80%-
85%, ενώ για τον Σεπτέμβριο υπάρχουν θετικές ενδείξεις, 
με τις κρατήσεις τελευταίας στιγμής να ενισχύονται. 
Ανέφερε ότι η εικόνα της τουριστικής κίνησης στην 

επαρχία Αμμοχώστου είναι αισθητά βελτιωμένη κατά τους 
μήνες Ιούλιο και Αύγουστο, παρά τις σημαντικές επιπτώ-
σεις που καταγράφηκαν στους πρώτους μήνες της σεζόν. 
Όπως είπε απαντώντας σε ερώτηση του ΚΥΠΕ ο κ. 

Κωνσταντίνου, η κατάσταση πλέον έχει αλλάξει, με τις 
σημαντικές αγορές της περιοχής να βρίσκονται σε αρκετά 
καλά επίπεδα. 
Την τουριστική κίνηση αυτή την περίοδο στηρίζουν κυ-

ρίως το ΗB, το Ισραήλ, η Πολωνία, οι σκανδιναβικές 
χώρες και η Κεντρική Ευρώπη, ανέφερε. 
Αντίθετα, πρόσθεσε, μειωμένη είναι η παρουσία ορι-

σμένων αγορών, κυρίως λόγω της μείωσης των πτήσεων 
κατά την καλοκαιρινή περίοδο, με τον κ. Κωνσταντίνου 
να αναφέρεται ειδικότερα στην Ελβετία και την Ολλανδία. 
Για τον Αύγουστο, η εκτίμηση είναι ότι οι ξενοδοχειακές 

πληρότητες θα κινηθούν περίπου στο 80%-85%. Θετικές 
είναι και οι ενδείξεις για τον Σεπτέμβριο, αν και, όπως ση-
μείωσε ο κ. Κωνσταντίνου, «υπάρχει ακόμη έδαφος που 
πρέπει να καλυφθεί». 
Ιδιαίτερο χαρακτηριστικό της φετινής περιόδου είναι η 

αυξημένη τάση για κρατήσεις τελευταίας στιγμής, εξέλιξη 
που, σύμφωνα με τον Πρόεδρο του ΠΑΣΥΞΕ Αμμοχώ-
στου, συνδέεται και με την κατάσταση που έχει διαμορ-
φωθεί στη Μέση Ανατολή. 
Πιο συγκρατημένες είναι οι εκτιμήσεις για τον Οκτώ-

βριο, καθώς, όπως ανέφερε ο κ. Κωνσταντίνου, είναι 

ακόμη πρόωρο να υπάρξει ασφαλής πρόβλεψη. Υπάρχει 
διαθέσιμο ξενοδοχειακό δυναμικό και η προσδοκία είναι 
να συνεχιστεί η ροή των κρατήσεων, ώστε να επιτευχθεί 
μια καλή ή τουλάχιστον υποφερτή πληρότητα. 
Ιδιαίτερο ενδιαφέρον παρουσιάζει, πάντως, η προ-

οπτική επέκτασης της τουριστικής περιόδου μέχρι και τον 
Νοέμβριο. Δεν πρόκειται για όλες τις ξενοδοχειακές μο-
νάδες, ωστόσο οι μεγαλύτερες και σημαντικότερες μονά-
δες δείχνουν ενδιαφέρον να παρατείνουν τη λειτουργία 
τους για λίγο ακόμη, με στόχο να περιοριστούν οι απώ-
λειες  στους πρώτους μήνες της σεζόν.

ΕΙΣΗΧΘΗ ΜΕ ΙΟΓΕΝΗ ΜΗΝΙΓΓΙΤΙΔΑ ΚΑΙ ΚΑΤΕΛΗΞΕ ΕΓΚΕΦΑΛΙΚΑ ΝΕΚΡΟΣ

Οι Τάσος Ισαάκ και Σολωμός Σολω-
μού, με τη θυσία τους έγιναν «φάρος στον 
αγώνα για τερματισμό της κατοχής, επανέ-
νωση και αποκατάσταση των δικαιωμάτων 
όλων των Κυπρίων», αναφέρει η Προεδρία 
της Κυπριακής Προεδρίας σε ανάρτησή 
της στα ΜΚΔ με αφορμή τα 30 χρόνια από 
τις δολοφονίες των δύο ανδρών. 
Στην ανάρτηση σημειώνεται ότι είναι μια 

«μαύρη επέτειος», αφού πέρασαν 30 χρό-
νια από τον Αύγουστο του 1996, «που 
έντυσε στα μαύρα την Κύπρο και τον απα-
νταχού Ελληνισμό, με τις άνανδρες και βά-
ναυσες δολοφονίες του Τάσου Ισαάκ και 
του Σολωμού Σολωμού από τον κατοχικό 
Αττίλα». 

«Η μνήμη ανακαλεί τις δραματικές εικό-
νες που έγιναν συνώνυμο της λεβεντιάς 
και λάβαρο για κάθε άνθρωπο που διεκδι-
κεί το αναφαίρετο δικαίωμα να ζει ελεύθε-
ρος. Εικόνες που αποτελούν αδιάσειστα 
τεκμήρια των ειδεχθών εγκλημάτων», ανα-
φέρει. 
Με τον μαρτυρικό τους θάνατο, σημει-

ώνεται, «ο Ισαάκ και ο Σολωμού αποκάλυ-
ψαν το σκληρό και αμείλικτο πρόσωπο του 
Αττίλα και έκαναν γνωστή σε όλη την αν-
θρωπότητα την παρανομία που διαπράττει 
στην πατρίδα μας από το 1974». 

Γενικό Νοσοκομείο Λεμεσού | Διαμαρτυρία για τον θάνατο 4χρονου

Αμμόχωστος | Στο 80%-85% η πληρότητα τον Αύγουστο

Απεβίωσε 22χρονη 
μετά από τροχαίο 

Ποινικές ευθύνες 
για την πυρκαγιά 
στο Καλό Χωριό

Τραγική κατάληξη είχε το 
τροχαίο δυστύχημα που ση-
μειώθηκε το απόγευμα του 
περασμένου Σαββάτου στον 
δρόμο Δελίκηπου–Λυθροδό-
ντα. Η 22χρονη Anreea Larisa 
Harabor, από τη Ρουμανία, 
υπέκυψε την Τετάρτη το πρωί, 
ενώ νοσηλευόταν διασωλη-
νωμένη σε κρίσιμη κατάσταση 
στη Μονάδα Εντατικής Θε-
ραπείας του Γενικού Νοσο-
κομείου Λευκωσίας. 
Η οδική σύγκρουση σημει-
ώθηκε λίγο πριν από τις 5 το 
απόγευμα του Σαββάτου στον 
δρόμο Δελίκηπου–Λυθροδό-
ντα. 
Σύμφωνα με τα υπό διε-
ρεύνηση στοιχεία, η 22χρονη 
οδηγούσε μοτοσικλέτα, όταν 
κάτω από συνθήκες που διε-
ρευνώνται, συγκρούστηκε με 
αυτοκίνητο που οδηγούσε άν-
δρας ηλικίας 45 ετών. 
Στη σκηνή μετέβησαν μέλη 
της Αστυνομίας, τα οποία διε-
νήργησαν εξετάσεις, ενώ πλή-
ρωμα ασθενοφόρου παρέλα-
βε την 22χρονη και τη μετέ-
φερε στο Γενικό Νοσοκομείο 
Λευκωσίας.

Εντός των ημερών αναμέ-
νεται να διαβιβαστεί στην 
Νομική Υπηρεσία ο φάκελος 
σχετικά με την απόδοση τυ-
χόν ποινικών ευθυνών για 
την πυρκαγιά στο Καλό Χω-
ριό της Επαρχίας Λάρνακας. 
Απαντώντας σε ερώτηση 
του ΚΥΠΕ για το θέμα, η εκ-
πρόσωπος του γραφείου 
Tύπου της Αστυνομίας, Μα-
ρίνα Χριστοδούλου, ανέφερε 
ότι η διερεύνηση του περι-
στατικού έχει ολοκληρωθεί 
και ο φάκελος διαβιβάστηκε 
σήμερα στο Αρχηγείο Αστυ-
νομίας. 

«Αναμένεται εντός των ημε-
ρών να διαβιβαστεί την Νο-
μική Υπηρεσία», σημείωσε.

Ενώπιον δικαστηρίου παρουσιάστηκαν 
χθες, Τετάρτη, δύο πρόσωπα, ηλικίας 30 
και 37 ετών, τα οποία συνελήφθησαν σε 
σχέση με υπόθεση επίθεσης και τραυμα-
τισμού 44χρονου με μαχαίρι, στη Λεμεσό. 
Σύμφωνα με την Αστυνομία, το περι-

στατικό σημειώθηκε την Τετάρτη, λίγο 
πριν τα μεσάνυχτα, όταν ο 44χρονος δέ-
χθηκε επίθεση από τον 37χρονο συγκά-
τοικό του και τον 30χρονο, με αποτέλεσμα 
να τραυματιστεί από μαχαίρι. 
Ο 44χρονος μεταφέρθηκε με ασθενο-

φόρο στο Γενικό Νοσοκομείο Λεμεσού, 
όπου διαπιστώθηκε ότι έφερε θλαστικά 
τραύματα στο κεφάλι και στην αυχενική 
μοίρα, καθώς και κάκωση στη μύτη, και 
κρατήθηκε για περαιτέρω νοσηλεία. 
Έπειτα από αξιολόγηση πληροφοριών, 

μέλη της Αστυνομίας εντόπισαν τον 
30χρονο να οδηγεί το όχημά του σε πε-

ριοχή της Λεμεσού. Σε έλεγχο που ακο-
λούθησε στο όχημα, εντοπίστηκε μαχαίρι 
και ο ύποπτος συνελήφθη για το αυτό-
φωρο αδίκημα της μαχαιροφορίας. 
Λίγο αργότερα εντοπίστηκε και ο 

37χρονος, σε περιοχή της επαρχίας Λεμε-
σού. Σε έλεγχο που διενεργήθηκε, επίσης 
βρέθηκε στην κατοχή του μαχαίρι, το 
οποίο κατασχέθηκε, και αυτός συνελήφθη 
για αυτόφωρο αδίκημα. 
Οι δύο συλληφθέντες τέθηκαν υπό κρά-

τηση για σκοπούς διερεύνησης της υπό-
θεσης, όπου αναμένεται να εκδοθεί 
διάταγμα κράτησής τους.

Δύο συλλήψεις στη Λεμεσό για υπόθεση 
επίθεσης με μαχαίρι

www.parikiaki.com

Ισαάκ και Σολωμού |  Φάρος στον αγώνα 
για τερματισμό της κατοχής
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Εν συντομία

Τραγωδία 
στις γραμμές 
του τρένου

Σοκ προκάλεσε περιστα-
τικό με 61χρονο άντρα που 
έπεσε στις γραμμές του τρέ-
νου και έχασε τη ζωή του 
χθες στο Περιστέρι. Σύμ-
φωνα με πληροφορίες, το 
δυστύχημα σημειώθηκε σε 
χώρο σιδηροδρομικής συ-
γκοινωνίας, με τις αρχές να 
σπεύδουν άμεσα στο σημείο 
για την επιχείρηση απεγκλω-
βισμού. Παρά τις προσπά-
θειες των διασωστικών συ-
νεργείων, ο άνθρωπος δεν 
κατάφερε να κρατηθεί στη 
ζωή. Οι συνθήκες κάτω από 
τις οποίες σημειώθηκε η 
πτώση διερευνώνται από τις 
αρμόδιες αρχές, ενώ εξετά-
ζεται κάθε ενδεχόμενο για τα 
αίτια της τραγωδίας. 

Το περιστατικό προκάλεσε 
αναστάτωση στους επιβάτες 
και προσωρινές διακοπές ή 
αλλαγές στην κυκλοφορία 
των συρμών.

Kίνδυνος πυρκαγιών | Νέες εστίες και συλλήψεις για εμπρησμούς
Σε κατάσταση αυξημένης ετοιμότητας βρίσκεται ο κρα-

τικός μηχανισμός, καθώς ο κίνδυνος εκδήλωσης πυρκα-
γιών παραμένει ιδιαίτερα υψηλός σε πολλές περιοχές της 
χώρας. Η Αττική και ακόμη πέντε περιφέρειες έχουν τεθεί 
στην Κατηγορία Κινδύνου 4, σύμφωνα με τον χάρτη πρό-
βλεψης πυρκαγιών, γεγονός που σημαίνει αυξημένη πι-
θανότητα εκδήλωσης μεγάλων και δύσκολα ελεγχόμενων 
μετώπων. 

Οι αρμόδιες υπηρεσίες έχουν ενισχύσει τα μέτρα επι-
τήρησης, με εναέρια μέσα, πυροσβεστικές δυνάμεις και 
ομάδες πολιτικής προστασίας να βρίσκονται σε αυξημένη 
επιφυλακή. Παράλληλα, απευθύνονται συνεχείς εκκλή-
σεις προς τους πολίτες να αποφεύγουν ενέργειες που 
μπορούν να προκαλέσουν πυρκαγιά, ιδιαίτερα σε περιο-
χές με ξερή βλάστηση και ισχυρούς ανέμους. 

Την ίδια ώρα, οι πυροσβεστικές δυνάμεις συνεχίζουν 

να αντιμετωπίζουν νέα πύρινα μέτωπα σε διάφορες πε-
ριοχές της χώρας. Οι έρευνες για τα αίτια εκδήλωσης των 
πυρκαγιών βρίσκονται σε εξέλιξη, ενώ έχουν σημειωθεί 
συλλήψεις ατόμων που φέρονται να εμπλέκονται σε υπο-
θέσεις εμπρησμού. 

Συγκεκριμένα, έχουν πραγματοποιηθεί συλλήψεις για 
φωτιές στη Ζάκυνθο, τη Λέσβο και την Αττική, ενώ οι 
αρχές εξετάζουν όλα τα διαθέσιμα στοιχεία για την πλήρη 
διερεύνηση των περιστατικών. Παράλληλα, συνελήφθη 
59χρονος στη Δυτική Θεσσαλονίκη, ο οποίος φέρεται να 
συνδέεται με σειρά πυρκαγιών που προκάλεσαν ανησυ-
χία στην περιοχή. 

Οι αρχές υπογραμμίζουν ότι η πρόληψη αποτελεί κρί-
σιμο παράγοντα στην αντιμετώπιση της αντιπυρικής πε-
ριόδου και ζητούν από τους πολίτες να ενημερώνουν 
άμεσα τις υπηρεσίες σε περίπτωση που αντιληφθούν 
ύποπτες κινήσεις ή εκδήλωση φωτιάς. 

Καθώς οι καιρικές συνθήκες παραμένουν ευνοϊκές για 
την εξάπλωση πυρκαγιών, η Πολιτεία παραμένει σε συ-
νεχή συναγερμό, με στόχο την προστασία ανθρώπινων 
ζωών, περιουσιών και του φυσικού περιβάλλοντος.
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Κρήτη | Νέα διάσωση μεταναστών

Στον εντοπισμό και τη διάσωση 147 με-
ταναστών προχώρησαν οι αρμόδιες 
αρχές σε θαλάσσια περιοχή νότια της 
Κρήτης, έπειτα από επιχείρηση που πρα-
γματοποιήθηκε τις τελευταίες ώρες. Οι άν-
θρωποι εντοπίστηκαν σε σκάφος που 
έπλεε στην περιοχή και μεταφέρθηκαν με 
ασφάλεια σε σημείο υποδοχής του νη-
σιού. 

Στην επιχείρηση συμμετείχαν δυνάμεις 
του Λιμενικού Σώματος, ενώ ακολουθήθη-
καν όλες οι προβλεπόμενες διαδικασίες 

για την καταγραφή και την παροχή της 
απαραίτητης φροντίδας στους διασωθέ-
ντες. Μεταξύ των επιβαινόντων βρίσκο-
νται άτομα διαφορετικών εθνικοτήτων, 
ενώ οι αρχές διερευνούν τις συνθήκες 
κάτω από τις οποίες πραγματοποιήθηκε 
το ταξίδι τους. 

Το περιστατικό έρχεται να προστεθεί σε 
μια σειρά αφίξεων μεταναστών στην 
Κρήτη και τη νότια θαλάσσια περιοχή της 
χώρας, η οποία αποτελεί τα τελευταία 
χρόνια σημαντικό πέρασμα στις μετανα-
στευτικές διαδρομές της Μεσογείου. 

Οι αρμόδιες υπηρεσίες συνεχίζουν τις 
έρευνες για τον εντοπισμό πιθανών διακι-
νητών, ενώ παράλληλα παραμένουν σε 
αυξημένη ετοιμότητα για την αντιμετώ-
πιση νέων περιστατικών στη θαλάσσια 
περιοχή.

Πολιτική| Επιθέσεις κατά του Α. Τσίπρα
Νέος κύκλος πολιτικής αντιπαράθεσης 

άνοιξε με αφορμή τις επιθέσεις που δέ-
χθηκε ο Αλέξης Τσίπρας, με κυβερνητικά 
στελέχη και κόμματα της αντιπολίτευσης 
να παίρνουν θέση στη δημόσια συζήτηση. 
Η κριτική εντάθηκε μετά την επιστροφή 
του στο πολιτικό προσκήνιο και τις κινή-
σεις που συνδέονται με τη δημιουργία 
νέου πολιτικού φορέα. 

Από την πλευρά της κυβέρνησης δια-
τυπώθηκαν αιχμές για τις πολιτικές επιλο-
γές και τη στάση του κ. Τσίπρα κατά τη 
διάρκεια της προηγούμενης κυβερνητικής 
του θητείας, ενώ στελέχη της Νέας Δημο-
κρατίας συνέχισαν την κριτική τους. 

Στο επίκεντρο βρέθηκαν επίσης αντι-
δράσεις από τον χώρο της Αριστεράς, με 
πρώην συνεργάτες και στελέχη να εκφρά-

ζουν διαφορετικές απόψεις για τις νέες 
πολιτικές κινήσεις του πρώην πρωθυ-
πουργού. Παράλληλα, το ΠΑΣΟΚ κρά-
τησε αυτόνομη στάση, ασκώντας κριτική 
τόσο στον Αλέξη Τσίπρα όσο και στην κυ-
βέρνηση, επιδιώκοντας να ενισχύσει τη 
δική του πολιτική παρουσία. 

Η αντιπαράθεση αναμένεται να συνεχι-
στεί, καθώς η επιστροφή του Αλέξη Τσί-
πρα στο πολιτικό σκηνικό προκαλεί νέες 
ισορροπίες και έντονες συζητήσεις.

www.parikiaki.com



                    
      Ειδήσεις σε 2’

Πρόγραμμα 
Αμυντικής 
Συνεργασίας

Tην ανανέωση του Προ-
γράμματος Τριμερούς Αμυντι-
κής Συνεργασίας υπέγραψαν 
την Πέμπτη, 6 Αυγούστου, η 
Κύπρος, η Ελλάδα και η Ιορ-
δανία, στο Στρατηγείο του Γε-
νικού Επιτελείου Εθνικής 
Φρουράς, σύμφωνα με ση-
μερινή ανακοίνωση του ΓΕΕΦ. 

Όπως αναφέρεται, η συμ-
φωνία εντάσσεται στο πλαίσιο 
της περαιτέρω ενίσχυσης της 
αμυντικής συνεργασίας μεταξύ 
των τριών χωρών και της εμ-
βάθυνσης των σχέσεών τους 
στον τομέα της ασφάλειας και 
της άμυνας. Η ανανέωση του 
ΠΤΑΣ προβλέπει τη συνέχιση 
και περαιτέρω ανάπτυξη της 
συνεργασίας των Ενόπλων 
Δυνάμεων των τριών χωρών, 
στη βάση του υφιστάμενου 
πλαισίου συνεργασίας. 

Η υπογραφή του Προγράμ-
ματος αποτελεί συνέχεια της 
τριμερούς συνεργασίας Κύ-
πρου, Ελλάδας και Ιορδανίας 
στον αμυντικό τομέα και ενι-
σχύει τον συντονισμό και τις 
κοινές δράσεις μεταξύ των 
τριών χωρών.

Kινητικότητα προς 
την επανέναρξη 
συνομιλιών

Οι πρόσφατες εξελίξεις επι-
βεβαιώνουν ότι καταγράφεται 
μια σημαντική κινητικότητα 
προς την επανέναρξη της 
διαπραγματευτικής διαδικα-
σίας, δήλωσε την Κυριακή ο 
Υπουργός Γεωργίας, Αγροτι-
κής Ανάπτυξης και Περιβάλ-
λοντος, Χρίστος Σενέκης σε 
ομιλία του στο ετήσιο μνημό-
συνο του ήρωα Ανδρέα Νικο-
λάου της Κοινότητας Πύργου 
Λεμεσού. 

Σύμφωνα με ανακοίνωση 
από το Υπουργείο Γεωργίας, 
ο κ. Σενέκης, είπε ότι η προ-
σωπική και ισχυρή πολιτική 
δέσμευση του ΓΓ των Ηνω-
μένων Εθνών, Αντόνιο Γκου-
τέρες, στην προσπάθεια αυτή 
αποτελεί μια ιδιαίτερα σημα-
ντική εξέλιξη, την οποία η Κυ-
πριακή Δημοκρατία στηρίζει 
έμπρακτα. 

Πρόσθεσε ότι "στόχος όλων 
των προσπαθειών παραμένει 
η δημιουργία των αναγκαίων 
προϋποθέσεων ώστε η κινη-
τικότητα αυτή να μετουσιωθεί 
σε ουσιαστικές εξελίξεις και 
να οδηγήσει στην επανέ-
ναρξη ουσιαστικών διαπρα-
γματεύσεων από το σημείο 
όπου διακόπηκαν".
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ΑΗΔΙΑ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΡΟΥΣΦΕΡΟΛΟΓΙΚΟΥΣ ΔΙΟΡΙΣΜΟΥΣ ΗΜΕΤΕΡΩΝ

ΛΕΥΚΩΣΙΑ 
Ανταπόκριση  
Πέτρος Χ. ΠΑΣΙΑΣ 

 
Ως κερασάκι στην 

τούρτα ήλθαν οι περι-
βόητες αλλαγές στη 
σύνθεση του Υπουρ-

γικού Συμβουλίου του Προέδρου Χριστο-
δουλίδη και οι ρουσφετολογικοί διορισμοί 
ημετέρων, που ακολούθησαν, στα Διοι-
κητικά Συμβούλια των Ημικρατικών Ορ-
γανισμών, την ώρα που τα οικονομικά και 
κοινωνικά προβλήματα προσλαμβάνουν 
εκρηκτικές διαστάσεις, ενώ ο απερχόμε-
νος Γ.Γ. του ΟΗΕ Αντώνιο Γκουτέρες επι-
χειρεί με δική του πρωτοβουλία με τελευ-
ταία προσωπική προσπάθεια εξεύρεσης 
συμφωνημένης λύσης για επανένωση της 
χώρας. Αλλά ποιος ενδιαφέρεται στην κυ-
βέρνηση και τα κόμματα της Δεξιάς για 
λύση! Συνειδητά ο Πρόεδρος αφήνει ανε-
κμετάλλευτη μια κρίσιμη ευκαιρία για λύση 
του Κυπριακού. Κάνουν πάρτι με τα λά-
φυρα της εξουσίας ενώ παγιώνεται το δι-
χοτομικό στάτους κβο.  

Αηδίασαν οι πολίτες με τις νεοφιλελεύ-
θερες, αντιλαϊκές πολιτικές της κυβέρνη-
σης που επιβάλλονται με την κοινοβου-
λευτική πλειοψηφία του «Μαύρου 
Μετώπου», των κομμάτων ΔΗΣΥ, ΔΗΚΟ 
και του φασιστικού ΕΛΑΜ! Μπούχτισαν 
οι εργαζόμενοι, οι συνταξιούχοι, οι λαϊκές 
μάζες, όλος ο λαός!  Μόνη ελπίδα τους η 
Αριστερά καθώς είναι πλέον επείγουσα 
ανάγκη η αλλαγή στη διακυβέρνηση της 
χώρας με προοδευτικό προσανατολισμό:  

• για να επανέλθει το Κυπριακό σε τροχιά 
αναζήτησης λύσης και επανένωσης της 
χώρας  

• για φιλολαϊκές πολιτικές και μέτρα βελ-
τίωσης της ζωής των εργαζομένων και 
των λαϊκών μαζών 

Καταγράφεται πλέον και ο Νίκος Χρι-
στοδουλίδης στη λίστα των ηγετών της 
Δεξιάς οι οποίοι με τις πολιτικές, τα όσα 
έπραξαν και τα όσα δεν έπραξαν, συνέ-
βαλαν  στη συνέχιση του αδιεξόδου στο 
Κυπριακό και έχει καταστεί νεκροθάφτης 

της λύσης, μαζί με τον Γλαύκο Κληρίδη 
και τον Νίκο  Αναστασιάδη. Και οι δυο την 
κρίσιμη ώρα λιποψύχησαν, ο πρώτος 
«πούλησε» τον Γιώργο Βασιλείου όταν 
στράφηκε εναντίον της πολιτικής του στο 
Κυπριακό ελέω προεδρικών εκλογών και 
ο δεύτερος εγκατέλειψε το 2017, το Κραν 
Μοντανά για να επιστρέψει στην Κύπρο 
και να αρχίσει την προεκλογική του εκ-
στρατεία για διεκδίκηση δεύτερης θητείας 
στην προεδρία.  

Ο Νίκος Χριστοδουλίδης παραμένει συ-
νεπής στη γραμμή των ινδαλμάτων του.  
Ελέγχεται γιατί αφήνει ανεκμετάλλευτο, 
όπως και ο Τουρκοκύπριος ηγέτης Του-
φάν Ερχιουρμάν, το «παράθυρο ευκαι-
ρίας» , όπως καταγγέλλει ο Όμιλος Προ-
βληματισμού για τον Εκσυγχρονισμό της 
Κοινωνίας (ΟΠΕΚ), υποστηρίζοντας ότι 
δεν διευκόλυναν τον ΓΓ του ΟΗΕ Αντόνιο 
Γκουτέρες να επιτύχει συγκεκριμένα απο-
τελέσματα κατά την πρόσφατη επίσκεψή 
του στην Κύπρο. 

Σύμφωνα με τον ΟΠΕΚ ο Τουρκοκύ-
πριος ηγέτης «δεν είναι ακόμη έτοιμος για 
να κάνει μεγάλα βήματα για άρση του 
αδιεξόδου», ενώ ασκεί κριτική στην πολι-
τική του Προέδρου Χριστοδουλίδη σε 
σχέση με τα Μέτρα Οικοδόμησης Εμπι-
στοσύνης, τα σημεία διέλευσης και τις ευ-
ρωτουρκικές σχέσεις. Υποστηρίζει, επί-
σης, ότι η στάση της Ελληνοκυπριακής 
πλευράς δυσχεραίνει την προοπτική επα-
νέναρξης των διαπραγματεύσεων και 
προειδοποιεί για κινδύνους από συζητή-
σεις περί «νέων ιδεών» για το περιεχό-
μενο της λύσης. 

Ο Αντώνιο Γκουτέρες κατά την επίσκεψη 
του στην Κύπρο απηύθυνε και δημόσια 
έκκληση προς τους δυο ηγέτες για εντα-
τική εργασία και διαβουλεύσεις, ωστόσο, 
σύμφωνα με ενημερωμένες πηγές καμιά 
ενέργεια δεν προγραμματίζεται μέσα στον 
Αύγουστο! Προφανώς ακολουθούν την 
τακτική του ροκανίσματος του χρόνου με 
ορατό  πλέον το σενάριο η έκθεση που 
ετοιμάζει ο Γ.Γ. του ΟΗΕ να  καταγράφει 
τις συγκλίσεις και τα ανοικτά κεφάλαια, 
αφήνοντας ανοικτή και την πληγή του Κυ-

πριακού για τον διάδοχο του, ενώ στην 
Κύπρο ο Πρόεδρος Χριστοδουλίδης θα 
έχει πλέον στραμμένη την προσοχή του 
αποκλειστικά και μόνο στην προεκλογική 
του εκστρατεία. 

Σε πολύ μεγάλο βαθμό αυτό ήδη κάνει. 
Το πολυάριθμο πολιτικό προσωπικό που 
συγκέντρωσε στην Προεδρία με διορι-
σμούς με το καθεστώς του «συμβούλου» 
και μεταθέσεις ημετέρων από άλλες υπη-
ρεσίες της Δημόσιας Υπηρεσίας, λειτουρ-
γούν ως μέλη του Εκλογικού Επιτελείου 
του και ήδη τέθηκαν σε «διάταξη μάχης»! 

Αυτή ακριβώς την χροιά είχαν οι αλλα-
γές στο Υπουργικό Συμβούλιο και οι διο-
ρισμοί στους ημικρατικούς οργανισμούς 
που προκάλεσαν έντονες αντιδράσεις με 
τον Πρόεδρο Χριστοδουλίδη να ελέγχεται 
για «συνεχή και επαναλαμβανόμενη ασυ-
νέπεια λόγων και πράξεων», όπως ανέ-
φερε ο βουλευτής του ΑΚΕΛ Ανδρέας Πα-
σιουρτίδης επισημαίνοντας ότι  το 
πραγματικό ζήτημα είναι κατά πόσο όσα 
εφαρμόζει σήμερα ο Πρόεδρος συνάδουν 
με όσα είχε δεσμευτεί ότι θα πράξει. 

Υπενθύμισε, μεταξύ άλλων, τις εξαγγε-
λίες για ισόρροπη εκπροσώπηση ανδρών 
και γυναικών, αλλά και για επιλογές προ-
σώπων ανεξάρτητα από κομματικές λί-
στες. 

Ιδιαίτερη αναφορά έκανε στο Γνωμοδο-
τικό Συμβούλιο, σημειώνοντας ότι από 
τους 95 διορισμούς, οι 21 έγιναν εκτός 
των εισηγήσεών του, ενώ, σύμφωνα με 
τον ίδιο, μεταξύ των προσώπων που διο-
ρίστηκαν βρίσκονται και άτομα που δεν 
είχαν υποβάλει αίτηση. 

Ο Ανδρέας Πασιουρτίδης αναφέρθηκε, 
επίσης, στον αποκλεισμό προσώπων 
που προέρχονται από την Αριστερά και 
διερωτήθηκε εάν ο Πρόεδρος θεωρεί ότι 
το ένα τέταρτο του εκλογικού σώματος 
δεν διαθέτει ικανούς τεχνοκράτες για τη 
στελέχωση ημικρατικών οργανισμών.  
ΤΟ ΠΑΡΤΙ ΠΟΥ ΠΟΤΕ ΔΕΝ ΤΕΛΕΙ-

ΩΣΕ… 
Ιδιαίτερη εντύπωση προκάλεσε δήλωση 

του Νίκου Χριστοδουλίδη ότι το «πάρτι» 
στους διορισμούς έχει τελειώσει. Ο ίδιος 

διετέλεσε κυβερνητικός εκπρόσωπος και 
υπουργός Εξωτερικών της κυβέρνησης 
Νίκου Αναστασιάδη και προφανώς συμ-
μετείχε και ο ίδιος «με τα 4 στο πάρτι». 
Τεκμήριο αποτελεί η… «άτυπη» ή και φα-
νερή συμμετοχή διορισμένων από την κυ-
βέρνηση Αναστασιάδη στα εκλογικά επι-
τελεία του και οι οποίοι στη συνέχεια  
έτυχαν ευνοιοκρατικών μεταθέσεων για 
να…. είναι οι εντολοδόχοι του Προέδρου 
σε κυβερνητικές υπηρεσίες και ημικρατι-
κούς οργανισμούς. 

Είχε προπαίδεια ο Νίκος Χριστοδουλί-
δης όταν στις λίστες των ημετέρων που 
διόριζε ο πρόεδρος έμπαζε και τους προ-
σωπικούς φίλους του και τους διόριζε ο 
πολιτικός μέντορας του! 

Προφανώς ο Πρόεδρος ενεργεί «όπως 
έμαθε» ως στέλεχος του ΔΗΣΥ από τον 
οποίο ποτέ δεν αποχώρησε και παραμέ-
νει πλήρως εκτεθειμένος για ασυνέπεια, 
γιατί με τους διορισμούς στα συμβούλια 
των ημικρατικών οργανισμών παράκαμψε 
συνειδητά διαδικασίες αξιοκρατίας που ο 
ίδιος είχε εξαγγείλει με την ανάληψη των 
καθηκόντων του ως πρόεδρος του κρά-
τους! 

Ολοκληρώνοντας τη θητεία του ο Νίκος 
Χριστοδουλίδης επιβεβαιώνει πως είναι 
ένα και το αυτό με τους υπόλοιπους ηγέ-
τες της δεξιάς και ακροδεξιάς. Θέτει κι αυ-
τός υπεράνω όλων τις προσωπικές τους 
φιλοδοξίες. 

Τα έργα και η πολιτεία και της σημερινής 
κυβέρνησης της Δεξιάς ενισχύει την ακλό-
νητη πεποίθηση πως μόνο με την Αρι-
στερά και με κυβέρνηση με προοδευτικό 
πρόσημο μπορούν να αλλάξουν τα δε-
δομένα, να ανατραπούν οι αντιλαϊκές πο-
λιτικές, να τεθεί τέρμα στη σήψη και τη 
διαφθορά, στα ρουσφέτια και τη δια-
πλοκή. Μόνο με Πρόεδρο με τη στήριξε 
και συνεργασία της Αριστεράς θα δημι-
ουργηθούν ξανά ελπίδες για αναζήτηση 
λύσης του Κυπριακού και επανένωσης 
της χώρας μας με  βάση το συμφωνημένο 
πλαίσιο της Διζωνικής, Δικοινοτικής Ομο-
σπονδίας (ΔΔ0).  Για μια Κύπρο κοινή 
πατρίδα όλων των νόμιμων κατοίκων της. 

Μπούχτισαν οι πολίτες! Η ελπίδα στην Αριστερά 

www.parikiaki.com

Ένας αιώνας αγώνων, θυ-
σιών και προσφοράς στον 
τόπο και τον λαό συμπληρώ-
νεται φέτος από την ίδρυση 
του ΚΚΚ–ΑΚΕΛ. 

Το ΑΚΕΛ εισέρχεται στον δεύ-
τερο αιώνα της ζωής του με αι-
σιοδοξία και αποφασιστικότητα. 
Η ενίσχυση και η άνοδος του 
ΑΚΕΛ στις πρόσφατες βουλευ-
τικές εκλογές στέλνει το ισχυρό 
μήνυμα ότι η Αριστερά είναι 
εδώ! 

Ισχυρή και αποτελεσματική, 
για να διεκδικεί και να κερδίζει 
όσα αξίζουν και δικαιούνται οι 
εργαζόμενοι του τόπου, η νέα 
γενιά, τα νοικοκυριά, η μεσαία 
τάξη, οι συνταξιούχοι και οι ευά-
λωτες ομάδες. Μαχητική και 
πρωτοπόρα, για να έχει ο λαός 
μας μια μεγάλη δύναμη αντίστα-
σης απέναντι στα μεγάλα οικο-
νομικά συμφέροντα και την αυ-
θαιρεσία των τραπεζών που 
στοιβάζουν υπερκέρδη την ώρα 
που η κοινωνία γονατίζει από 
το κόστος ζωής. 

Αποφασιστική και τολμηρή, 
για να υπερασπίζεται τη δημο-
κρατία, την επανένωση, τα αν-
θρώπινα δικαιώματα και το κρά-
τος δικαίου απέναντι στις 
δυνάμεις του συντηρητισμού και 
της ακροδεξιάς. 

Οι 15 βουλευτές και βουλεύ-

τριες του ΑΚΕΛ Αριστερά – Κοι-
νωνική Συμμαχία είναι η φωνή 
της κοινωνίας μέσα στη Βουλή. 
Όλες και όλοι τους είναι από την 
πρώτη στιγμή της εκλογής τους 
στην υπηρεσία του κυπριακού 
λαού για να εκφράζουν και να 
αγωνίζονται μέσα κι έξω από τη 
Βουλή για τα δίκαια αιτήματα και 
τις διεκδικήσεις των πολιτών, για 
τα μικρά και μεγάλα προβλή-
ματα σε κάθε γωνιά της Κύ-
πρου. 

Η δημιουργία του Κομμουνι-
στικού Κόμματος Κύπρου το 
1926, γέννημα της κοσμοϊστο-
ρικής αλλαγής της Μεγάλης 
Οκτωβριανής Επανάστασης, 
των αναγκών του εργατικού κι-
νήματος και της αντιαποικιακής 
πάλης, απετέλεσε ένα κολοσσι-
αίας σημασίας γεγονός για την 
Κύπρο, αφού υπήρξε το πρώτο 
οργανωμένο Κόμμα στο νησί με 
όρους νεωτερικότητας και συνέ-
βαλε τα αποφασιστικά τόσο 
στον αγώνα ενάντια στην αποι-
κοκρατία, όσο και στην ενδυνά-
μωση και των εργατικών αγώ-
νων. 

Το ΚΚΚ, και κατόπιν το ΑΚΕΛ, 
απετέλεσε και συνεχίζει να απο-
τελεί τον βασικό συντελεστή 
όλων των κοινωνικών και εργα-
τικών αλλαγών στην Κύπρο και 
τον διαχρονικό πρωταγωνιστή 

για μία δίκαιη και βιώσιμη λύση 
του Κυπριακού, βασισμένη στη 
διζωνική και δικοινοτική ομο-
σπονδία με πολιτική ισότητα, 
ώστε η Κύπρος να αποτελέσει 
ένα παράδειγμα ειρηνικής συ-
νύπαρξης θρησκειών και πολι-
τισμών. 

Σημαντική συμβολή στην ανά-
πτυξη του εργατικού και αριστε-
ρού κινήματος είχαν η Λαϊκή Συ-
νεργατική Ένωση, που 
δημιουργήθηκε τότε στη Λε-
μεσό, και αργότερα το Εργατικό 
Κέντρο Λεμεσού. Γύρω από αυ-
τούς τους χώρους συσπειρώ-
θηκε μια ομάδα ανθρώπων των 
γραμμάτων και της διανόησης, 
ανάμεσά τους δημοσιογράφοι, 
ποιητές και λογοτέχνες, οι 
οποίοι άρχισαν να δραστηριο-
ποιούνται με στόχο την κοινω-
νική δικαιοσύνη, την αντιμετώ-
πιση της φτώχειας και την 
καταπολέμηση της εκμετάλλευ-
σης. 

Στο επίκεντρο αυτής της προ-
σπάθειας βρίσκονταν ο Πάνος 
Φασουλιώτης, ο Γιάγκος Ηλιά-
δης-Φαέθων, ο Γιάννης Παπαγ-
γέλου Λέφκης, ο Λεωνίδας 
Στρίγγος, ο Κώστας Χριστοδου-
λίδης-Σκελέας, ο Χαράλαμπος 
Σολομωνίδης, ο Μάρκος Μαρ-
κουλλή και περίπου δέκα ακόμη 
πρόσωπα.

ΑΚΕΛ | 100 χρόνια από την ίδρυση του
Κατά τη συνάντηση στις 26 

Αυγούστου μεταξύ του Προ-
έδρου της Δημοκρατίας Νίκου 
Χριστοδουλίδη και του ηγέτη  
των Τουρκοκυπρίων Τουφάν 
Έρχιουρμαν αναμένεται να συ-
ζητηθεί κατά πόσο υπάρχει 
πρόθεση από Τ/κ πλευράς για 
πρόοδο στα μέτρα οικοδόμησης 
εμπιστοσύνης (ΜΟΕ) ειδικά 
όσον αφορά στα σημεία διέλευ-
σης, πληροφορείται το ΚΥΠΕ. 

Αρμόδιες πηγές ανέφεραν 
στο ΚΥΠΕ ότι, κατά τη συνά-
ντηση των δύο ηγετών στις 26 
Αυγούστου, αναμένεται να γίνει 
μια συζήτηση κατά πόσον 
υπάρχει πρόθεση από τ/κ πλευ-
ράς για πρόοδο στα ΜΟΕ ειδικά 
στα σημεία διέλευσης. Όπως 
σημειώθηκε, ήδη η συζήτηση 
έγινε ενώπιον του Γενικού Γραμ-
ματέα των ΗΕ Αντόνιο Γκουτέ-
ρες και ότι υπάρχει και η πρό-
ταση που υπέβαλε ο Γενικός 
Γραμματέας, στην οποία η ελ-
ληνοκυπριακή πλευρά τοποθε-
τήθηκε θετικά. 

Αναμένεται οι διαπραγματευ-
τές των δύο πλευρών να έχουν 
συνάντηση για προετοιμασία 
της συνάντησης της 26ης Αυ-
γούστου, ανέφεραν οι ίδιες πη-
γές. 

Όσον αφορά στη διευρυμένη 
συνάντηση για το Κυπριακό, οι 

ίδιες πηγές σημείωσαν ότι πρέ-
πει να συνεχιστεί η προσπάθεια 
για προετοιμασία σχετικά με την 
ουσία. Ήδη γίνεται η καταγραφή 
των συγκλίσεων, οι οποίες θα 
δοθούν σε όλους τους εμπλεκο-
μένους – στις δύο πλευρές στην 
Κύπρο και στις εγγυήτριες δυ-
νάμεις - και ακολούθως αναμέ-
νεται ότι ο ΓΓ θα προχωρήσει 
σε σύγκληση της διευρυμένης. 
Όπως αναφέρθηκε, υπολογίζε-
ται ότι είναι θέμα εβδομάδων να 
δοθούν οι συγκλίσεις στα 
εμπλεκόμενα μέρη. 

Σημειώθηκε ότι στόχος είναι 
να ληφθεί κατά τη διευρυμένη 
συνάντηση απόφαση για 
έναρξη συνομιλιών. 

Υπενθυμίζεται ότι ο ΓΓ των 
ΗΕ ανακοίνωσε μετά την κοινή 
συνάντηση που είχε με τον Πρό-
εδρο Χριστοδουλίδη και τον κ. 
Έρχιουρμαν, στις 29 Ιουλίου 
στη Λευκωσία, ότι αποφάσισε 
να συγκαλέσει μία ακόμη συνά-
ντηση 5+1, έπειτα από κατάλ-
ληλη προετοιμασία σε ό,τι 
αφορά τα μέτρα οικοδόμησης 
εμπιστοσύνης, τη μεθοδολογία 
και την ουσία, λαμβάνοντας 
υπόψη τις συγκλίσεις που έχουν 
ήδη επιτευχθεί.

ΠτΔ -Έρχιουρμαν | 26 Αυγούστου
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      Ειδήσεις σε 2’

Πάρος | Τραγωδία 
με 4χρονο που 
 πνίγηκε σε πισίνα
Τραγωδία σημειώθηκε το 
Σάββατο στην Πάρο, όπου 
ένα τετράχρονο αγόρι έχασε 
τη ζωή του από πνιγμό σε 
πισίνα beach bar. Σύμφωνα 
με τις πληροφορίες, το παιδί 
βρέθηκε χωρίς τις αισθήσεις 
του μέσα στην πισίνα και, 
παρά τις προσπάθειες που 
έγιναν για να επανέλθει, δεν 
τα κατάφερε. Οι Αρχές διε-
ρευνούν τις ακριβείς συνθήκες 
κάτω από τις οποίες σημει-
ώθηκε το περιστατικό, ενώ 
στο πλαίσιο της έρευνας προ-
σήχθησαν οι γονείς του παι-
διού και ο ιδιοκτήτης της επι-
χείρησης. Η υπόθεση έχει 
προκαλέσει συγκίνηση και 
έντονο προβληματισμό για 
την ασφάλεια των παιδιών 
στους χώρους αναψυχής και 
γενικότερα για την παιδική 
ασφάλεια.

Κονγκό | Πάνω από 
2.000 νεκροί από 
Έμπολα
Η Λαϊκή Δημοκρατία του 
Κονγκό βρίσκεται αντιμέτωπη 
με τη σοβαρότερη έξαρση 
Έμπολα των τελευταίων ετών. 
Σύμφωνα με τα νεότερα στοι-
χεία, έχουν επιβεβαιωθεί 
4.381 κρούσματα και περισ-
σότεροι από 2.000 θάνατοι, 
καθιστώντας την επιδημία μία 
από τις ταχύτερα εξελισσό-
μενες στην ιστορία της χώρας. 
Ο ιός Bundibugyo εξαπλώ-
νεται κυρίως στις ανατολικές 
επαρχίες, ενώ οι υγειονομικές 
αρχές ενισχύουν την επιτή-
ρηση, την ιχνηλάτηση επαφών 
και την απομόνωση ασθενών. 
Ο Παγκόσμιος Οργανισμός 
Υγείας και το Africa CDC προ-
ειδοποιούν ότι η μετάδοση 
παραμένει έντονη και ζητούν 
άμεση, κοινοτικά καθοδηγού-
μενη δράση, καθώς οι ελλεί-
ψεις προσωπικού δυσχεραί-
νουν την αντιμετώπιση. 
Η ανησυχία εντείνεται και 
λόγω της εμφάνισης περιστα-
τικών στη γειτονική Ουγκά-
ντα.

Ιράν-ΗΠΑ | Σκληραίνει η αντιπαράθεση, στο επίκεντρο τα Στενά Ορμούζ
Σε κρίσιμο σημείο βρίσκεται η αντιπαράθεση μεταξύ 
Ιράν και Ηνωμένων Πολιτειών, με τα Στενά του Ορμούζ 
να παραμένουν στο επίκεντρο της διεθνούς ανησυχίας. 
Παρά τις διπλωματικές προσπάθειες για μια συμφωνία, 
η κατάσταση παραμένει εύθραυστη, ενώ οι τελευταίες 
εξελίξεις στη θαλάσσια περιοχή εντείνουν τους φόβους 
για νέα κλιμάκωση. 
Ο Αμερικανός πρόεδρος Ντόναλντ Τραμπ υποστηρίζει 
ότι οι αμερικανικές δυνάμεις έχουν «πλήρη έλεγχο» των 
Στενών, ενώ η Τεχεράνη απορρίπτει τον ισχυρισμό και 
επιμένει ότι ο Ορμούζ δεν πρόκειται να ανοίξει πλήρως 
εάν προηγουμένως η Ουάσινγκτον δεν ικανοποιήσει συ-
γκεκριμένες ιρανικές απαιτήσεις. Το ζήτημα της ελεύθερης 
ναυσιπλοΐας έχει εξελιχθεί έτσι σε ένα από τα βασικότερα 
διαπραγματευτικά όπλα της κρίσης. 
Την ίδια ώρα, διπλωματικές προσπάθειες βρίσκονται 
σε εξέλιξη με τη συμμετοχή τρίτων χωρών. Το Πακιστάν 
έχει αναλάβει διαμεσολαβητικό ρόλο, ενώ ο υπουργός 
Εσωτερικών της χώρας μετέβη στην Τεχεράνη για επαφές. 
Πακιστανοί αξιωματούχοι εμφανίζονται αισιόδοξοι ότι 

Ουάσινγκτον και Τεχεράνη βρίσκονται σχετικά κοντά σε 
κάποια μορφή συμφωνίας, όμως οι δημόσιες δηλώσεις 
των δύο πλευρών δείχνουν ότι σημαντικές διαφωνίες 
παραμένουν. 
Παράλληλα, το Ιράν και το Ομάν συζητούν τη δημιουργία 
ασφαλούς διαδρομής για τη διέλευση πλοίων. Ωστόσο, 
η Τεχεράνη ξεκαθαρίζει ότι μια τέτοια συμφωνία δεν ση-
μαίνει αυτομάτως πλήρη επαναλειτουργία των Στενών. 
Το Ιράν συνδέει το άνοιγμα του Ορμούζ με την άρση των 
αμερικανικών περιορισμών και απαιτεί αλλαγή της αμε-

ρικανικής πολιτικής απέναντί του. 
Η κρίση έχει ήδη σοβαρές επιπτώσεις στη διεθνή 
ναυτιλία και στις αγορές ενέργειας. Οι περιορισμοί στη 
διέλευση δεξαμενόπλοιων έχουν αυξήσει την αβεβαιότητα 
για τις παγκόσμιες προμήθειες πετρελαίου και φυσικού 
αερίου, ενώ οι τιμές του πετρελαίου έχουν κινηθεί ανοδικά 
καθώς οι ελπίδες για άμεση συμφωνία εξασθενούν. 
Την ίδια στιγμή, η ένταση δεν περιορίζεται στον Περσικό 
Κόλπο. Νέες επιθέσεις σε πλοία έχουν καταγραφεί στην 
ευρύτερη περιοχή, ενώ οι υποστηριζόμενοι από το Ιράν 
Χούθι της Υεμένης εμπλέκονται σε επιθέσεις στην Ερυθρά 
Θάλασσα και στο Μπαμπ ελ-Μαντέμπ, διευρύνοντας 
τους κινδύνους για το παγκόσμιο εμπόριο. 
Το επόμενο διάστημα θεωρείται καθοριστικό. Εάν οι 
διαπραγματεύσεις οδηγήσουν σε συμφωνία, μπορεί να 
ανοίξει ο δρόμος για σταδιακή αποκατάσταση της ναυσι-
πλοΐας. Εάν όμως οι συνομιλίες αποτύχουν, ο Ορμούζ 
κινδυνεύει να παραμείνει το βασικό σημείο ανάφλεξης 
μιας κρίσης με συνέπειες πολύ πέρα από τη Μέση Ανα-
τολή.

Η ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΑΜΕΝΕΙ ΕΥΘΡΑΥΣΤΗ

Γάζα | Το σχέδιο Τραμπ

Νέα πολιτική και διπλωματική 
κρίση έχει προκαλέσει το σχέδιο 
του Ντόναλντ Τραμπ για τη Γάζα, 
με τον αφοπλισμό της Χαμάς να 
αποτελεί το κεντρικό και πλέον 
δύσκολο ζήτημα. Ο Αμερικανός 
πρόεδρος ανακοίνωσε στις 30 
Ιουλίου ότι το αμερικανικής πρω-
τοβουλίας «Συμβούλιο Ειρήνης» 
κατέληξε σε συμφωνία για τον 
πλήρη αφοπλισμό της Χαμάς και 
των υπόλοιπων ένοπλων οργα-
νώσεων στη Λωρίδα της Γάζας, 
σε μια διαδικασία που προβλέ-
πεται να γίνει σταδιακά. 
Σύμφωνα με το σχέδιο, ο αφο-
πλισμός συνδέεται άμεσα με την 
αποχώρηση των ισραηλινών δυ-
νάμεων από τη Γάζα και τη δημι-
ουργία μιας νέας μεταβατικής δι-
οίκησης. Η πρόταση προβλέπει 
επίσης διεθνή εποπτεία της δια-
δικασίας και προσπάθεια εγκα-
θίδρυσης συνθηκών που θα επι-
τρέψουν την ανοικοδόμηση και 

τη σταθεροποίηση της περιοχής. 
Ωστόσο, το σχέδιο έχει ήδη συ-
ναντήσει σοβαρό εμπόδιο από 
την ισραηλινή κυβέρνηση. Ο πρω-
θυπουργός Μπενιαμίν Νετανιά-
χου απέρριψε την αμερικανική 
πρόταση, ξεκαθαρίζοντας ότι το 
Ισραήλ δεν προτίθεται να απο-
σύρει τις δυνάμεις του έως ότου 
η Χαμάς αφοπλιστεί πλήρως. Η 
θέση αυτή δημιουργεί νέο ρήγμα 
ανάμεσα στην Ουάσινγκτον και 
την ισραηλινή κυβέρνηση. 
Από την άλλη πλευρά, η Χαμάς 
έχει αποδεχθεί το πλαίσιο που 
παρουσιάστηκε από την αμερι-
κανική πλευρά, γεγονός που θε-
ωρείται σημαντική εξέλιξη, χωρίς 
όμως να σημαίνει ότι έχουν επι-
λυθεί όλες οι διαφωνίες. Το βασικό 
ερώτημα πλέον είναι πώς και 
από ποιον θα επιβεβαιωθεί στην 
πράξη ο αφοπλισμός. 
Η Ουάσινγκτον επιμένει ότι το 
σχέδιο παραμένει ενεργό και ότι 
οι συζητήσεις συνεχίζονται. Η 
επόμενη φάση θα κριθεί από το 
αν μπορεί να βρεθεί συμβιβασμός 
ανάμεσα στον αφοπλισμό της 
Χαμάς, την ισραηλινή αποχώρη-
ση και τη δημιουργία μιας βιώσι-
μης πολιτικής διοίκησης στη Γάζα. 
Το αποτέλεσμα των διαπραγμα-
τεύσεων θα μπορούσε να καθο-
ρίσει όχι μόνο την πορεία του 
πολέμου, αλλά και το μέλλον ολό-
κληρης της περιοχής.

ΜΑΧΗ ΓΙΑ ΤΟΝ ΑΦΟΠΛΙΣΜΟ ΤΗΣ ΧΑΜΑΣ

Ουκρανία - Ρωσία | Νέα ένταση στο μέτωπο

Νέα ένταση καταγράφεται στον πόλεμο Ρωσίας–
Ουκρανίας, την ώρα που οι προσπάθειες για ειρη-
νευτική συμφωνία παραμένουν σε αδιέξοδο. Ο 
Βολοντίμιρ Ζελένσκι ανακοίνωσε ότι το Κίεβο πα-
ρέδωσε στις Ηνωμένες Πολιτείες νέες προτάσεις 
για τον τερματισμό του πολέμου, ενώ Αμερικανοί 
διαπραγματευτές αναμένεται να επισκεφθούν τόσο 
την Ουκρανία όσο και τη Ρωσία. 
Παρά τις διπλωματικές κινήσεις, οι στρατιωτικές 
επιχειρήσεις συνεχίζονται με μεγάλη ένταση. Η 
Ουκρανία έχει εντείνει τις επιθέσεις με drones 
βαθιά μέσα στο ρωσικό έδαφος, στοχεύοντας στρα-
τιωτικές εγκαταστάσεις και ενεργειακές υποδομές. 

Τις τελευταίες ώρες, ουκρανικές επιθέσεις έπληξαν 
και την περιοχή του Νοβοροσίσκ στη Μαύρη Θά-
λασσα, προκαλώντας ζημιές σε υποδομές και οδη-
γώντας τις τοπικές αρχές στην κήρυξη κατάστασης 
έκτακτης ανάγκης. 
Την ίδια ώρα, η Ρωσία συνεχίζει τις αεροπορικές 
επιθέσεις εναντίον ουκρανικών πόλεων και υπο-
δομών, ενώ οι μάχες κατά μήκος της γραμμής του 
μετώπου παραμένουν σφοδρές. Η Μόσχα και το 
Κίεβο εξακολουθούν να έχουν βαθιές διαφωνίες 
για τα κατεχόμενα εδάφη, τις μελλοντικές εγγυήσεις 
ασφαλείας της Ουκρανίας και τους όρους μιας εν-
δεχόμενης κατάπαυσης του πυρός. 
Το επόμενο διάστημα θεωρείται κρίσιμο. Η Ουά-
σινγκτον επιχειρεί να επαναφέρει τη διαδικασία 
των διαπραγματεύσεων, όμως μέχρι στιγμής δεν 
έχει επιτευχθεί συμφωνία για μόνιμη κατάπαυση 
του πυρός. 
Έτσι, ενώ η διπλωματία παραμένει ενεργή, η 
πραγματικότητα στο πεδίο δείχνει ότι ο πόλεμος 
απέχει ακόμη από μια οριστική λύση.

ΔΥΣΚΟΛΗ ΔΙΠΛΩΜΑΤΙΚH ΠΡΟΣΠΑΘΕΙΑ

www.parikiaki.com

Κολομβία | Φονικός σεισμός 7,4 Ρίχτερ

Σε κατάσταση έκτακτης ανάγκης παραμένει η 
Κολομβία, καθώς συνεχίζονται οι επιχειρήσεις διά-
σωσης μετά τον ισχυρό σεισμό των 7,4 Ρίχτερ 
που έπληξε τη δυτική χώρα τη Δευτέρα. Ο σεισμός 
προκάλεσε εκτεταμένες καταστροφές, με τον αριθμό 
των νεκρών να αυξάνεται συνεχώς, ενώ εκατοντάδες 
άνθρωποι έχουν τραυματιστεί. Οι τελευταίες ανα-
φορές ανεβάζουν τον απολογισμό στους 250 και 
πλέον νεκρούς, ενώ περισσότεροι από 2.700 άν-
θρωποι έχουν δηλωθεί αγνοούμενοι. 
Το επίκεντρο της δόνησης εντοπίστηκε κοντά στο 
Σαν Χοσέ ντελ Παλμάρ, στην επαρχία Τσοκό. Η 
ισχυρή δόνηση έγινε αισθητή σε μεγάλο τμήμα της 
χώρας, προκαλώντας πανικό στους κατοίκους και 
σοβαρές ζημιές σε κτίρια και υποδομές. Ιδιαίτερα 
έχουν πληγεί περιοχές γύρω από την Περέιρα και 
το Κάλι, όπου συνεργεία διάσωσης επιχειρούν σε 
κτίρια που κατέρρευσαν. 
Οι διασώστες εργάζονται αδιάκοπα, συχνά κάτω 
από εξαιρετικά δύσκολες συνθήκες, αναζητώντας 
ανθρώπους που μπορεί να έχουν εγκλωβιστεί 
κάτω από τα συντρίμμια. Πυροσβέστες, στρατιωτικές 

μονάδες, ειδικά εκπαιδευμένα συνεργεία και εθε-
λοντές συμμετέχουν στις επιχειρήσεις, ενώ κάθε 
ώρα θεωρείται κρίσιμη για τον εντοπισμό επιζώντων. 
Οι αρχές προειδοποιούν ότι ο τελικός απολογισμός 
δεν έχει ακόμη οριστικοποιηθεί και μπορεί να αυ-
ξηθεί. 
Παράλληλα, οι αρχές προσπαθούν να αποκατα-
στήσουν βασικές υποδομές και να εξασφαλίσουν 
τρόφιμα, νερό και προσωρινή στέγαση για τους 
πληγέντες. Η καταστροφή έχει δημιουργήσει σο-
βαρές ανάγκες σε πολλές κοινότητες, ενώ οι δυ-
σκολίες πρόσβασης σε ορισμένες περιοχές περι-
πλέκουν ακόμη περισσότερο το έργο των σωστικών 
συνεργείων. 
Ο σεισμός έχει προκαλέσει και έντονο επιστημονικό 
ενδιαφέρον. Η Κολομβία βρίσκεται σε ιδιαίτερα 
σεισμογενή περιοχή, καθώς συναντώνται σημαντικές 
τεκτονικές πλάκες. Οι ειδικοί επισημαίνουν ότι το 
βάθος, η ποιότητα των κατασκευών, το έδαφος και 
η μορφολογία μιας περιοχής μπορούν να καθορί-
σουν το μέγεθος των καταστροφών. 
Την ίδια ώρα, η διεθνής κοινότητα παρακολουθεί 
στενά την κατάσταση και οργανώσεις ανθρωπιστικής 
βοήθειας προετοιμάζουν ή παρέχουν υποστήριξη. 
Για την κυβέρνηση της Κολομβίας, η προτεραιότητα 
παραμένει η διάσωση ανθρώπινων ζωών, η περί-
θαλψη των τραυματιών και η στήριξη των οικογε-
νειών που έχασαν τα σπίτια ή τους δικούς τους αν-
θρώπους. 
Καθώς οι έρευνες συνεχίζονται για δεύτερη νύχτα, 
ολόκληρη η χώρα παραμένει σε αγωνία. Τα σωστικά 
συνεργεία συνεχίζουν να ψάχνουν στα ερείπια, με 
την ελπίδα ότι θα καταφέρουν να εντοπίσουν επι-
ζώντες και να περιορίσουν τις απώλειες από μία 
από τις σοβαρότερες φυσικές καταστροφές των 
τελευταίων ετών στην Κολομβία.

ΑΓΩΝΑΣ ΔΡΟΜΟΥ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΕΓΚΛΩΒΙΣΜΕΝΟΥΣ
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Με εκκλησιαστική λαμπρότητα και ιερο-
πρέπεια εορτάσθηκε η μεγάλη δεσποτική 
εορτή της Μεταμορφώσεως του Σωτήρος 
στο φερώνυμο Ιερό Παρεκκλήσιο της Ιεράς 
Αρχιεπισκοπής Θυατείρων και Μεγάλης 
Βρετανίας, όπου ο Σεβασμιώτατος Αρχιε-
πίσκοπος κ. Νικήτας προεξήρχε της Αρχιε-
ρατικής Θείας Λειτουργίας. 
Με τον Σεβασμιώτατο συλλειτούργησαν 

ο Αιδεσιμολογιώτατος Πρωτοπρεσβύτερος 
κ. Αθανάσιος Γκίκας, Κοσμήτωρ της Θεο-
λογικής Σχολής Θεσσαλονίκης, καθώς και 

ο Αιδεσιμότατος Πρεσβύτερος κ. Γεώργιος 
Ντάλλας. Διακόνησε ο Ιερολογιώτατος Αρ-
χιδιάκονος κ. Γεώργιος Τσουρούς. 
Τους προσφερθέντες καρπούς της αμπέ-

λου, εις ένδειξη ευχαριστίας προς τον Δημι-
ουργό της κτίσεως, τους ευλόγησε προ της 
απολύσεως ο Σεβασμιώτατος κ. Νικήτας, 
κατά την αρχαία εκκλησιαστική παράδοση, 
η οποία επιτάσσει τον αγιασμό των σταφυ-
λιών κατά την εορτή της Μεταμορφώσεως. 
Τα ευλογημένα δώρα της γης διανεμήθηκαν 
εν συνεχεία στο παριστάμενο εκκλησίασμα.

Τον Σεβασμιώτατο Αρχιεπίσκοπο Θυατείρων 
και Μεγάλης Βρετανίας κ. Νικήτα όρισε ως Πα-
τριαρχικό Εκπρόσωπο η Αυτού Θειοτάτη Πανα-
γιότης ο Οικουμενικός Πατριάρχης κ.κ. Βαρθολο-
μαίος, προκειμένου να παραστεί εκ προσώπου 
Του κατά την Ακολουθία της Ενθρονίσεως του 
νέου Αρχιεπισκόπου Καναδά κ. Αποστόλου. 
Υπενθυμίζεται ότι, από την Αγία και Ιερά Σύνοδο 

του Οικουμενικού Πατριαρχείου, στις 22 Ιουλίου 
2026, εξελέγη παμψηφεί ο Σεβασμιώτατος Αρχιε-
πίσκοπος κ. Απόστολος, ο οποίος μέχρι πρότινος 
διηκόνει την Ιερά Μητρόπολη Νέας Ιερσέης. 
Η ιερά Ακολουθία θα τελεστεί στον Ι. Καθεδρικό 

Ναό Αγίου Νικολάου, στο Τορόντο της επαρχίας 
του Οντάριο, το πρωί του Σαββάτου, 19ης Σε-
πτεμβρίου 2026. 
Τον Σεβασμιώτατο Αρχιεπίσκοπο κ. Νικήτα, με-

ταβαίνοντα για το ιστορικό αυτό εκκλησιαστικό 
γεγονός, θα συνοδεύουν ο Αιδεσιμότατος Πρε-
σβύτερος κ. Παύλος Λάμπρου και ο Ιερολογιώτα-
τος Αρχιδιάκονος κ. Γεώργιος Τσουρούς.

Εορτασμός Μεταμορφώσεως του Σωτήρος 
στην Ιερά Αρχιεπισκοπή Θυατείρων

Πατριαρχικός 
Εκπρόσωπος 
στην Ενθρόνιση του 
νέου Αρχιεπισκόπου 
Καναδά, 
ο Αρχιεπίσκοπος 
Θυατείρων

Από τις 17 έως τις 20 Ιουλίου 2026, ο 
Θεοφιλέστατος Επίσκοπος Ιλίου κ. Ραφαήλ 
και ο Πανοσιολογιώτατος Αρχιμανδρίτης 
του Οικουμενικού Θρόνου κ. Αντώνιος Κά-
καλης πραγματοποίησαν ποιμαντική επί-
σκεψη στις Νήσους Σέτλαντ, ευρισκόμενοι 
κοντά στους πιστούς της Ορθοδόξου Κοι-
νότητος του Αγίου Νίνιαν. Οι κεντρικές λα-
τρευτικές συνάξεις πραγματοποιήθησαν το 
διήμερο 18 και 19 Ιουλίου στην αίθουσα 
Levenwick, την οποία τα μέλη της τοπικής 
κοινότητος είχαν διαμορφώσει καταλλήλως 
σε ορθόδοξο ευκτήριο οίκο. 
Στο επίκεντρο της ιεραποδημίας βρέθηκε 

η ένταξη δύο νέων μελών, του Άλμπαν και 
της Ελισάβετ, στους κόλπους της Εκκλη-
σίας, με τον Θεοφιλέστατο να τελεί το ιερό 
Μυστήριο του Βαπτίσματος και του Χρί-
σματος. Η βάπτιση συνένωσε προσευχη-
τικώς τις οικογένειές τους, τους φίλους και 
τους εντόπιους πιστούς. Ειδικώς δε για την περίσταση, ταξίδεψαν από 
την Κρήτη δύο ορθόδοξες μοναχές.  
Απευθυνόμενος στο χριστεπώνυμο πλήρωμα, ο Θεοφιλέστατος Επί-

σκοπος Ιλίου κ. Ραφαήλ εκήρυξε τον θείο λόγο, προσφέροντας ποιμα-
ντική καθοδήγηση, και ακολούθως αποδέχθηκε τη φιλοξενία των νησιω-
τών. Η Ορθόδοξη Κοινότητα του Αγίου Νίνιαν, συγκροτηθείσα αρχικώς 
στο Λέργουικ με πρωτοβουλία της Γερόντισσας Μαρίας από το Ησυχα-
στήριο της Αγίας Σουνίβας και εντοπίων ορθοδόξων, συνεχίζει την καρ-
ποφόρο πορεία της. Το σώμα της απαρτίζουν σήμερα Έλληνες, Ελλη-
νοκύπριοι, Ουκρανοί και Ρουμάνοι. Για τη συμμετοχή στις ιερές 
ακολουθίες αρκετοί πιστοί διανύουν μεγάλες αποστάσεις, με χαρακτηρι-
στικότερο παράδειγμα την προσέλευση ενός μέλους από το σύμπλεγμα 
των Ορκάδων. Την πνευματική μέριμνα της κοινότητος έχει σταθερώς ο 
Θεοφιλέστατος κ. Ραφαήλ, επισκεπτόμενος τις νήσους ετησίως. Αντι-
στοίχως, την τακτική τέλεση των Ιερών Ακολουθιών θα αναλάβει καθ' 
όλη τη διάρκεια του έτους ο Πανοσιολογιώτατος Αρχιμ. κ. Αντώνιος. 
Ολοκληρώνοντας το πρόγραμμα της επισκέψεως, ο ιερός κλήρος και 

ο πιστός λαός μετέβησαν προσκυνηματικώς στο παρεκκλήσιο της νήσου 
του Αγίου Νίνιαν. Ψάλλοντας ύμνους προς τιμήν του Αγίου, απέδωσαν 
ευχαριστίες για την πρώιμη χριστιανική κληρονομιά της περιοχής, ανα-
πέμποντας δεήσεις υπέρ της περαιτέρω αναπτύξεως της ορθοδόξου 
μαρτυρίας. Η είδηση των βαπτίσεων, ομοίως και το γεγονός της αρχιε-
ρατικής επισκέψεως, προεβλήθησαν εκτενώς μέσα από τις σελίδες της 
τοπικής εφημερίδος «Shetland Times». 

Ποιμαντική Επίσκεψη στην Κοινότητα 
των Νήσων Σέτλαντ
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Η 14η Αυγούστου είναι ημέρα 
χρέους. Ημέρα που μας φέρνει 
ξανά μπροστά στην κατεχόμενη 
Αμμόχωστο και στους ήρωες 
που, στις πιο κρίσιμες ώρες της 
πατρίδας μας, έβαλαν το καθήκον 
πάνω από τη ζωή τους και σφρά-
γισαν με το αίμα τους τον αγώνα 
για τη λευτεριά. 
Εκείνο το μαύρο πρωινό της 

14ης Αυγούστου 1974, η Τουρκία 
εξαπέλυσε τη δεύτερη φάση της εισβολής και η Αμ-
μόχωστος βρέθηκε στο στόχαστρο του Αττίλα. Οι 
βομβαρδισμοί άνοιξαν τον δρόμο στην προέλαση 
των τουρκικών στρατευμάτων, στην κατάληψη της 
πόλης και στον βίαιο ξεριζωμό των κατοίκων της. 
Η εισβολή σκόρπισε τον θάνατο και την κατα-
στροφή: δολοφονίες αμάχων, βιασμούς, κακοποι-
ήσεις, αιχμαλωσίες, λεηλασίες, εκτοπισμό και αγνο-
ουμένους. Ο κυπριακός Ελληνισμός πλήρωσε 

βαρύ τίμημα και η Τουρκία εξακολουθεί, πενήντα 
δύο χρόνια μετά, να κατέχει μεγάλο μέρος της πα-
τρίδας μας. 
Μέσα στη φωτιά εκείνων των ημερών γράφτηκαν 

σελίδες απαράμιλλου ηρωισμού και αυταπάρνη-
σης. Απέναντι στην υπεροπλία του εισβολέα στά-
θηκαν αξιωματικοί, στρατιώτες και απλοί άνθρωποι 
που δεν λογάριασαν τη ζωή τους. Έμειναν στις θέ-
σεις τους, πολέμησαν και πολλοί έπεσαν εκεί όπου 
τους έταξε η πατρίδα. Το αίμα τους πότισε την κυ-
πριακή γη και η θυσία τους έγινε παρακαταθήκη 
λευτεριάς. 
Στους ήρωες που έπεσαν για τη λευτεριά αυτού 

του τόπου δίνουμε σήμερα τη δική μας υπόσχεση: 
τον αγώνα που εκείνοι σφράγισαν με το αίμα 
τους, εμείς θα τον συνεχίσουμε μέχρι τη λευτε-
ριά. Δεν εγκαταλείπουμε την Αμμόχωστο, δεν απο-
δεχόμαστε την κατοχή, δεν χαρίζουμε ούτε σπιθαμή 
από τα δίκαια και τη γη μας. Αυτή είναι η υπόσχεσή 
μας. Και αυτή την υπόσχεση θα την κρατήσουμε. 

Πενήντα δύο χρόνια κατοχής δεν αλλάζουν την 
Ιστορία. Δεν νομιμοποιούν τα τετελεσμένα της ει-
σβολής και δεν παραγράφουν το δικαίωμα της επι-
στροφής. Η Αμμόχωστος δεν χάθηκε. Καταλή-
φθηκε. Και παραμένει κατεχόμενη. Μαζί της η 
Καρπασία, η Κερύνεια, η Μόρφου, τα χωριά και οι 
εκκλησιές μας, κάθε σπιθαμή γης που εξακολουθεί 
να βρίσκεται κάτω από την μπότα του κατακτητή. 
Στο αμόνι της λευτεριάς σφυρηλατήθηκε η αντοχή 

αυτού του λαού. Εκεί σφυρηλατήθηκε η αυταπάρ-
νηση των ηρώων μας και η αλύγιστη θέληση της 
επιστροφής. Και στο ίδιο αμόνι σφυρηλατούμε σή-
μερα τη δική μας απόφαση να συνεχίσουμε. Η σκυ-
τάλη περνά από γενιά σε γενιά και μαζί της περνά 
η εντολή να κρατήσουμε ζωντανή την αξίωση της 
απελευθέρωσης. 
Στα παιδιά και στα εγγόνια μας θα παραδώσουμε 

την Αμμόχωστο όχι ως ανάμνηση, αλλά ως πατρίδα 
κατεχόμενη και προορισμό επιστροφής. Θα τους 
παραδώσουμε τα ονόματα των ηρώων μας, την 

ιστορική αλήθεια του 1974 και την πίστη ότι η λευ-
τεριά της κατεχόμενης γης μας παραμένει αδια-
πραγμάτευτος στόχος. 
Γι’ αυτό η 14η Αυγούστου γίνεται κάθε χρόνο ανα-

νέωση του όρκου μας. Μπροστά στους ήρωες που 
έπεσαν, στους αγνοουμένους, στους πρόσφυγες 
και στην κατεχόμενη Αμμόχωστο, δεν υποστέλ-
λουμε τη σημαία του αγώνα. 
Θα συνεχίσουμε με το δίκαιο της επιστροφής 

αδιαπραγμάτευτο και την πίστη στη λευτεριά ατα-
λάντευτη. Θα συνεχίσουμε μέχρι να πέσουν τα 
συρματοπλέγματα, μέχρι να ξαναπατήσουμε ελεύ-
θεροι τη γη των πατέρων μας, μέχρι να επιστρέ-
ψουμε στην Αμμόχωστό μας. 
Αυτός είναι ο δικός μας όρκος στους ήρωες 
και στην Αμμόχωστο: να συνεχίσουμε τον 
αγώνα μέχρι τη λευτεριά. Μέχρι να πέσουν τα 
συρματοπλέγματα. Μέχρι την επιστροφή στα 
άγια χώματά μας.

14 Αυγούστου 1974: Ο δικός μας όρκος για την Αμμόχωστο

Η Νέα Δημοκρατία (ΝΔ) παρα-
μένει πρώτη. Παρόλα τα σκάν-
δαλα και την ταξική της πολιτική, 
στην πιο  πρόσφατη δημοσκό-
πηση, 26 Ιουλίου, δείχνει να προ-
ηγείται του κόμματος «Ελληνική 
Αριστερή Συμπαράταξη»  του 
Αλέξη Τσίπρα, με 14% (30.8% με 
16.8%). 
Η «ΕΛ.Α.Σ.»  παρουσίασε ανα-

λυτική λίστα με 102 σκάνδαλα της 
κυβέρνησης Μητσοτάκη, υποστη-
ρίζοντας ότι η παράταξη «παράγει 

περισσότερα σκάνδαλα από όσα μπορεί να κατα-
ναλώσει η κοινή γνώμη».148 αυτοτελή σκάνδαλα, 
έναν μέσο όρο περίπου 21 σκανδάλων τον χρόνο. 
Οι βασικότερες υποθέσεις που έχουν βρεθεί στο 

επίκεντρο της πολιτικής και δικαστικής επικαιρότη-
τας περιλαμβάνουν το Σκάνδαλο Ασημακοπούλου, 
που αφορά τη διαρροή προσωπικών δεδομένων 
25.000 αποδήμων Ελλήνων. Η πρώην ευρωβου-
λευτής της ΝΔ καταδικάστηκε σε ποινή φυλάκισης 
20 μηνών με αναστολή, ενώ στην υπόθεση ενε-
πλάκησαν και άλλα «γαλάζια» στελέχη. 
Το σκάνδαλο ΟΠΕΚΕΠΕ, αφορά εκτεταμένη 

απάτη με ευρωπαϊκές αγροτικές επιδοτήσεις (φα-
νταστικά ΑΦΜ, ανύπαρκτα βοσκοτόπια). Η έρευνα 
της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας οδήγησε σε παραι-
τήσεις κορυφαίων στελεχών και υπουργών (Βορί-
δης, Αυγενάκης) και πρόστιμο 415 εκατ. ευρώ στην 
Ελλάδα. 
Η Υπόθεση Υποκλοπών (Predator & ΕΥΠ) αφορά 

την παρακολούθηση πολιτικών αντιπάλων (όπως 
του προέδρου του ΠΑΣΟΚ) και δημοσιογράφων. 
Το μεγαλύτερο όμως σκάνδαλο φαίνεται να αφορά 

ζήτημα που έβγαλε στην επιφάνεια πολύ πρόσφατα 
ο πρώην ευρωβουλευτής της Νέας Δημοκρατίας 
Γιάννης Μαρίνος, νεοδημοκράτης από τα γεννο-
φάσκια του και πιστός στις αρχές του νεοφιλελευ-
θερισμού, και αφορά το «εξαγωγικό  θαύμα» της 
ελληνικής οικονομίας. Ότι το «εξαγωγικό θαύμα» 
το πληρώνει ο Έλληνας εργαζόμενος.   
Η Νέα Δημοκρατία ισχυρίζεται ότι οι ελληνικές 

επιχειρήσεις κατακτούν τις διεθνείς αγορές, ότι τα 
ελληνικά προϊόντα γίνονται ολοένα πιο ανταγωνι-
στικά και ότι αυτό αποτελεί απόδειξη της επιτυχίας 
του οικονομικού μοντέλου που ακολουθείται. 
Μόνο που η πραγματικότητα πίσω από το 

«θαύμα» αποκαλύπτει απάτη μεγάλων διαστά-
σεων. Μπίρα, για παράδειγμα, που παράγεται στην 
Ελλάδα πωλείται στη χώρα μας προς 2,77 ευρώ 
το λίτρο, ενώ στη Ρουμανία μόλις 1,27 ευρώ. Οι 
επώνυμες ελιές Καλαμών πωλούνται στην Αυστρία 
στην ίδια τιμή με την Ελλάδα, παρότι έχουν διανύσει 
εκατοντάδες χιλιόμετρα. Ελληνικό επιδόρπιο φυτι-
κού γάλακτος κοστίζει 1,29 ευρώ στην Αυστρία 
αλλά 1,45 ευρώ στην Ελλάδα. Χυμός ντομάτας ελ-
ληνικής παραγωγής πωλείται φθηνότερα στην Κύ-
προ απ’ ό,τι στη χώρα όπου παράγεται. 
Πώς γίνεται προϊόντα που παράγονται στην Ελ-

λάδα να είναι φθηνότερα στο εξωτερικό απ’ ό,τι 
στα ελληνικά ράφια; Η απάντηση,  που και η ίδια η 
Καθημερινή δίνει, είναι η επιτομή του σκανδάλου. 
Οι ελληνικές βιομηχανίες δέχονται να πουλήσουν 
φθηνότερα στο εξωτερικό ώστε να είναι ανταγωνι-
στικές στις ξένες αγορές, έχοντας φροντίσει τη δια-
φορά να την καλύπτουν από τις υψηλότερες τιμές 
που επιβάλλουν στην εσωτερική αγορά. 
Με άλλα λόγια, ο Έλληνας καταναλωτής επιδοτεί 

τις ελληνικές εξαγωγές. 
Ο εργαζόμενος που αμείβεται με τους χαμηλότε-

ρους μισθούς στην Ευρωπαϊκή Ένωση πληρώνει 
ακριβότερα τα ίδια προϊόντα, ώστε οι επιχειρήσεις 
να εμφανίζουν μεγαλύτερες εξαγωγικές επιτυχίες. 
Αυτό βαφτίζεται «ανταγωνιστικότητα». Στην πρα-
γματικότητα πρόκειται για εσωτερική φορολόγηση 
των λαϊκών νοικοκυριών υπέρ της κερδοφορίας 
του μεγάλου κεφαλαίου. 
Στη δεύτερη θέση τώρα μετά τη ΝΔ,  έχει σταθε-

ροποιηθεί η «ΕΛ.Α.Σ.» του Αλέξη Τσίπρα, επιτρέ-
ποντας του να παρουσιάζεται  ως ισχυρός πόλος 
της αντιπολίτευσης. Ο Αλέξης Τσίπρας κατέβηκε 
το 2015 ως υποστηρικτής του δημοκρατικού σο-
σιαλισμού και στο τέλος απλά διαχειρίστηκε το σύ-
στημα. Τώρα που κατεβαίνει ως υποστηρικτής του 
δημοκρατικού καπιταλισμού τι θα κάνει, και πόσο 
θα μπορέσει να ικανοποιήσει τα λαϊκά αιτήματα 
μέσα στη βαθιά κρίση του ελληνικού καπιταλισμού 
στην λίγο πιθανή περίπτωση να εκλεγεί;  
Πρόσφατες δημοσκοπήσεις  δείχνουν το ΠΑΣΟΚ 

να σταθεροποιείται στην τρίτη θέση με μια διαφορά 
από το κόμμα Τσίπρα μεγαλύτερη του 5%. Το αφή-
γημα του κόμματος για διεκδίκηση της πρώτης θέ-
σης είναι το λιγότερο αστείο.  Είναι πολύ πιθανόν 
ο ηγέτης που αμφισβητείται από ανώτατα στελέχη, 
αλλά και από μάζες, να παραμεριστεί μέσα από 
εσωτερική σύγκρουση.  
Το ΠΑΣΟΚ αποτελεί ένα συνονθύλευμα από-

ψεων, που φτάνουν από τη σοσιαλδημοκρατία μέ-
χρι και τη δημοκρατική δεξιά. Και δεν είναι μόνο σε 
αυτό το επίπεδο οι διαφωνίες, αλλά εμφανίζονται 
σε κάθε πτυχή της καθημερινής πολιτικής. Ο ηγέτης 
του δήλωνε όλη την προηγούμενη περίοδο, ότι 
ποτέ δεν θα υπάρξει συνεργασία με τη ΝΔ,  η Άννα 
Διαμαντοπούλου, για παράδειγμα,  υπεύθυνη πο-
λιτικού σχεδιασμού του ΠΑΣΟΚ,  δήλωσε ότι αντί-
παλος του ΠΑΣΟΚ είναι η Νέα Δημοκρατία «μέχρι 
τις εκλογές» αφήνοντας, ανοικτή την πόρτα της με-
τεκλογικής συνεργασίας με τη σημερινή κυβέρνηση. 
Την ίδια στιγμή ο Δήμαρχος της Αθήνας, ηγετικό 
στέλεχος του ΠΑΣΟΚ, μίλησε για διερεύνηση δυ-
νατοτήτων μετεκλογικής συνεργασίας μεταξύ του 
ΠΑΣΟΚ και της ΕΛ.Α.Σ του Αλέξη, που ο ίδιος ο 
Πρόεδρος έχει επανειλημμένα αποκλείσει με εμ-
φαντικό τρόπο. 
Το νέο κόμμα της Μαρίας Καρυστιανού, «Ελπίδα 

για τη Δημοκρατία», που δημοσκοπήσεις στην αρχή 
το έδειχναν ακόμα και στη δεύτερη θέση, φαίνεται 
να καταποντίζεται, με δημοσκόπους να μιλούν 
ακόμα και για δυσκολία να εκλεγεί σε πιθανές εκλο-
γές τον Σεπτέμβριο. Η δημοσκοπική του κατρακύλα 
δεν είναι τυχαία. Οι γενικολογίες περί καταπολέμη-
σης της διαφθοράς,  ενίσχυσης του κράτους δι-
καίου, διαφάνειας, απονομής δικαιοσύνης και στή-
ριξη της κοινωνίας, δεν συνοδεύτηκαν με κάποια 
αναφορά γιατί υπάρχει αυτή η κατάσταση, γιατί 
αποτύχανε οι προηγούμενοι, για τις πολιτικές με 
τις οποίες μπορούν να επιτευχθούν αυτοί οι στόχοι. 
Το κράτος θα γινόταν, για παράδειγμα, κράτος απο-
νομής δικαιοσύνης φτάνει να βγει η Καρυστιανού 
πρωθυπουργός.   
Η «Ελπίδα» καθαρά πια είναι σχηματισμός στα 

δεξιά της ΝΔ. Έχει ήδη κατηγορήσει τη ΝΔ για πα-
ραχωρήσεις στο Αιγαίο ενώ έχει κατηγορήσει τον 
Τσίπρα για προδοσία στο Μακεδονικό. Και όχι μόνο 
αυτό. Η πολύ πρόσφατη παραίτηση του Θανάση 
Αυγερινού από τη θέση του εκπροσώπου Τύπου 
και Υπευθύνου Επικοινωνίας του κόμματος, κα-

ταγγέλλοντας τη λειτουργία παράλληλου Γραφείου 
Τύπου «εν αγνοία του» και την ύπαρξη «φυτευτών 
συμβουλάτορων» στο περιβάλλον της ηγεσίας, 
αναδεικνύει σοβαρά προβλήματα στη λειτουργία 
του κόμματος. 
Η Ελληνική Λύση, υπό την ηγεσία του Κυριάκου 

Βελόπουλου, ακολουθεί μια κλασική επικοινωνιακή 
στρατηγική του δεξιού και πατριωτικού χώρου. Αν 
και τα ποσοστά του στις δημοσκοπήσεις παραμέ-
νουν σε μονοψήφια επίπεδα, η ρητορική περί «κυ-
βερνησιμότητας» που ακούγεται αστεία,  και η με-
τωπική επίθεση στη Νέα Δημοκρατία, εξυπηρετούν 
συγκεκριμένους πολιτικούς στόχους, όπως η απο-
φυγή της χαμένης ψήφου.  Παρουσιάζοντας τον 
εαυτό της ως τη μόνη «σοβαρή εναλλακτική λύση» 
στα δεξιά της ΝΔ, η Ελληνική Λύση προσπαθεί να 
πείσει τους απογοητευμένους δεξιούς ψηφοφόρους 
ότι δεν θα ψηφίσουν ένα περιθωριακό κόμμα, αλλά 
μια εν δυνάμει κυβερνητική επιλογή.  
Η σκληρή ρητορική σε θέματα όπως το μετανα-

στευτικό, τα ελληνοτουρκικά, η ακρίβεια και η 
«woke» ατζέντα στοχεύει αποκλειστικά στο σκληρό 
δεξιό ακροατήριο.  
Η Πλεύση Ελευθερίας βασίζεται σχεδόν ολοκλη-

ρωτικά στην προσωπικότητα της αρχηγού του. Οι 
συχνές εντάσεις στη Βουλή —όπως οι πρόσφατες 
σφοδρές αντιπαραθέσεις με τον Υπουργό Δικαιο-
σύνης Γιώργο Φλωρίδη και τον Άδωνη Γεωργιάδη, 
οι επιθέσεις κατά του Αλέξη Τσίπρα, το πιο πρό-
σφατο και ιδιαίτερα  έντονο επεισόδιο στο κυλικείο 
των αστυνομικών της Βουλής, ανάμεσα στη Ζωή 
Κωνσταντοπούλου και τη δημοσιογράφο (και 
πρώην εργαζόμενη του κόμματός της) Βασιλική 
Πολύζου- δεν τελειώνουν. 
Η κεντρική ιδέα της Πλεύσης Ελευθερίας συνο-

ψίζεται στο ότι η παρουσία της Ζωής Κωνσταντο-
πούλου στη Βουλή αποτελεί από μόνη της εγγύηση 
για τη διαφάνεια. Μόνο που δεν φαίνεται να πείθει 
πια. Ενώ το 2025, κατέγραψε μια εντυπωσιακή δη-
μοσκοπική άνοδο, με ποσοστά που κυμαίνονταν 
από 13% έως 16,5% στην εκτίμηση ψήφου, ξε-
περνώντας προσωρινά ακόμα και το ΠΑΣΟΚ και 
καταλαμβάνοντας τη δεύτερη θέση, σε πρόσφατες 
δημοσκοπήσεις (Ιούλιος 2026), το κόμμα κινείται 
στα επίπεδα του 4,7% με 4,8%.  
Το ζήτημα της στασιμότητας του ΚΚΕ, του μόνου 

κόμματος που εισάγει την πάλη των τάξεων στον 
πολιτικό λόγο, έχει να κάνει με το ότι η ταξική του 
προσέγγιση στα ζητήματα, δεν συνοδεύτε με ρήξη 
με το σύστημα. Δεν μπορείς να μιλάς για ένα σύ-
στημα, το καπιταλιστικό, στο οποίο αποδίδεις κάθε 
κακό και καταπίεση, αλλά αυτό που τελικά προτεί-
νεις είναι την αντίσταση σε αυτό και όχι την ανα-
τροπή του.   
Η θέση του επίσης για τη ΕΕ των μονοπωλίων, 

και το κάλεσμα του για έξοδο απ’ αυτήν, είναι προ-
βληματική. Καλεί για έξοδο από την ΕΕ των μονο-
πωλίων, αφήνοντας να νοηθεί ότι η Ελλάδα δεν εί-
ναι καπιταλισμός των μονοπωλίων.  
Ο Βαρουφάκης έχει συγγράψει σπουδαία οικο-

νομικά κείμενα και βιβλία, συνδυάζοντας μια βαθιά 
οικονομική γνώση με μια οξεία κριτική. Δημιουρ-
γούνται όμως πολλά ερωτηματικά όταν γίνεται συ-
γκεκριμένος, τι πρέπει να γίνει τώρα. Και εδώ δεν 
έχει πολύ σχέση με την σοσιαλιστική κληρονομιά 
και θα έπρεπε να απαντήσει σε πολλά ερωτήματα. 
Όπως γιατί από εθνικοποίηση των τραπεζών και 
των βασικών μονοπωλίων από ένα κράτος που θε 
ελέγχεται από τους εργαζόμενους,  καταλήγει στη 

θέση για επιχειρήσεις που θα λειτουργούν στη 
βάση της αυτοδιαχείρισης. Το πιο μεγάλο όμως 
πρόβλημα είναι ότι αν τύχει και συναντήσεις ανα-
κοινώσεις του ΜεΡΑ25, αυτές μιλούν με τρόπο 
εντελώς διαφορετικό από αυτές του Βαρουφάκη. 
Είναι ανακοινώσεις που θα μπορούσαν κάλλιστα 
να είχαν βγει από το ΠΑΣΟΚ 
Η Νέα Αριστερά του Αλέξη Χαρίτση και της Έφης 

Αχτσιόγλου δεν υπάρχει πια. Λίγο πριν την τελική 
διάλυση της, είχαν και οι ίδιοι αποχωρήσει, φανε-
ρώνοντας σε εμάς ότι  «η στρατηγική της πλει-
οψηφίας της ηγεσίας του κόμματος δεν μπορεί να 
απαντήσει στις σύγχρονες κοινωνικές ανάγκες». 
Πάλεψαν όσο μπορούσαν βλέπεται, αλλά δεν τα 
κατάφεραν, έτσι τι να κάνουν τώρα; Το ότι αυτή 
τους η διαπίστωση συμπίπτει με τη δημιουργία του 
κόμματος Τσίπρα… δεν πρέπει να δίνει την εντύ-
πωση ότι ξαφνικά βρήκαν όχημα, ή έτσι νομίζουν, 
για να αναβιώσουν πολιτικά.  
Μετά την ακύρωση του Σύριζα, ή τέλος πάντων 

ότι είχε μένει από αυτόν, από τον ίδιο τον Πρόεδρο 
του Σωκράτη Φάμελο, που κάλεσε τους οπαδούς 
του κόμματος να ψηφίσουν ένα άλλο κόμμα, αυτό 
του Τσίπρα, ο ίδιος αναγκάστηκε σε παραίτηση. 
Πρόεδρος τώρα είναι η Δούρου που μαζί με τον 
Πολάκη θα μπορούσαν ίσως να δώσουν κάποια 
ελπίδα για κοινοβουλευτική εκπροσώπηση σε νέες 
εκλογές. Ο Πολάκης, παρόλη την «άτσαλη» 
γλώσσα του είχε κτίσει προφίλ έντιμου πολιτικού 
διατεθειμένου να έλθει σε ρήξη με μεγάλα τα συμ-
φέροντα και το κατεστημένο.  
Η αριστερά, με εξαίρεση το ΚΚΕ και το ΜεΡΑ, 

έχει τη λιγότερο ταξική αντιμετώπιση στην ιστορία 
της.  Παρόλη την κρίση που μαστίζει την Ελληνική 
κοινωνία, που την κατατάσσει στις τελευταίες θέσεις 
στην Ευρώπη όσον αφορά την οικονομική κατά-
σταση των εργαζομένων, τα παραδοσιακά κόμματα 
(Και το κόμμα Τσίπρα συμπεριλαμβάνεται σε αυτά), 
στέκουν πιο δεξιά από ότι σε οποιαδήποτε φάση 
στην ιστορία τους. Και όλα όσα δημιουργήθηκαν 
μετά την διάσπαση ΣΥΡΙΖΑ,  6 κομμάτια, έχουν 
πια εξαφανιστεί με εξαίρεση την Πλεύση Ελευθε-
ρίας, που είναι αμφίβολο αν μπορεί να καταταχθεί 
στη αριστερή αντιπολίτευση. Η ίδια η Κωνσταντο-
πούλου, σε μια από τις διακηρύξεις της με την δη-
μιουργία του κόμματος της είχε πει, «Ούτε δεξιά 
ούτε αριστερά, μόνο μπροστά». 
Το ότι δεν έχουν κάτι να πουν, είναι σε σημαντικό 

βαθμό ο λόγος που τα επιχειρήματα έχουν αντικα-
ταστήσει οι υστερικές αντιπαραθέσεις μέσα στην 
Βουλή. Σχεδόν όλοι στριγγλίζουν σε βαθμό υστε-
ρίας,  ο Ανδρουλάκης του ΠΑΣΟΚ είναι ίσως ακτύ-
πητος,  χωρίς πίσω από αυτά που υποστηρίζουν 
να υπάρχει κάτι άλλο από ότι εμείς στην εξουσία, 
που δεν είμαστε διεφθαρμένοι, θα τα βάλουμε όλα 
σε τάξη.  
Η ελληνική πολιτική σκηνή, θυμίζει καταστάσεις 

που δημιουργούν έδαφος για φασιστικές αναζω-
πυρώσεις, ή ετοιμάζουν το έδαφος για πραξικοπη-
ματικές λύσεις. Η κούραση του κόσμου από πολι-
τική σκηνή που αδυνατεί ξανά και ξανά να δώσει 
διεξόδους, εκεί οδηγεί. 
Για το άμεσο μέλλον τώρα, δεν θα πρέπει να πα-

ραξενευτεί κάποιος αν το μέγεθος της απαξίωσης 
σε επικείμενες εκλογές, θα είναι μεγαλύτερο από 
κάθε άλλη φορά.

Η Ελλάδα σε κρίση - Επικίνδυνα αδιέξοδα με την αριστερά χωρίς πραγματικές απαντήσεις 
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Υπάρχει μια ερώτηση που ακούγεται απλή, αλλά 
κρύβει μέσα της μια ολόκληρη φιλοσοφία ζωής: Τι 
κάνεις όταν είσαι γεμάτος χαρά; 
Οι περισσότεροι γνωρίζουμε τι κάνουμε όταν εί-
μαστε λυπημένοι. Αναζητούμε παρηγοριά, έναν 
φίλο να μας ακούσει, λίγη ησυχία ή έναν τρόπο να 
ξεφύγουμε από τις σκέψεις μας. Έχουμε μάθει να 
διαχειριζόμαστε τη θλίψη, τον θυμό, την απογοή-
τευση. Για τη χαρά, όμως, κανείς δεν μας έχει διδά-

ξει πολλά. Κι όμως, η χαρά είναι μια ευθύνη. Ίσως η πιο όμορφη 
ευθύνη που μας αναθέτει η ζωή. 
Η χαρά δεν είναι απλώς ένα συναίσθημα. Είναι μια κατάσταση που 
αλλάζει τον τρόπο με τον οποίο βλέπουμε τον κόσμο. Όταν είμαστε 
πραγματικά χαρούμενοι, οι δυσκολίες δεν εξαφανίζονται. Απλώς 
παύουν να μοιάζουν ανυπέρβλητες. Το βλέμμα μας γίνεται πιο κα-
θαρό, η καρδιά μας πιο ανοιχτή και η διάθεσή μας πιο γενναιόδωρη. 
Κι όμως, πολλές φορές φοβόμαστε τη χαρά. Την αντιμετωπίζουμε 
σαν κάτι προσωρινό, σχεδόν ύποπτο. Λέμε: «Μη γελάς πολύ, γιατί 
μετά θα κλάψεις», «Δεν μπορεί να κρατήσει». Είναι σαν να έχουμε 
εκπαιδευτεί να περιμένουμε τη δυσάρεστη συνέχεια κάθε όμορφης 
στιγμής. 
Αυτή η στάση μάς στερεί το δικαίωμα να απολαμβάνουμε το παρόν. 
Αντί να ζούμε τη χαρά, αρχίζουμε να φοβόμαστε την απώλειά της. 
Έτσι, η ανησυχία καταφέρνει να σκιάσει ακόμη και τις πιο φωτεινές 
στιγμές. 
Η αλήθεια είναι διαφορετική. Η χαρά δεν χρειάζεται απολογία. Δεν 
χρειάζεται να δικαιολογηθεί. Όταν έρχεται στη ζωή μας, αξίζει να την 
υποδεχόμαστε με ευγνωμοσύνη. 
Τι κάνει, λοιπόν, ένας άνθρωπος όταν είναι γεμάτος χαρά; 
Πρώτα απ' όλα, τη μοιράζεται. 
Η χαρά έχει μια μοναδική ιδιότητα. Δεν μειώνεται όταν τη δίνεις. Αντί-
θετα, μεγαλώνει. Ένα χαμόγελο γεννά ένα δεύτερο. Μια καλή κουβέ-
ντα αλλάζει τη διάθεση κάποιου που ίσως περνά μια δύσκολη μέρα. 
Ένα τηλεφώνημα σε έναν παλιό φίλο, μια αγκαλιά, ένα αυθόρμητο 
«ευχαριστώ», μπορούν να μεταφέρουν φως εκεί όπου πριν υπήρχε 
σκοτάδι. 
Η κοινωνία μας χρειάζεται ανθρώπους που δεν ντρέπονται να δεί-
χνουν τη χαρά τους. Όχι με επίδειξη ή αλαζονεία, αλλά με αυθεντικό-
τητα. Ο χαρούμενος άνθρωπος δεν προκαλεί φθόνο όταν είναι 
ταπεινός. Εμπνέει. Δίνει ελπίδα. Θυμίζει στους άλλους ότι υπάρχουν 
ακόμη όμορφες στιγμές. 

Η χαρά, όμως, δεν είναι μόνο συναίσθημα. Είναι και στάση ζωής. 
Είναι η επιλογή να βλέπεις πρώτα όσα έχεις και όχι μόνο όσα σου 
λείπουν. Να χαίρεσαι που ξημέρωσε μια καινούργια μέρα. Να απο-
λαμβάνεις έναν καφέ με φίλους, το γέλιο ενός παιδιού, το τραγούδι 
ενός πουλιού, το αεράκι ενός καλοκαιρινού απογεύματος. 
Συχνά αναζητούμε τη μεγάλη ευτυχία και προσπερνούμε τις μικρές 
χαρές που γεμίζουν τη ζωή. Περιμένουμε τη μεγάλη επιτυχία, το ιδα-
νικό σπίτι, την τέλεια δουλειά, το μεγάλο ταξίδι. Κι όμως, όταν όλα 
αυτά έρθουν, διαπιστώνουμε ότι η ευτυχία βρισκόταν ήδη στις μικρές 
στιγμές που δεν προσέξαμε. 
Οι άνθρωποι που εκπέμπουν χαρά δεν είναι εκείνοι που δεν γνώ-
ρισαν πόνο. Συνήθως είναι εκείνοι που πέρασαν δυσκολίες και έμα-
θαν να εκτιμούν όσα κάποτε θεωρούσαν αυτονόητα. Ξέρουν ότι 
τίποτε δεν είναι δεδομένο. Γι' αυτό χαίρονται περισσότερο. 
Η χαρά γίνεται ακόμη πιο πολύτιμη όταν μετατρέπεται σε δημιουρ-
γία. Γράψε ένα ποίημα. Φύτεψε ένα λουλούδι. Μαγείρεψε για τους 
αγαπημένους σου. Ξεκίνησε μια καινούργια ιδέα. Δημιούργησε κάτι 
που θα μείνει και μετά τη στιγμή της χαράς. Τα μεγαλύτερα έργα του 
ανθρώπου γεννήθηκαν όχι μόνο από την αγωνία αλλά και από τον 
ενθουσιασμό. 
Υπάρχει και κάτι ακόμη. Όταν είσαι χαρούμενος, μην ξεχνάς εκείνον 
που δεν είναι. Όχι από ενοχή, αλλά από ανθρωπιά. Η χαρά γίνεται 
σπουδαιότερη όταν ανοίγει χώρο και για τους άλλους. Ένα βλέμμα 
κατανόησης, μια πράξη προσφοράς ή μια απλή παρουσία δίπλα σε 
κάποιον που δοκιμάζεται είναι ίσως η πιο ώριμη μορφή ευτυχίας. 
Δεν χρειάζεται να περιμένουμε την τέλεια στιγμή για να είμαστε χα-
ρούμενοι. Η τέλεια στιγμή πιθανότατα δεν θα έρθει ποτέ. Η ζωή θα 
συνεχίσει να έχει προβλήματα, εκκρεμότητες, αβεβαιότητες. Αν πε-
ριμένουμε να λυθούν όλα για να χαμογελάσουμε, ίσως περάσουμε 
μια ολόκληρη ζωή περιμένοντας. 
Ας τολμήσουμε, λοιπόν, να χαρούμε το σήμερα. Να γελάσουμε 
χωρίς ενοχές. Να ευχαριστήσουμε τους ανθρώπους που αγαπάμε. 
Να πούμε περισσότερα «σ' αγαπώ», περισσότερα «μπράβο», πε-
ρισσότερα «είμαι εδώ». 
Και όταν κάποιος μας ρωτήσει: «Τι κάνεις όταν είσαι γεμάτος 
χαρά;», ίσως η καλύτερη απάντηση να είναι η πιο απλή: Ανοίγω την 
καρδιά μου λίγο περισσότερο. Γιατί η χαρά που κρατιέται μόνο για τον 
εαυτό μας γρήγορα ξεθωριάζει. Η χαρά που μοιράζεται γίνεται ελπίδα. 
Και η ελπίδα είναι το πιο πολύτιμο δώρο που μπορούμε να προσφέ-
ρουμε ο ένας στον άλλον.

Τι κάνεις όταν είσαι γεμάτος χαρά;

Ο Αύγουστος του 1974 στην Κύπρο δεν ήταν 
απλώς ένας μήνας. Ήταν το σημείο μηδέν όπου η ιστορία έχωσε 
τη λεπίδα της στη σάρκα του νησιού. Η δεύτερη τουρκική εισβολή 
(«Αττίλας ΙΙ»), στις 14 Αυγούστου, βρήκε την Κύπρο ημιθανή από 
τον πρώτο γύρο του πυρός και προδομένη από το αθηναϊκό σκο-
τάδι. Σιωπή και ο πυρετός. Τα τζιπ πέρασαν πάλι τον πενθήμερο 
φόβο. Ο ήλιος έκαιγε τα χωράφια, όχι από τη φωτιά του καλοκαι-
ριού, αλλά από το ατσάλι που έσκιζε τον ουρανό της Μεσαριάς. Οι 
δρόμοι άδειαζαν από βήματα και γέμισαν από σιωπή. Οι μανάδες  
δεν έκλαιγαν πια.  Είχαν στεγνώσει τα μάτια τους πάνω στα ασπρό-
μαυρα κάδρα. Ο τόπος μύριζε χώμα ανασκαμμένο, καυτό λάδι από 
τα τανκς  και λεμόνι από τα περιβόλια που έμεναν ορφανά. Η 
Μνήμη στα ερείπια της Αμμοχώστου, της Κερύνειας, της Μόρφου 
έγινε λέξεις μελαγχολίας. Τα σπίτια έμειναν με τα παράθυρα ανοι-
χτά, σαν στόματα που φώναζαν βοήθεια στον άνεμο. Τα τραπέζια 
στρωμένα με το φαγητό στη μέση. Οι καφετέριες με τις καρέκλες 
ανάποδα. Κάθε αυλή έκρυβε μια απουσία. Ο χρόνος πάγωσε στις 
14 του Αυγούστου. Το ρολόι στην πλατεία σταμάτησε στην ώρα της 
φυγής. 
Στις 14 Αυγούστου 1974 ξεκίνησε η δεύτερη φάση της τουρκικής 

εισβολής στην Κύπρο, μετά την κατάρρευση των συνομιλιών στη 
Γενεύη. Ο τουρκικός στρατός κατέλαβε το 36% του νησιού, αφή-
νοντας πίσω του χιλιάδες πρόσφυγες, νεκρούς και αγνοούμενους, 
ολοκληρώνοντας την τραγωδία.  
Ξημέρωσε η 14η του Αυγούστου κι ο τόπος μύριζε μπαρούτι και 

χώμα καμένο. Τα κοπάδια είχαν μείνει άδεια, οι πόρτες ανοιχτές 
στον αγέρα, και οι δρόμοι γέμισαν ανθρώπους που περπατούσαν 
χωρίς προορισμό. Ένα ψαλίδι είχε κόψει την πατρίδα στα δύο. 
Πάνω από τα χωράφια με τα ξερά χόρτα, τα σπίτια άδειαζαν βια-
στικά, με μια βαλίτσα στο χέρι κι ένα κλειδί σφιχτό στην παλάμη, 
σαν υπόσχεση επιστροφής που ποτέ δεν ήρθε. Η θάλασσα της Αμ-
μοχώστου κοιτούσε μουδιασμένη τους δρόμους της να ερημώνουν, 
ενώ οι ώρες κυλούσαν βαριές, μετρώντας το μέγεθος της σιωπής 
και της απώλειας. 
Η Αμμόχωστος ή αν θέλετε.. το Βαρώσι , από τον Αύγουστο του 

1974 και τη δεύτερη τουρκική εισβολή στην Κύπρο, παραμένει μια 
σφραγισμένη πόλη-φάντασμα. Οι νόμιμοι κάτοικοί της εκδιωχθήκαν 
βίαια αφήνοντας πίσω μισοτελειωμένες ζωές, ενώ τα πολυτελή ξε-
νοδοχεία και οι έρημοι δρόμοι της καταλύονται από τη σιωπή και 

τον χρόνο.  
Η Σιωπή των Ερειπίων. Ο χρόνος σταμάτησε,  τα κτήρια ρημά-

ζουν κάτω από τον ήλιο, τα τζάμια έσπασαν και η βλάστηση έπνιξε 
τα πεζοδρόμια. Στα σπίτια έμειναν τα ρούχα στις ντουλάπες και τα 
τραπέζια στρωμένα, σαν μια αναμονή χωρίς αύριο.  
Τα τουρκικά στρατεύματα περιφρούρησαν την περίκλειστη πόλη, 

αποκλείοντας κάθε επιστροφή.  
 
Αμμόχωστος βασιλεύουσα, με τα χρυσά τα χείλη, με τα γιασεμιά 

στους τοίχους σου,  
Τους πορτοκαλεώνες σου, τους ποιητές σου, τους μουσικούς 

σου, τους φιλόξενους ανθρώπους σου!  
Τώρα η αμμουδιά σου είναι μοναχή… είναι θλιβερή…  
Είναι στοιχειό στοιχειωμένο! 
Αμμόχωστος βασιλεύουσα.. πότε θα βασιλέψεις πάλι.  
Πότε θα αλλάξεις την τραγική σου όψη και θα ξαναβάλεις τα καλά 

σου. Πότε;  
Οι άνθρωποι σου περιμένουν με το κλειδί στο χέρι.  
Να το γυρίσουν στην σκουριασμένη κλειδαριά και να ανοίξουν 

ξανά την πόρτα του σπιτιού τους.  
Να γυρίσουν για να πανηγυρίσουν την Ανάσταση σου Αμμόχω-

στος μου.  
Στην ξενηθκιάν Βαρώσιν μου σ’ έφερα τζι’ εβαλα σε 
Μεσ’ την καρκιάν μου φυλαχτόν παρηορκά μου νάσαι. 
Απ’ ότου έφυα μακρά τζ’ αποχωρίστηκα σε, 
Έκαμα ότι εμπόρια πάλε μητά μου νάσαι.  
 Έκαμε σε φυλαχτόν  τζι’ είσαι πας τον λεμόν μου, 
Τζιαι που τζιμούμαι έχω σε Βαρώσιν στ’ όνειρον μου!  
Ονόμασα τον τόπον μου που πέφτω τζιαι τζιοιμούμε 
Βαρώσιν σαν τα κάλλη σου πάντα να σ’ αθθυμούμαι. 
Βαρώσιν μου όπου σταθώ πάντα σε συναφέρνω, 
Τες ομορκιές σου πον πολλές όπου θκιαβώ τες παίρνω.  
Όπου βρεθώ Βαρώσιν μου είσαι τζιαι σου μητά μου,  
 τζι’ όπου θκιαλλάξω παίρνω σε, τζι’ έσσω…  
τζιαι στην δουλειάν μου. 
Έκαμε σε φυλαχτόν  τζι’ είσαι πας τον λεμόν μου, 
Τζιαι που τζιμούμαι έχω σε Βαρώσιν στ’ όνειρον μου!

Αμμόχωστος βασιλεύουσα.. πότε θα ξανά 
βασιλέψεις. Πότε θα αλλάξεις την τραγική σου 
όψη. Πότε θα ξαναβάλεις τα καλά σου... Πότε;

Κάθε πρωί, εκατομμύρια γονείς σε ολόκληρο 
τον κόσμο συνοδεύουν τα παιδιά τους μέχρι την 
πόρτα του σχολείου με την ίδια ευχή: να μάθουν, 
να δημιουργήσουν, να επιστρέψουν στο σπίτι 
τους ασφαλή. Κανένας πατέρας και καμία μη-
τέρα δεν στέλνει το παιδί του στο σχολείο για να 
το παραλάβει μέσα σε ένα φέρετρο. Κι όμως, σε 
πολέμους και συγκρούσεις, ακόμη και οι χώροι 
που θα έπρεπε να αποτελούν καταφύγιο της 
γνώσης και της ελπίδας μετατρέπονται σε πεδία 
θανάτου. 
Η πρόσφατη επίθεση σε σχολικό κτίριο στο 
Ιράν, κατά την οποία σύμφωνα με τις αναφορές 
υπήρξαν θύματα και τραυματίες, προκάλεσε 
σοκ και βαθιά οργή στη διεθνή κοινή γνώμη. 
Όταν χάνονται ζωές παιδιών ή άλλων αμάχων, 

η ανθρωπότητα ολόκληρη αποτυγχάνει. Τα παιδιά δεν είναι στρα-
τιώτες. Δεν αποτελούν στρατιωτικούς στόχους. Είναι οι πιο αθώοι 
άνθρωποι σε κάθε κοινωνία και έχουν απόλυτο δικαίωμα στη ζωή, 
στην εκπαίδευση και στην ασφάλεια. 
Εάν μια στρατιωτική επιχείρηση οδηγεί στον θάνατο παιδιών 
μέσα σε σχολικές εγκαταστάσεις, το γεγονός αυτό πρέπει να διε-
ρευνάται πλήρως και να αποδίδονται ευθύνες όπου υπάρχουν. 
Το διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο επιβάλλει σε όλα τα εμπλεκόμενα 
μέρη την υποχρέωση να προστατεύουν τους αμάχους και να λαμ-
βάνουν κάθε δυνατή προφύλαξη ώστε να αποφεύγονται θύματα 
μεταξύ του άμαχου πληθυσμού. 
Οι εικόνες παιδικών σακιδίων ανάμεσα σε συντρίμμια, σχολικών 
βιβλίων σκεπασμένων με σκόνη και αιματοβαμμένων αιθουσών 
προκαλούν αποτροπιασμό. Δεν υπάρχουν λόγια που να μπορούν 
να απαλύνουν τον πόνο μιας μάνας που χάνει το παιδί της ούτε 
ενός πατέρα που περίμενε να ακούσει το κουδούνι του σχολείου 
και αντί γι' αυτό ακούει τις σειρήνες των ασθενοφόρων. 
Η ευθύνη των πολιτικών και στρατιωτικών ηγετών είναι τεράστια. 
Κάθε απόφαση που οδηγεί σε στρατιωτική δράση πρέπει να λαμ-
βάνει υπόψη τις συνέπειες για τους αμάχους. Οι ηγέτες κρίνονται 
όχι μόνο από τους στόχους που επιδιώκουν αλλά και από το αν-
θρώπινο κόστος των αποφάσεών τους. Όταν χάνονται παιδικές 
ζωές, κανείς δεν μπορεί να μιλά για επιτυχία. 
Οι Ηνωμένες Πολιτείες και το Ισραήλ, ως κράτη με σημαντική 
στρατιωτική ισχύ και διεθνή επιρροή, έχουν ιδιαίτερη ευθύνη να 
διασφαλίζουν ότι οι επιχειρήσεις τους συμμορφώνονται πλήρως 
με το διεθνές δίκαιο. Η προστασία των αμάχων δεν αποτελεί επι-
λογή ούτε πολιτική ευγένεια· αποτελεί θεμελιώδη νομική και ηθική 
υποχρέωση. 
Το ίδιο ισχύει για κάθε εμπλεκόμενη πλευρά σε οποιαδήποτε σύ-
γκρουση. Καμία κυβέρνηση, κανένας στρατός και καμία ένοπλη 
οργάνωση δεν μπορεί να θεωρεί αποδεκτό τον θάνατο παιδιών. 
Οι ζωές των αμάχων έχουν την ίδια αξία, ανεξάρτητα από την εθνι-
κότητα, τη θρησκεία ή την καταγωγή τους. 
Η διεθνής κοινότητα δεν μπορεί να περιορίζεται σε δηλώσεις 
λύπης. Απαιτούνται ανεξάρτητες έρευνες, πλήρης διαφάνεια και 
λογοδοσία όταν υπάρχουν καταγγελίες για επιθέσεις που πλήτ-
τουν σχολεία ή άλλες πολιτικές υποδομές. Η αλήθεια πρέπει να 
αποκαλύπτεται και η δικαιοσύνη να αποδίδεται χωρίς πολιτικές 
σκοπιμότητες και χωρίς δύο μέτρα και δύο σταθμά. 
Πάνω απ' όλα, πρέπει να θυμόμαστε ότι πίσω από κάθε αριθμό 
θυμάτων υπάρχει ένα παιδί με όνειρα που δεν πρόλαβε να πρα-
γματοποιήσει, μια οικογένεια που καταστράφηκε, μια άδεια θέση 
στην τάξη, μια σχολική τσάντα που δεν θα ανοίξει ποτέ ξανά. 
Αυτές οι εικόνες πρέπει να συγκλονίζουν κάθε άνθρωπο με συ-
νείδηση. 
Ο κόσμος δεν μπορεί να συνηθίσει την ιδέα ότι ένα σχολείο μπο-
ρεί να γίνει στόχος πολέμου. Το σχολείο πρέπει να παραμένει σύμ-
βολο γνώσης, ειρήνης και ελπίδας, όχι τόπος θανάτου και 
καταστροφής. Τα παιδιά έχουν δικαίωμα να μεγαλώνουν χωρίς 
τον φόβο ότι η επόμενη σχολική ημέρα ίσως είναι και η τελευταία 
τους. 
Η καταδίκη κάθε επίθεσης που οδηγεί στον θάνατο αθώων παι-
διών δεν αποτελεί πολιτική θέση αλλά στοιχειώδη ανθρώπινη 
υποχρέωση. Οι γονείς στέλνουν τα παιδιά τους στο σχολείο για 
να μορφωθούν, να γελάσουν, να κάνουν φίλους και να χτίσουν το 
μέλλον τους – όχι για να γίνουν θύματα του πολέμου. Όσο συνε-
χίζονται τέτοιες τραγωδίες, η διεθνής κοινότητα οφείλει να υψώνει 
τη φωνή της και να απαιτεί τον απόλυτο σεβασμό της ανθρώπινης 
ζωής, γιατί καμία στρατιωτική επιδίωξη δεν μπορεί να δικαιολογή-
σει τον χαμό ενός παιδιού. 
Οι γονείς στέλνουν τα παιδιά του στο σχολείο όχι για να τα σκο-
τώνουν οι Τραμπ και Νετανυάχου. Τι θηριωδίες είναι αυτές και 
στην Παλαιστίνη και στο Ιράν. Αχ ρε Αμερικανάκια πότε θα συμ-
μορφωθείτε. Δεν νομίζετε ότι είναι καιρός να σταματήσετε? 

Όταν το σχολείο  
μετατρέπεται σε  
χώρος θανάτου

Του Βασίλη 
Παναγή

Της Έλισσας 
Ξενοφώντος 
Φιλολόγου

Του Γιώργου 
Α Σάββα 
ΜΒΕ 

Δημοτικός 
Σύμβουλος 

Enfield Council, 
Labour Party
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ΠΕΜΠΤΗ 13 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 21:00 
Ράφτης Άραφτος (2003). Κωμω-
δία με τους Όλγα Ποταμίτου, Νεο-
πτόλεμο Νεο/λέμου, Γιωργούλα 
Σνελ, Χρήστο Παπαδόπουλο και 
Σάββα Στυλιανόπουλο. Ένας για-
τρός απατά την γυναίκα του και ο 
υπηρέτης του που το γνωρίζει προ-
σπαθεί να τον ‘’καλύπτει’’. Η γυ-
ναίκα του κάποια στιγμή, ανακαλύ-
πτει ότι λείπει από το σπίτι ο 
σύζυγος της όμως εκείνος βρίσκει 
ένα τρόπο να δικαιολογηθεί προ-
σωρινά. Ως πότε όμως θα δικαιο-
λογείται; 
 
ΠΕΜΠΤΗ 13 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 22:30 
Κουράστηκα να Σκοτώνω τους 
Αγαπητικούς σου (2002). Κοινω-
νικό δράμα με την Θεοφανία Πα-
παθωμά, Νίκο Αρβανίτη, Ακύλλα 
Καραζήση, Αθηνά Μαξίμου, Αλέξη 
Γιωργούλη, Μπέττυ Αρβανίτη, Ρένο 
Μάντη. Ένας εκδότης ερωτεύεται 
παράφορα μια καλλιτέχνιδα σε νυ-
χτερινό κέντρο της Αθήνας, ξοδεύο-
ντας αλόγιστα διάφορα ποσά που 
υπερβαίνουν τις οικονομικές του 
δυνατότητες.  
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 14 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
20:40 Ένας Βλάκας με Πατέντα 
(1963). Κωμωδία με τους Γιάννη 
Μαλούχο, Φραγκίσκο Μανέλλη, 
Νίκο Ρίζο, Βασίλη Αυλωνίτη, Λαυ-
ρέντη Διανέλλο, Βασίλη Καΐλα. Η 
αφέλεια του Πελοπίδα δεν τον αφή-
νει να προκόψει στη ζωή του και  

αυτή είναι η αιτία που όλοι τον εκμε-
ταλλεύονται και τον κοροϊδεύουν.  
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 14 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
21:55 Το Μετέωρο Βήμα του Πε-
λαργού (1991). Δραματική ταινία 
με τους Μαρτσέλο Mαστρογιάνιη 
και Zαν Mορό. Ένας νεαρός ρε-
πόρτερ συναρπάζεται από τη φυ-
σιογνωμία ενός ηλικιωμένου πρό-
σφυγα που ζει σχεδόν ασκητικά σε 
μια μικρή συνοριακή πόλη. Xωρίς 
να διευκρινίζει την πόλη όπου το-
ποθετείται η ταινία, ο Θόδωρος 
Aγγελόπουλος φτιάχνει ένα έργο-
μεταίχμιο πάνω στην απελπισία 
του τέλους του αιώνα και τη δια-
σταύρωση δύο όμορων πολιτι-
σμών. 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 15 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 21:55  
Οι Εννιακόσιοι της Μαρίνας 
(1960). Κωμωδία με τους Γκέλυ 
Μαυροπούλου, Άρη Μαλιάγρο, 
Νίκο Τζόγα, Σόνια Ζωίδου, Θανάση 
Βέγγο  και Περικλή 
Χριστοφορίδη.Σε ένα επαρχιακό 
χωριό, ένας παλαίμαχος βουλευ-
τής, ο Δαμαλάς, και ένας νεαρός 
δικηγόρος, ο Ντίνος, γιος του για-
τρού της περιοχής, είναι αντίπαλοι 
στις επικείμενες εκλογές.  
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 15 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 23:15 
Βρώμικη Πόλη (1965). Δραματική 
ταινία με τους Γιάννη Βόγλη, Νίκη 
Τριανταφυλλίδη, Αλέκο Αλεξαν-
δράκη, Φαίδων Γεωργίτση και 

Γιώτα Σοϊμοίρη. Ο Μικές Λιάσκης 
είναι παντρεμένος με την Άννα 
αλλά διατηρεί ερωτικές σχέσεις με 
τη Μάρα, την οποία θέλει να τον 
παντρευτεί αφού χωρίσει με τη γυ-
ναίκα του. Η Άννα αρνείται να του 
δώσει διαζύγιο και του ανακοινώνει 
ότι θα αποκτήσει παιδί. Ένα βράδυ 
ένας τσαντάκιας θα επιτεθεί στην 
Άννα και θα προσπαθήσει να τη 
βιάσει... 
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 16 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 20:45 
Ο Μήτρος και ο Μητρούσης 
στην Αθήνα (1960). Κωμωδία με 
τους Θανάση Βέγγο, Φραγκίσκο 
Μανέλλη, Άννα Μαντζουράνη, 
Αλέκα Στρατηγού και Νίκο Ξανθό-
πουλο. Δύο φίλοι από την επαρχία, 
ο Μήτρος και ο Μητρούσης , ονει-
ρεύονται να πάνε στην Αθήνα και 
μια μέρα αποφασίζουν να πραγμα-
τοποιήσουν το όνειρο τους. Στο τα-
ξίδι με το τραίνο όμως, τους πλευ-
ρίζουν δύο λαθρέμποροι και τους 
προτείνουν να τους προσλάβουν 
ως σερβιτόρους στο νυχτερινό κέ-
ντρο που έχουν ως βιτρίνα.  
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 16 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 22:10 
Το Σφάλμα μιας Μητέρας (1950). 
Δραματικά ταινία με την Ίντα Χρι-
στινάκη, Ντίνο Δημόπουλο, Θεό-
δωρο  Μωρίδη, Μίμη Φωτόπουλο 
και Λυκούργο Καλλέργη. Η δραμα-
τική ιστορία μιας κοπέλας, που 
κατά τη διάρκεια του Β' Παγκοσμίου 
Πολέμου, θέλοντας να βοηθήσει 

μια ελληνική αντιστασιακή οργά-
νωση, βρίσκεται μπλεγμένη σε ένα 
βρώμικο κύκλωμα πορνείας με 
γερμανούς στρατιώτες.   
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 17 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 21:00  
Ο Πατέρας (1988). Θέατρο της 
Δευτέρας (ΕΡΤ) με τους Αλέξη Μι-
νωτή, Νέλλη Αγγελίδου, Ιάκωβο 
Ψαρρά, Δημήτρη Ντάρλα, Γιώργο 
Παρτσαλάκη, Μαρία Μοσχολιού. 
«Ο πατέρας»  είναι ένας διανοού-
μενος μεγαλοπρεπής λοχαγός του 
Ιππικού. Η μητέρα βρίσκεται στην 
αντίπερα όχθη. Εσωστρεφής και 
πεισματάρα, είναι άνθρωπος «κε-
κλεισμένων των θυρών».   
 
ΤΡΙΤΗ 18 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 21:00 
Ο αχτύπητος χτυπήθηκε (1970). 
Κωμωδία με τους Γιώργο Πάντζα, 
Αιμιλία Υψηλάντη, Γιώργο Παπα-
ζήση, Σωτήρη Τζεβελέκο, Μαρίκα 
Κρεββατά, Γιώργο Γαβριηλίδη, 
Ντάνο Λυγίζο, Χρήστο Τσαγανέα, 
Νίτσα Τσαγανέα. Ένα πλουσιοκό-
ριτσο που κινδύνεψε να πεθάνει σε 
ατύχημα, ερωτεύται τον άνδρα που 
της έσωσε τη ζωή,δίνοντάς της 
αίμα, αλλά ο προικοθήρας αρρα-
βωνιαστικός της τον κατηγορεί για 
κλοπή... 
 
ΤΡΙΤΗ 18 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 22:20 
Χαμένοι Άγγελοι (1948). Κοινω-
νικό Δράμα με την Σμαρούλα Γι-
ούλη, Ειρήνη Παπά, Άννα Χριστο-
φορίδου, Μίμη Φωτόπουλο, Νίκο 

Καζή, Περικλή Χριστοφορίδη. Η μη-
τέρα της Έλλης είναι σοβαρά άρ-
ρωστη και ο Λουκάς, ένας μικροα-
πατεώνας με τον οποίο συζεί, δεν 
ενδιαφέρεται γι’ αυτήν. Ο αρραβω-
νιαστικός της Έλλης, σπουδάζει 
γιατρός και για την επιβίωση τρα-
γουδά τα βράδια σε κοσμική τα-
βέρνα.   
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 19 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 20:40 
Στούπερμαν... Αγάπη μου 
(1988). Κωμωδία με τους Νίκο 
Ρίζο, Ευαγγελία Σαμιωτάκη, Χρή-
στο Νέρη. Ο Ρίζος είναι ερωτευμέ-
νος με μια χοντρή, πλούσια ηθο-
ποιό και τραγουδίστρια, η οποία 
έχει μια ανιψιά που είναι ερωτευ-
μένη με ένα μηχανόβιο. Η τραγου-
δίστρια, προκειμένου να δει αν ο 
Ρίζος την αγαπά πραγματικά, απο-
φασίζει να τον βάλει σε δοκιμασία. 
Το ίδιο θα κάνει και η ανιψιά της με 
τον μηχανόβιο.   
 
 ΤΕΤΑΡΤΗ 19 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 22:05 
Μανταλένα (1960). Δραματική ται-
νία με την Αλίκη Βουγιουκλάκη, Δη-
μήτρη Παπαμιχαήλ, Λαυρέντη Δια-
νέλλο, Παντελή Ζερβό,  Δέσπω 
Διαμαντίδου, Σμάρω Στεφανίδου 
και Καίτη Λαμπροπούλου. Ο καπε-
τάν Κοσμάς Χαρίδημος μαζί με την 
κόρη του Μανταλένα, κάνουν με-
ταφορές από το Ασπρονήσι στο 
απέναντι νησί, έχουν όμως να συ-
ναγωνιστούν το καΐκι του Γεωρ-
γάρα και του γιου του Λάμπη.

ΕΛΛΗΝΙΚΕΣ ΤΑΙΝΙΕΣ ΑΠΟ HELLENIC TV

ΠΕΜΠΤΗ 13/8 
06.45 Πρώτη ενημέρωση 
07.30 Όμορφη Μέρα (Ε)  
09.00 Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Από μέρα σε μέρα 
12.00 Ειδήσεις  
12.30 Εμείς κι ο Κόσμος μας  
13.30 Γευστικό Ταξίδι 
14.30 Επικοινωνία 
15.30 Άτυπη Σύνοδος Αρχη-
γών Κρατών 
18.00 Ειδήσεις 
19.00 Χάλκινα Χρόνια 
20.00 Βουλευτικές Εκλογές 
2026 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 14/8 
04.45  Πρώτη ενημέρωση 
07.30  Όμορφη Μέρα (Ε)  
09.00  Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Από μέρα σε μέρα 
12.00 Ειδήσεις  
12.30 Εμείς κι ο Κόσμος μας  
13.30 Καμώματα Τζι Αρώ-
ματα   
14.30 Επικοινωνία 
15.30 Road Trip (Ε) 
16.00 Ειδήσεις και στη νοη-
ματική 
16.30 Μην κάψεις τη κουζίνα 
17.30 Χάλκινα Χρόνια 
18.00 Ειδήσεις 
20.00 Βουλευτικές Εκλογές 
2026 
ΣΑΒΒΑΤΟ 15/8 
9.00 Από Μέρα σε μέρα 
12.30 Εμείς και ο κόσμος μας  
13.30 Γευστικό Ταξίδι  
14.00 Κυπριώτικα Σκετς  
16.00 Ειδήσεις  
16.30 Μην κάψεις τη κουζίνα 
17.00 Ο Γραμματιζούμενος 

18.00 Ειδήσεις 
18.30 Γευστικό ταξίδι  
20.00 Προσωπικότητες 
 
ΚΥΡΙΑΚH 16/8 
08.00 Εσπερινός της Αγάπης 
11.30 Στων Αστεριών τις Νό-
τες  
13.30 Ύπαιθρoς για τον Άν-
θρωπο και τη Φύση  
14.00 Ειδήσεις 
14.30 Αμύνεσθαι Περί Πά-
τρης 
15.00 Μην κάψεις την Κου-
ζίνα  
15.30 Σπίτι στη Φύση  
16.00 Φίλοι για Πάντα  
16.30 Χρονογράφημα  
17.00 Προσωπογραφίες  
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Γευστικό ταξίδι   
19.00 Περικλής τζι  
20.00 Ειδήσεις  
21.00 Τίκκι Τοκκο  
21.30 Χρονογράφημα  
22.00 Κύπρος Ένα προσκύ-
νημα  
22.30 Μουσικές Ιστορίες 
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 17/8 
06.45 Πρώτη Ενημέρωση 
09.30 Γευστικό Ταξίδι 
10.00 Γαμπρός Πάνω Κάτω 
11.00 Από μέρα σε μέρα 
14.00 Ειδήσεις 
14.30 Εμείς και ο κόσμος μας  
15.30 Μαρινάδες- Μαντινά-
δες  
16.00 Καμώματα τζι Αρώ-
ματα  
17.00 Κάποτε το 80  
17.30 Περικλής τζι Εριέττα  
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Μην Κάψεις την κου-
ζίνα  
19.00 Βήματα στη Άμμο  
20.00 Ειδήσεις  

21.00 Τικκι Τόκκο   
23.00 Εμείς και ο κόσμος μας 
 
ΤΡΙΤΗ 18/8 
06.45 Πρώτη Ενημέρωση 
09.30 Γευστικό Ταξίδι 
10.00 Ο Πονοτζιέφαλος 
11.00 Από μέρα σε μέρα 
14.00 Ειδήσεις 
14.30 Εμείς και ο κόσμος μας  
16.30 Μην κάψεις τη κουζίνα  
17.00 Κάποτε το 80 Ά κύκλος 
17.30 Περικλής τζι Εριέττα  
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Μην Κάψεις την κου-
ζίνα  
19.00 Τρικυμία  
20.00 Εκλογές 2026 
23.00 Εμείς και ο κόσμος μας 
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 19/8 
06.45 Πρώτη Ενημέρωση 
09.00 Από μέρα σε μέρα 
13.30 Γευστικό Ταξίδι  
14.00 Περικλής τζ Εριέττα 
14.30 Εμείς και ο κόσμος μας 
15.30 Μαρινάδες- Μαντινά-
δες  
16.00 Καμώματα τζι Αρώ-
ματα  
17.00 Χάλκινα Χρόνια 
17.30 Περικλής τζι Εριέττα   
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Μην Κάψεις την κου-
ζίνα  
19.00 Βήματα στη Άμμο  
20.00 Ειδήσεις 
21.00 Τρικυμία  
22.00 Προκλήσεις  
23.00 Εμείς και ο κόσμος μας

ΠΕΜΠΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
14:00 Απογευματινή από-
λαυση 16:00 Drive-Time 
19:00 Alternate #Commun-
ityChest or #Throwback-
Thursday 
20:00 Thursday Evening 
22:00 All The Hits, All Night 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ  
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 Friday Night 
22:00 Feel-Good Friday 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 
07:00 LGR Breakfast  
10:00 Saturday Brunch 
12:00 Laiko Apogevma 
14:00 Sporty Saturday 
16:00 Saturday Shout-Out 
19:00 LGR House Party Mix 
22:00 Hit Mix 
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 
07:00 LGR Breakfast 
10:00 Children’s 
Prοgramme Followed by 
Church Broadcast From St 
J / 12 A / AA 
13:00 The Cypriot Hour / 
Sunday Afternoon Show 
16:00 Zito To Elliniko Tra-
goudi 19:00 Ta Tragoudia 
Tis Psixis 
22:00 Ultimate Lovers Mix   
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive Time 
19:00 Mix N' Match, New 
Music 20:00 Chai, Kanella 
Je Kouventa 
22:00 LGR In The Mix 
23:00 Monday Moods 
 
ΤΡΙΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 Scandalous 
22:00 LGR In The Mix  
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 
13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 LGR's Feel-Good Mix 
20:00 Soundwaves 
22:00 The Refuge

ΠΕΜΠΤΗ 13 AYΓΟΥΣΤΟΥ 
09:00 Από Μέρα σε Μέρα 
12:00 Μεσημβρινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
16:00 Απογευματινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
20:00 ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ ΕΥΕΞΙΑ με την Βασούλα 
Χριστοδούλου 
20:30 ΝΕΟ Πρόγραμμα: Greek Eye 
on London, Άννας Ματθαίου από την Αθήνα, 
και Δημήτρη Αχιλλαδέλη από το Λονδίνο 
21:00 Ελ/κή ταινία: Ράφτης Άραφτος (2003) 
22:30 Ελ/κή ταινία: Kουράστηκα να Σκοτώνω 
τους Αγαπητικούς σου (2002) 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 14 AYΓΟΥΣΤΟΥ    
00:00 Σύνδεση με ΡΙΚ 
08:00 Εκκλησία της Κύπρου 2000 χρόνια 
Ιστορία και πολιτισμός  
12:00 Μεσημβρινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
16:00 Απογευματινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων - ΡΙΚ 
20:00 Mε το Φακό του Hellenic TV: 
Εθνικό Μνημόσυνο πεσόντων 1974 - Εθνική 
Κυπριακή Ομοσπονδία, κύριος ομιλητής 
Ύπατος Αρμοστής Κυπρ. Δημοκρατίας στο 
ΗΒ, Δρ. Κυριακός Κούρος 
20:40 Ελ/κή ταινία: Ένας Βλάκας με Πατέντα 
(1963) 
22:35 Ελ/κή ταινία: Το Μετέωρο Βήμα του 
Πελαργού (1991) 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 15 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
12:00 Μεσημβρινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
14:00 Σε προσκύνω Γλώσσα  
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τίκκι Τόκκο 
20:30 Αύριο είναι Κυριακή, η Εκπομπή της 
Εκκλησίας με τον Πρωτοπρεσβύτερο πατέρα 
Ιωσήφ Παλιούρα 
21:00 Mε το Φακό του Hellenic TV: Απο-
στολη ́#Apostoli Αποστολή με την Κλέλια Χα-
ρίση στο νομό Ιωαννίνων Ζίτσα και Τζου-
μέρκα Λογοτέχνης  
21:55 Ελ/κή ταινία: Οι Εννιακόσιοι της Μα-
ρίνας (1960) 

23:15 Ελ/κή ταινία: Βρώμικη Πόλη (1965) 
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 16 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
11:00 Ζωντανή μετάδοση Θείας Λειτουργίας 
από τον Ιερό Ναό των 12 Αποστόλων  
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Στων Αστεριών τις Νότες  
19:45 Πρόσωπα με τον Βασίλη Παναγή 
20:15 Mε το Φακό του Hellenic TV: 
Κοινότητα του Αγίου Νικολάου Shepherd's 
Bush, London Συναυλία για την Κύπρο π. 
Ιωσήφ Νίκος Σαββίδης, Γιώργος Γρηγορίου 
20:45 Ελ/κή ταινία: Ο Μήτρος και ο Μητρού-
σης στην Αθήνα (1960) 
22:00 Ελ/κή ταινία: Το Σφάλμα μιας Μητέ-
ρας (1950) 
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 17 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ    
09:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
16:30 Μην Κάψεις την κουζίνα 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τρικύμια  
20:00 Greekstories: Αυγουστίνος Γαλιάσσος  
20:30 "Ανάδειξέ το" με την Άννα Νικολαΐδη 
και την Ρούλα Σκουρογιάννη  
21:00 Θέατρο της Δευτέρας: Ο Πατέρας 
(1988) 
23:15 Το Ταξίδι της Ζωής με την Άντζη Λου-
πέσκου 
 
ΤΡΙΤΗ 18 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ   
10:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
16:30 Περικλής τζι Εριέττα  
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τρικύμια  
20:00 Δράξασθε παιδείας με τον Πρωτοπρε-
σβύτερο πατέρα Ιωσήφ Παλιούρα 
20:30 Σύγχρονος Φιλελληνισμός με την Δά-
φνη Νούση S3 
21:00 Ελ/κή ταινία: Ο Αχτύπητος Χτυπή-
θηκε (1970) 
22:20 Ελ/κή ταινία: Χαμένοι Άγγελοι (1948) 
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 19 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
09:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
20:00 Οι Ταινίες της Εβδομάδας με την 
Τζίλα Ζυλυφτάρι  
20:40 Ελ/κή ταινία: Στούπερμαν …. Αγάπη 
μου (1988) 
22:05 Ελ/κή ταινία: Μανταλένα (1960)
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Drought Sweeps Across 
England as Water Restrictions 
Affect Millions

England is facing an in-
creasingly serious drought, 
with 71.3% of the country now 
officially experiencing drought 
conditions, according to the 
latest figures from the Envi-
ronment Agency. 

The situation has deteriorated 
sharply in recent weeks, follow-
ing an extended period of un-
usually low rainfall and high tem-
peratures. As water supplies 
come under increasing pressure, 
millions of people are already 
facing restrictions on water use. 

The latest figures represent a 
significant increase from 29 July, 
when the Environment Agency 

warned that more than half of 
England was experiencing 
drought conditions. 

The scale of the crisis is even 
greater when measured by pop-
ulation. Areas affected by 
drought are home to approx-
imately 45 million people, rep-
resenting almost 80% of Eng-
land’s population. At the same 
time, more than 27 million people 
are now subject to water-use re-
strictions. 

The worsening situation has 
been driven largely by excep-
tionally low rainfall. July was the 
driest month ever recorded in 
England, with rainfall in some 

parts of the country falling dra-
matically below normal levels. 

In south-east England, rainfall 
during July reached just 1% of 
the average expected level, 
while the north-west recorded 
only around 26% of its usual 
rainfall for the month. 

Some areas have experi-
enced even more extreme con-
ditions. On the Isle of Wight, in 
southern England, there have al-
ready been 59 consecutive days 
without rainfall, highlighting the 
severity of the prolonged dry 
spell. 

The Environment Agency has 
warned that drought conditions 
are worsening rapidly as low 
rainfall combines with above-av-
erage temperatures. The combi-
nation is placing additional pres-
sure on rivers, reservoirs and 
groundwater supplies, while also 
increasing the risks to agricul-
ture, wildlife and the wider natu-
ral environment. 

The prolonged lack of rain is 
also raising concerns about the 
impact on farmers and food pro-
duction, with dry conditions af-
fecting crops, pasture and live-

stock. Rivers and streams are 
also coming under pressure as 
water levels fall. 

Environmental experts have 
repeatedly warned that pro-
longed periods of hot and dry 
weather can have serious con-
sequences for ecosystems, par-
ticularly when rivers and wet-
lands lose water faster than they 
can naturally recover. 

The authorities are therefore 
urging people to use water re-
sponsibly as the country enters 
another period of heightened 
pressure on its water resources. 

With rainfall remaining well 
below normal levels and tem-
peratures continuing to contrib-
ute to evaporation and water de-
mand, officials fear that the 
drought could continue to inten-
sify unless England receives sig-
nificant rainfall in the coming 
weeks. 

The latest figures underline 
the scale of the challenge facing 
the country: what began as a re-
gional problem has rapidly de-
veloped into a widespread na-
tional water crisis affecting tens 
of millions of people.

This year marks a century 
of struggles, sacrifices and 
service to Cyprus and its 
people since the founding of 
the Communist Party of Cy-
prus (KKK), the forerunner of 
AKEL. 

AKEL enters its second 
century with optimism and de-
termination. The party’s in-
creased support and stronger 
performance in the recent par-
liamentary elections sends a 
powerful message: the Left is 
here. 

It is strong and effective, de-
termined to secure what 
workers, young people, fam-
ilies, the middle class, pen-
sioners and vulnerable groups 
deserve. It seeks to provide a 
strong force of resistance 
against powerful economic in-
terests and what it describes 
as arbitrary practices by banks 
accumulating excessive 
profits while society struggles 
with the rising cost of living. 

The party also presents it-
self as determined and bold 
in defending democracy, re-
unification, human rights and 
the rule of law against conser-
vative and far-right forces. 

The 15 MPs representing 
AKEL are described by the 
party as the voice of society 
in Parliament. Since their elec-
tion, they have pledged to 
serve the people of Cyprus, 
representing and campaigning 
both inside and outside Par-
liament for citizens’ demands 
and concerns, addressing is-
sues ranging from everyday 
problems to major challenges 
affecting communities across 
the island. 

The Communist Party of 
Cyprus was founded in 1926, 
emerging amid the global 
changes brought about by the 
Russian Revolution, the grow-
ing needs of the labour move-
ment and the struggle against 

colonial rule. Its establishment 
was a landmark event in Cy-
prus, as it became the island’s 
first organised political party 
operating along modern polit-
ical lines. 

The KKK, and later AKEL, 
played a significant role in the 
struggle against British colo-
nial rule and in strengthening 
workers’ movements and so-
cial campaigns. 

According to AKEL, the 
party has been a key force be-
hind social and labour reforms 
in Cyprus and has consistently 
advocated for a just and sus-
tainable solution to the Cyprus 
problem, based on a bicom-
munal, bizonal federation with 
political equality. 

The party says its vision is 
for Cyprus to become an ex-
ample of peaceful coexistence 
between different religions 
and cultures. 

The People’s Cooperative 
Union, established in Limassol 
at the time, followed later by 
the Limassol Labour Centre, 
also played an important role 
in the development of the la-
bour and Left-wing move-
ments. 

These organisations be-
came gathering places for 
writers and intellectuals, in-
cluding journalists, poets and 
authors, who began working 
towards social justice, tackling 
poverty and combating ex-
ploitation. 

Among the leading figures 
involved were Panos Fasou-
liotis, Yiangos Iliadis-Phae-
thon, Yiannis Papaggelou Lef-
kis, Leonidas Striggos, Kostas 
Christodoulidis-Skeleas, Cha-
ralambos Solomonidis and 
Markos Markoulli, together 
with around ten other promi-
nent figures.

AKEL Marks 100 
Years Since Its 
Founding

Colombia Earthquake Death Toll Rises Above 250

The death toll from the dev-
astating 7.4-magnitude earth-
quake that struck western 
Colombia has risen to at least 
254, while rescue teams con-
tinue to search for over 2,700 
reported missing trapped be-
neath collapsed buildings. The 
country’s strongest earthquake 
this century has caused wide-
spread devastation, according 
to local authorities. 

In Cali, rescuers pulled a 31-
year-old woman alive from the 
rubble of a five-storey apart-
ment building nearly 30 hours 
after the earthquake struck. The 

rescue operation lasted around 
16 hours, with teams digging 
several metres through the de-
bris to reach her. Her condition 
was described as stable. 

Rescuers believe around 24 
other people may still be 
trapped inside the building, with 
at least two thought to be alive. 

Elsewhere, emergency crews 
searched through piles of rub-
ble, at times calling on crowds 
to remain silent so they could 
listen for signs of life from 
people trapped beneath the de-
bris. 

The 7.4-magnitude earth-

quake, the strongest to hit Co-
lombia in at least a decade, 
struck at 7.34am local time on 
Monday near San José del Pal-
mar in the western department 
of Chocó, on Colombia’s Pacific 
coast. The earthquake occurred 
at a depth of approximately 103 
kilometres and was felt across 
neighbouring countries, includ-
ing Ecuador, Panama and 
Venezuela. 

Cali, Pereira, Manizales and 
Quibdó were among the worst-
affected areas. At least 1,600 
people have been injured and 
around 240 buildings destroyed, 
according to local authorities. 

Rescue workers, volunteers, 
soldiers, specially trained dogs 
and heavy machinery are work-
ing around the clock to search 
through the rubble. Residents 
have also joined the efforts, 
using shovels, tools and their 
bare hands. 

Many survivors have been 
left without electricity or homes 
and are sleeping outdoors be-
cause of continuing after-

shocks. “We have lost every-
thing, but we are alive,” said 
one 23-year-old survivor in Pe-
reira. 

International assistance is 
also being offered. The United 
States has announced $15.5 
million in aid, while the Euro-
pean Union is activating Coper-
nicus satellites to support res-
cue and damage-assessment 
operations. 

 
Cyprus has expressed its 

solidarity with Colombia and 
its people following the devas-
tating earthquake. Foreign Min-
ister Constantinos Kombos con-
veyed his condolences to the 
families and relatives of those 
who lost their lives. 

In a post on X, Mr Kombos 
expressed his deep sadness 
over the disaster and offered his 
condolences to the victims’ fam-
ilies. “In this difficult moment, 
Cyprus stands alongside Co-
lombia and its people,” he said.
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Thirty years after the brutal murders of Tassos 
Isaak and Solomos Solomou, members of their 
families and eyewitnesses spoke to CNA about 
the tragic events that unfolded in August 1996, giv-
ing shocking personal testimonies about those dra-
matic days that marked their lives for ever. 

In the summer of 1996, the Cyprus Motorcyclists 
Federation organised a European anti-occupation 
march, that began in Berlin and had as ending 
point the Turkish occupied town of Kyrenia. How-
ever, after the joint decision of the political leader-
ship and the motorcyclists' leadership to cancel 
the part of the march within Cyprus, a group of 
motorcyclists disagreed and continued their march 
towards the Deryneia point and other roadblocks 
in the area, where serious incidents broke out within 
the buffer zone. 

On August 11, in the Deryneia buffer zone, 24-
year-old Tassos Isaak was beaten to death by Tur-
kish Cypriots and members of the Grey Wolves, 
with the UN peacekeepers remaining passive in 
the face of what was unfolding before them. 

Three days later, on the day of Tassos Isaak's 
funeral, his 26-year-old cousin, Solomos Solomou, 
attempted to take down the Turkish flag from a 
flagpole at an occupation force outpost. He was 
fatally shot in front of television cameras, in images 
that were broadcast live around the world and 
caused an international outcry. 

Tasos Isaak's daughter, Anastasia Isaak, told 
CNA that "my father sacrificed himself for the free-
dom of our homeland. His sacrifice was not the re-
sult of a military conflict between armies, but of a 
peaceful anti-occupation demonstration by motor-
cyclists who were demanding the obvious, free 
movement in their own homeland." 

Asked what she would consider a real vindication 
for her father's sacrifice, she said that it is not only 
the punishment of the murderers, but also the de-
livery of justice to all those who continue to experi-
ence the consequences of the Turkish invasion 
and occupation. 

Sister of Solomos Solomou, Stella Solomou, 
said that 30 years after his death, the family carries 
"immense bitterness and disappointment" because 
it has not yet been possible to arrest the murderers 
and bring them to justice. 

"The fact that the murderers are walking around 
free, protected by the occupying force, proves the 
hypocrisy of those who talk about human rights," 
she added. Stella Solomou said that "the real vin-
dication for my brother's sacrifice would be to bring 
the murderers to justice and the withdrawal of Tur-
kish troops from our homeland, Cyprus". 

Deputy Government Spokesman Yiannis Anto-
niou, who was at the time of the events working as 
a reporter for the 'Phileleftheros' newspaper, said 
that there was tension already in the first days of 
August, especially after the overt threats of the 
Denktash regime (Turkish occupied areas of Cy-
prus) that the Turkish army and the so-called “se-
curity forces” would react if the motorcyclists at-

tempted to cross into the occupied territories. 
“It was one of the most difficult things I wrote, 

because it was difficult to capture on paper what I 
experienced. It was the first time I saw a person 
being killed, and with such brutality. It took many 
years for me to be able to go to the Deryneia road-
block, while to this day it is extremely painful for 
me to see photographs from that horrible day, sev-
eral of which are mine,” Antoniou said. 

Andreas Pettemerides, who was an eyewitness 
to the tragic events that unfolded at the Deryneia 
roadblock on August 14, 1996, also spoke to CNA. 

"After the funeral of Tassos Isaak, people spon-
taneously poured out into the streets again and 
we went to the area where Tassos Isaak was mur-
dered to lay a wreath, where a large number of 
police forces were lined up". 

"Suddenly, a lot of gunshots were heard" he said, 
adding that "I fell to the ground, people were trying 
to leave. For a few seconds, there was chaos from 
the gunfire. Solomos fell down after the gunshots," 
he noted. 

In his statements to CNA, President of the Kyre-
nia Bar Association, Nikolas Constantinides said 
that “the murder of two unarmed citizens, in front 
of the eyes of the international community, consti-
tutes a blatant violation of the most fundamental 
human right, the right to life". 

He noted that the European Court of Human 
Rights (ECHR) condemned Turkey in its decision 
in June 2008, for violations of the European Con-
vention on Human Rights  and specifically the right 
to life. 

The Court, he pointed out, attributed the murders 
to agents of the Turkish government, which makes 
Turkey responsible at the international level. 

Constantinides said that the Republic of Cyprus 
has proceeded to issue national arrest warrants 
since 1996 and subsequently, through Interpol, to 
the circulation of Red Notices. 

He noted that former Minister of Justice and 
Public Order, Marios Hartsiotis, had informed the 
House of Representatives on this issue in Novem-
ber 2025 and that from this information it appears 
that currently eight arrest warrants are in force for 
the murder of Tassos Isaac, three of which are ac-
companied by Interpol Red Notices and five by in-
ternational Wanted Person Diffusions. 

Regarding the murder of Solomos Solomou, he 
said that five arrest warrants are in force, with Red 
Notices having been issued for only two of the 
wanted persons. 

“The competent authorities must use and ex-
haust all available legal and other tools of judicial 
assistance and cooperation to locate and arrest 
the wanted persons, including the issuance of Euro-
pean Arrest Warrants,” he said. 

The European Arrest Warrants he went on to 
say, “are legally binding for all member states of 
the European Union, unlike Interpol notices, the 
implementation of which depends on the cooper-
ation of each country.” 

He noted that if European Arrest Warrants are 
issued, the data of the wanted persons can also 
be registered in the Schengen Information System  
and the authorities of the member states will be 
obliged to arrest these persons and extradite them 
to the Republic of Cyprus in the event that they at-
tempt to enter or are located in the territory of an 
EU member state. 

This, he concluded, “is one of the strongest tools 
of judicial cooperation of the European Union, 
based on the principle of mutual recognition of judi-
cial decisions”. 

Meanwhile, member of the Initiative of the Mem-
ory of Isaac-Solomos Dr Kyriakos Yiangkou told 
CNA that the Initiative was founded in 2008 by an 
independent group of young people. The Initiative’s 
main goal, he added, is “to preserve the memory 
of the heroes Tassos Isaac and Solomos Solomou" 
and to highlight the message of "dignity, justice 
and freedom.” 

The Initiative, he said, organises various events 
every year, including the large tour of motorcyclists 
that takes place before each annual memorial ser-
vice for the two heroes. 

 
Government to intensify efforts to enforce 

arrest warrants over Isaak and Solomou kill-
ings 

Cyprus will intensify efforts to enforce arrest war-
rants issued in connection with the killings of Tasos 
Isaak and Solomos Solomou in August 1996, Presi-
dent Nikos Christodoulides said on Saturday even-
ing, speaking at a memorial event in Paralimni, 
Famagusta district, marking 30 years since the 

deaths of the two men. 
Christodoulides said that, following investigations 

into the killings, the Republic of Cyprus had issued 
13 national and five international arrest warrants. 
He noted that the warrants have not been executed 
due to the refusal of the occupation regime and 
Turkey to cooperate. 

“I want to promise you tonight that the Republic 
of Cyprus we will intensify our efforts to enforce 
the warrants,” the President said. 

He added that the government had demon-
strated in other cases, including those involving 
usurpers of Greek Cypriot property, that results 
could be achieved when there was determination. 

The President stressed that the case of the two 
killings remains open. “Accountability and punish-
ment have not ended,” he said, describing the pros-
ecution of those responsible as a “universal de-
mand of our people”, as well as an obligation of 
the European Union and a duty of the international 
community. 

“Justice is not an act of revenge. We are not 
here to take revenge. It is a matter of principle, it is 
a matter of dignity, and we will pursue it until we 
achieve it,” he said. 

Referring to the events of August 1996, the Presi-
dent said the images of Isaak and Solomou had 
become deeply embedded in the collective memory 
of Cyprus and the wider Hellenic world. 

He described the photographs from that period 
as “irrefutable evidence” of two brutal crimes, say-
ing they had both “moral perpetrators” and “physical 
perpetrators”. 

Christodoulides also praised the Isaak-Solomou 
Memory Initiative and the motorcyclists who con-
tinue to commemorate the two men. 

“Tasos and Solomos did not ask for laurel 
wreaths, they did not ask for glory. They did not 
ask for privileges,” he said. 

“They demanded to live free, to move freely, to 
be free in their homeland,” he added. 

The President concluded by expressing his sup-
port for the families of Isaak and Solomou and for 
those continuing efforts to keep their memory alive. 

Tasos Isaak was beaten to death on 11 August 
1996 by a group of attackers during a motorcycle 
protest near the UN buffer zone in Deryneia. 

Three days later, on 14 August, Solomos Solo-
mou was shot dead after climbing a flagpole near 
the buffer zone in an attempt to remove a Turkish 
flag. 

Cyprus, an EU member state since 2004, is di-
vided by Turkish troops since the military invasion 
in the summer of 1974. Turkey occupies 37% of 
Cyprus' territory. Repeated rounds of UN-led peace 
talks have so far failed to yield results. The latest 
round of negotiations, in July 2017 at the Swiss re-
sort of Crans-Montana ended inconclusively. 

 
Source: CNA | Photo: PIO Cyprus

30 years since the brutal murders of Isaak and Solomou 
Shocking testimonies from relatives and eyewitnesses
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Passengers who rely on over 40 London bus routes are set to face 
weeks of major disruption until the end of October due to strike action. 
More than 1,500 Arriva bus drivers working across eight garages pre-
pare to strike in a dispute over working conditions. 

Drivers who work for Arriva North London are being made to endure 
temperatures of 40C and higher due to air cooling systems that are 
not fit for purpose, according to Unite the union. Drivers are demanding 
all buses are fitted with effective air conditioning. Current systems 
only blow in outside air, leading drivers to compare their cabs to 
"greenhouses" when the temperature is the same or even higher than 
outside. 

The first strike is due to begin on Friday, 14 August, with further 
walkouts planned throughout August, September and October. Trans-
port for London (TfL) has warned that, if the strikes go ahead, pas-
sengers should expect little or no service on the affected routes. 

The dispute involves Unite members employed by Arriva London 
North at eight bus garages: Barking, Edmonton, Enfield, Grays, 
Palmers Green, Stamford Hill, Tottenham and Wood Green. 

According to TfL, bus routes affected will be the following: 
19, 29, 34, 41, 66, 67, 76, 102, 121, 141, 149, 150, 158, 175, 191, 

192, 217, 221, 243, 248, 254, 259, 279, 307, 313, 329, 341, 349, 370, 
375, 377, 616, 675, SL1, SL2, W3, W4. W6, N19, N29, N41, N279. 

The first 24-hour walkout is scheduled to begin at 4am on Friday, 
14 August, and end at 4.30am on Saturday, 15 August. 

Further strike dates are planned for: 
• Tuesday, 18 August to Friday, 21 August 
• Tuesday, 25 August to Friday, 28 August 
• Friday, 4 September and Saturday, 5 September 
• Monday, 7 September and Tuesday, 8 September 
• Friday, 18 September and Saturday, 19 September 
• Monday, 21 September and Tuesday, 22 September 
• Friday, 2 October and Saturday, 3 October 
• Monday, 5 October and Tuesday, 6 October 
• Friday, 16 October and Saturday, 17 October 
• Monday, 19 October and Tuesday, 20 October 
The strikes are scheduled to end at 4.30am on each of the final 

dates listed, meaning bus services are expected to return to normal 
by mid-morning. 

Night buses affected by the dispute are expected to operate normally 
on the night before each strike begins. 

Several of the planned August strikes will also coincide with sched-
uled closures on the Piccadilly line, potentially adding to disruption for 
commuters. 

TfL has advised passengers that other bus, Tube and rail services 
in the affected areas of London are likely to be significantly busier 
than usual during the strike periods.

London Bus Strikes Set to Disrupt More Than 
40 Routes in the weeks ahead

On Monday, 27 July, a judgement from the High Court 
confirmed that it will quash the planning permission for 
Tottenham Hotspur Football Club to build a Football 
Academy at the site of the former Whitewebbs Park Golf 
Club. 

Cllr Alessandro Georgiou, the Conservative leader of 
Enfield Council since May 2026, said the authority was 
very pleased with the decision and that it withdrew its 
defence as it would “not have been in the best interests 
of residents across the borough”. 

He added: “This new Administration pledged to protect 
Whitewebbs Park from unacceptable development and 
ensure it remains accessible for local residents and com-
munities to enjoy.  That is why we withdrew from de-
fending this Judicial Review, as such a defense would 
not have been in the best interests of residents across 
the borough. 

“We are delighted that the High Court has allowed this 
Judicial Review and quashed the planning permission 
granted for the proposed training academy at White-
webbs Park. 

“We said we would protect Whitewebbs Park from this 
unacceptable proposal and we will now move forward 
with plans that reflect the needs of the local community 
and also preserve and protect this important area of En-
field.”

High Court blocks 
permission for new 
training facility in 
Whitewebbs Park
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Film Reviews 

FILM OF THE WEEK 
 

HOLY DAYS 
Most of the leading Hollywood 
actresses and beyond have 
been eager throughout the 
years to appear in movies 
dressed in habit- the list is 
endless but most memorable 
are Audrey Hepburn in THE 
NUN’S STORY, Deborah Kerr 
in BLACK NARCISSUS, Julie 
Andrews in THE SOUND OF 
MUSIC, Vanessa Redgrave in 
THE DEVILS, Meryl Streep in 
DOUBT and best of them all 
Jessica Lange in the ASYLUM 
season for AMERICAN HOR-
ROR STORY. 
Now it is Judy Davis’s turn, 
who along with Jackie Weaver 
and Miriam Margolyes play 
three eccentric nuns at a run-
down convent in Aotearoa, 
New Zealand in the 1970’s. 
They are busy looking after 
Brian (Elijah Tamani), a vol-
atile young indigenous orphan 
boy until they hear that their 
convent is facing immediate 
closure. The three nuns along 
with the boy begin a road trip 
across New Zealand in a des-
perate attempt to save their 
convent… 
It is a simple premise for this 
likable comedy adventure 
written and directed by Natha-
lie Boltt and based on Joy 
Cowley’s novel. The three 
leading ladies work well to-
gether for this warm-hearted 
film shot on exotic locations 
across New Zealand. All the 
ingredients are here but cu-
riously it is neither very funny 
nor very touching despite the 
strength of its actors. Still, 
worth escaping to a cool 
cinema on a hot afternoon! 
 

SUNNY 
DANCER 

Writer/director George Jaques 
follows his first feature BLACK 
DOG with another well-crafted 
film with fully fleshed char-
acters. The premise may 
sound bleak and depressing, 
but the story is executed with 
the lightest of touches. Ivy 
(Bella Ramsey) joins a group 
of fellow teenagers for “chemo 
camp” as she calls it- a 
summer camp for youngsters 
with cancer. She is reluctant at 
first, but she eventually agrees 
to go and please her parents 
(James Norton & Jessica Gun-
ning). To her surprise she 
soon makes friends and be-
gins to experience the care-
free joys of being a teenager 
and falling in love…This is a 
touching film told with sensitiv-
ity and grace. All the young 
actors are excellent and are 
well supported by Norton and 
Gunning who relish the smart 
dialogue with gusto and taste. 
Neil Patrick Harris also makes 
a fine contribution as the head 
of the summer camp. A fine 
balance between laughter and 
tears.  
 
 

LADY 
This uneven comedy marks 
the feature film debut of 
writer/director Samul Abra-

hams, who follows the story of 
Lady Isabella (Sian Clifford), a 
megalomaniac aristocrat who 
hires Sam (Laurie Kynaston), 
a struggling young director, to 
document her life in her large 

country estate Ravenhyde 
Hall. The crew begins to trace 
her every single move until 
she begins to become invisi-
ble…It is shot like a mocku-
mentary, and the opening 
sequences are promising until 
it begins to fade away like its 
leading lady without any pur-
pose or reason. Clifford is well 
cast but tries too hard to be 
funny while Kynaston strug-
gles to keep any reality in the 
proceedings. Thankfully there 
is Juliet Cowan’s loyal house-
keeper Becky, who manages 
to keep her dignity intact 
amongst all the silliness that 
surrounds her. Instantly forget-
table!  
 
 

SUPER 
TROOPERS 3 

This silly franchise had its first 
outing in 2001 before the 2018 
sequel and now the third out-
ing of this American comedy 
from the Broken Lizard team is 
again directed by Jay Chan-
drasekhar, who also plays 
Thorny Ramathorn -one of the 
veterans of the Vermont State 
Police. There’s hardly a plot 
here or is anything at stake- 
Farva (Kevin Hefferman), the 
vulgar and deeply unpleasant 
radio operator is getting en-
gaged to Thorny’s sister. Un-
surprisingly things begin to 
descent into a disaster espe-
cially when Thorny assigns the 
Super Troopers to break up 
the relationship…It is a gross 
and utterly unfunny assign-
ment and unlike the POLICE 
ACADEMY franchise it lacks 
its innocent charm. And it is 
still a mystery how Brian Cox 
manages to keep his dignity 
as Captain John O’Hagen 
amongst all this infantile sense 
of humour. It is loud and dull, 
and it is to be avoided! 
 
 

FOUNTAIN OF 
YOUTH 

This is a strange project for 
Guy Ritchie-he leaves behind 
the gritty world of London 
gangsters for an Indiana 
Jones kind of adventure. Luke 
Purdue (John Krasinski) is a 
fearless adventurer who will 
risk everything to get his 
hands on precious antiquities. 
His path crosses with his es-
tranged sister Charlotte (Nata-
lie Portman) when Luke 
travels to London to steal a 
priceless painting from the Na-
tional Gallery where Charlotte 
works. Inevitably she loses her 
job, and circumstances force 
her to join forces with her irre-
sponsible brother in his quest 
to find the mythological Foun-
tain of Youth…The production 
values are strong with some 
exotic locations. Ritchie’s di-
rection is efficient but overall, it 
lacks tension or any fireworks. 
Both leads are charming in 
their own way but curiously 
they share zero chemistry. 
(Apple tv+) 
 

 
Any feedback is welcome:  

georgesavvides@hotmail.co.uk

www.parikiaki.com

George Savvides 

Well wouldn’t you know it, 
another jukebox musical 
comes to town – a bit of a 
schlep to get to the Trouba-
dour Theatre in Wembley – 
but there are many who would 
travel miles to hear the music 
of Chaka Khan. I’m Every 
Woman promised the story of 
Khan beyond the usual lazy 
connections that people make, 
referencing her thigh size and 
a voice like thunder. As with 
many in the music industry she 
has a backstory well worth ex-
ploring, including a torrid time 
with drug addiction. That may 
sound like the stuff of a trite, 
headline grabbing front-page 
tabloid news story but when 
you’re a black woman building 
a singing career in the early 
seventies there were all kinds 
of obstacles to overcome. 
Born Yvette Marie Stevens in 
Chicago, 1953 her career has 
spanned five decades and to 
many she is the “Queen of 
Funk” having won eleven 
Grammy Awards including a 
Lifetime Achievement 
Award. And apart from the tit-
ular song (which was a mas-
sive hit for Whitney Houston) 
there was the platinum Ain’t 
Nobody and the collaboration 
with Stevie Winwood that pro-
duced Higher Love. A lot of 
music and a lot of life resulting 
in an almost three-hour long 
production, directed by Ricky 
Plews, which left me stupefied 
by its approach and execution. 

Many of these productions 
follow a standard formula in 
which the build up to every 
song (and dance) number is 
padded out by a script – Nia 
T.Hill wrote the book here – 
which is dragged along by 
sterile stereotypes so that get-
ting a true picture of the per-
son and their life is reduced to 
snippets of superficiality in 
which friends and family are 
either feeling sorry for her or 
praising her to high heaven. 
Both of which offer no real in-
sights and so the narrative be-
comes almost negligible. 
Bearing in mind she grew up in 
the notorious South Side hou-
sing projects with a heroine 
addicted “beatnik” father who 
abandoned the family, in her 
teens joined the Black Panther 
Party by whom she was given 

the name Chaka meaning 
“woman of fire”, ran away from 
home at 16, was married at 
seventeen and a couple of 
years later had attracted the 
attention of Ike Turner who 
wanted her to become an 
Ikette. Enough there for a play 
in which the songs are part of 
that story. This however is per-
functory storytelling waiting to 
be rescued by the next song. 

On the plus side Alexandra 
Burke’s vocals are a rich and 
pulsating mix of power and 
beauty, a soulful singer that 
captures Khan at her best. 
She has rightly garnered acco-
lades aplenty for her musical 
theatre roles which include 
Sister Act and Chicago, parts 
that require drama and pathos, 
which is not possible here 
such is the tepid quality of the 
script. There are one or two 
nice performances in the sup-
porting cast, but they too are 
handicapped by stultifying ma-
terial. This show is in need of 
higher theatrical love. 

For something completely 
different, if you swap Wembley 
for Edinburgh at this time of 
the year, you will be among 
crowds flocking to a range of 
venues large and small, some-
times incongruous, staging the 
thousand plus productions of 
the Edinburgh Fringe Festi-
val. There is nowhere like it on 
the planet and I have had 
many experiences there that 
have played havoc with my 
emotions. I’ve laughed and 
cried uncontrollably, I’ve also 
been both rapt and mystified, 
sometimes simultaneously. 
Bemused, befuddled but never 
bored. So get yourself to Scot-
land as soon as you can be-
cause some of the best human 
interaction happens on and off 
stage and you will encounter 
people of all backgrounds, foi-
bles and idiosyncrasies from 
all over the world, who will 
leave you with wonderful 
memories. And you may even 
discover a nugget that goes on 
to become a smash theatrical 
hit.  

I’m Every Woman – 
www.imeverywomanthe-
musical.com 

Edinburgh Fringe Festival 
– www.edfringe.com

Theatre Reviews 

Barney Efthimiou

A hit smash... 
 



It happened, it took its time, 
but summer finally arrived, and 
for the many with great eager-
ness. It has really blessed us 
with a feel of the Mediterranean, 
where it is not just a few days 
here and there, but a continuous 
hit of a foreign feel of a summer 
holiday away. Summer lunches, 
picnics, and the beautiful out-
doors for all those summer 
events. 

When spending more time 
outside in the sun, obviously a 
little tanning will occur, and so 
long as it is done with safety in 
mind, careful protection of sun 
factor planning, especially for 
those who are fair skinned. 

People just tend to have a 
much more natural glow, along 
with that more relaxed holiday 
approach to life. Rather than 
rushing home and straight to a 
dinner and a TV watch, people 
tend to sit outside more for their 
coffee and maybe a catch up 
with some friends. Whether out-
side in a garden or at an outdoor 
dinner or cafe bar, a little alfresco 
dining becomes a great holiday 

reminder. 
A little sunshine not only tops 

our vitamin D, but it just seems 
to give us that natural healthy 
glow. For fair skin it is suggested 
that 10 minutes out in the sun, is 
all that is needed for that sun-
shine vitamin D making. Ob-
viously, as always it is all about 
moderation so there is no need 
to spend all day out in that sun, 
just to get that. Other skins tones 
can take a little more, but once 
again in and out of sunshine, is 
definitely different to just laying 
out in it all day. 

If you have a skin type that 
cannot have much, or any expo-
sure to the outdoor sun, then a 
little self tanning moisturizer, can 
give you a gentle look of that sun 
glow. It works by giving you a 
gradual build up of tinted skin 
tone.  

In the summertime, if we have 
that hint of summer tint, we don't 
really need too much make up. 
The basic minimum will really be 
enough to just enhance your 
natural features to their max 
without overshadowing them. 

This approach aligns perfectly 
with the summer vibe, where 
less is more, and a fresh dewy 
look is favoured. 

Moisturiser for hydration is 
really important to keep the skin 
plumped, it avoids dehydrated 
skin that looks dry and  deep 
lined. Hydrated skin looks more 
radiant and will provide the per-
fect canvas for any make up. 
Make sure the moisturizer in-
cludes SPF, for the outdoors 
against any excess sun expo-
sure. Use serums, day and night 
for extra skin hydration. 

Get rid of those heavy founda-
tion creams that may be used all 
over the skin in the winter. A little 
concealer or foundation applied 
only just to any skin pigmented 
discolouration areas that you 
may have. Naturally flawless 
skin is a rarity, so whether you 
use concealer on a blemish, 
birth mark, or under eye dark cir-
cles, a little light coverage on 
those areas will still allow the 
rest of the skin to breath and per-
spire comfortably in the heat, 
without foundation color stream 

lines down the face and neck. If 
you really feel you need more 
coverage all over, then those 
tinted moisturizers come in 
handy. BB creams provide just 
enough coverage to even out 
skin tone, while allowing your 
skin to breathe.  

For those that cannot spend 
much time in the real sunshine, 
why not add a little help of those 
light self-tanning moisturizers, 
they just add a small hint of col-
our each time, that you can add 
gradually daily till you are happy 
with the soft subtle tone you are 
content with. 

If going out, using a little face 
bronzer, or even tone with illumi-
nating colour corrector pearls 
can give that sunkissed look. A 
little light dusting all over, and or 
then using the same brush em-
phasize the high points of the 
face where the sun naturally hits. 
Cheeks, nose, chin, around top 
outer corner of the eyelid under 
the brow. 

Brows, should be well shaped 
and groomed to frame the shape 
of your face. Eyebrows can be 
lifted, similar the eyelash 
perm/lift.  

Eyelashes can also be lift and 
curled up, with a perming tech-
nique that can last for around 
seven weeks.  

Tinting eyebrows and eye-
lashes works well with the lift, 
especially if you have grey or fair 
hair. 

A single coat of waterproof ap-
propriate color chosen mascara 

on the brows and lashes can de-
fine without looking heavy.  

Eyeshadow for daytime is an 
option, one or two colors near to 
the skin shade is adequate. 
Rosy pinks, peach or light 
browns for fair skins or medium 
shades of coffee browns for 
darker skins. Remember dark 
colors make areas look smaller 
and will Minimize areas, while 
light colors make things look 
larger and will bring out areas. 

Eyeliner is optional and of per-
sonal choice for daytime. If you 
want to keep it natural looking, 
don't opt for black for daytime, 
use a soft brown or light grey. 
Add a little khaki green or bronze 
just under the outer corner, or 
top inner corner to add a touch 
of natural earth tone.  

Lips should look well-nour-
ished with moisturized hydration 
to look  plumped up with soft nat-
ural color, without being over-
powering. There are many 
treatments and creams that add 
full hydration to plump up to the 
max naturally with all the natural 
collagen enhancement required 
for that full line free look re-
quired. 

For full lips go for light nude 
colors according to your skin 
tone, fairer skins work better for 
light hints of pink or mocha. 
Darker skins work well with light 
coffee or plum colours. 

Celebrate your features, focus 
on those areas that you love 
about yourself, highlight with 
make-up. 

You will look good if you feel 
good, so maintain a healthy life-
style with a balanced diet, regu-
lar exercise, and adequate 
sleep. 

Eat lots of natural colourful 
food,  fruit and vegetables, and 
you know you are topping up on 
those antioxidants, that you will 
just literally feed that glow.  

Drink plenty of water, keep it 
sugar free, be it fruit flavoured 
water, ice teas, or cordials. Make 
ice cubes or pop freeze with the 
above. Remember caffeine is a 
diuretic, so keep coffees to the 
lesser amount, so you stay hy-
drated for a healthy body and 
that soft plumped up skin. 

Make sure you do some regu-
lar exercise; it is easy to get a lit-
tle too relaxed and lazy in the 
heat, do not make it an excuse, 
many gyms are well equipped to 
keep the place cool for you to 
work out comfortably, even if at 
home, put a fan on and do it. If 
you exercise well, it should also 
help you to sleep well with a 
better quality sleep, because 
you used a lot of energy, and 
your body will need to rest. 

Get glowing, be beautiful for 
you, be kind, smile and let the 
outer you reflect and radiate the 
inner you. 

 
Love and Sparkles, Samsara x  

www.samsarabellydancer.co.uk 
Facebook: Samsara Kyriakou
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Samsara’s Top Tips on  
Fitness, Nutrition, Beauty  
and Lifestyle Samsara

A Natural Summer Beauty

www.parikiaki.com
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We thank our sponsors for supporting Parikiaki 
sports pages. Anyone who wishes to co-sponsor 
our sport pages please contact our offices at 
020 8341 5853 or email sport@parikiaki.com

Cockfosters Fight Back to Reach the Next 
Round of the FA Cup

Wednesday 12th August 2026 
UEFA Super Cup Final 
Paris Saint-Germain v Aston Villa kick off 20:00 
UEFA Conference League 
3rd Qualifying Round  
Second Leg 
Copenhagen versus Debrecen kick off 17:00 
GKS Katowice versus Hapoel Tel Aviv kick off 17:00 
Rapid Vienna versus Paide Kick Off 17.00 
Thursday 13th August 2026 
UEFA Europa League 
3rd Qualifying Round  
Second Leg 
Beşiktaş versus Hradec Králové kick off 18:00 
Górnik Zabrze versus Ferencváros kick off 18:00 
Omonia Nicosia versus Lincoln Red Imps kick off 18:00 
Pafos versus Red Bull Salzburg kick off 18:00 
Universitatea Craiova versus KuPS kick off 18:00 
KÍ versus Lech Poznań kick off 18:30 
Víkingur Reykjavík versus Thun kick off 18:30 
CSKA Sofia versus Maccabi Tel Aviv kick off 19:00 
Anderlecht versus PAOK kick off 19:30 
Rangers versus Jagiellonia Białystok kick off 19:30 
Heart of Midlothian versus Benfica kick off 19:45 
Egnatia Rrogozhinë versus Shamrock Rovers kick off 20:00 
UEFA Conference League 
3rd Qualifying Round 
Second Leg 
Tobol Kostanay versus Partizan kick off 16:00 
Flora versus Inter Club d'Escaldes kick off 17:00 
Ilves versus Rijeka kick off 17:00 
Qarabağ versus Dynamo Kyiv kick off 17:00 
RFS versus Jablonec kick off 17:30 
DAC 1904 versus Twente kick off 18:00 

Dinamo Minsk versus Sporting Braga kick off 18:00 
Hammarby versus Raków Częstochowa kick off 18:00 
ML Vitebsk versus Borac Banja Luka kick off 18:00 
Midtjylland versus Bohemians kick off 18:00 
Nordsjælland versus Valur kick off 18:00 
Tromsø versus CFR Cluj kick off 18:00 
NSÍ versus Lugano kick off 18:30 
Vaduz versus Inter Turku kick off 18:30 
Drita versus Tre Fiori kick off 19:00 
Shkendija versus Hibernian kick off 19:00 
St.Gallen versus Sheriff kick off 19:00 
Sion versus Noah kick off 19:15 
Austria Wien versus Beitar Jerusalem kick off 19:30 
Gent versus IFK Göteborg kick off 19:30 
Győri ETO versus Riga kick off 19:30 
Motherwell versus HJK kick off 19:30 
Shelbourne versus Ajax kick off 19:45 
Dinamo City versus Auda kick off 20:00 
Hajduk Split versus Žalgiris kick off 20:00 
Friday 14th August 2026 
Championship 
Wolves versus Blackburn Rovers kick off 20:00 
Saturday 15th August 2026 
League Two 
Barnet versus Salford Town kick off 15.00 
FA Trophy  
Preliminary Round 
Haringey Borough versus Bigglewade kick off 15.00 
Spartan South Midlands League Premier 
Wormley Rovers versus Cockfosters kick off 15.00 
Championship 
Bolton Wanderers versus Preston North End kick off 12:30 
Bristol City versus Millwall kick off 15:00 
Charlton Athletic versus Derby County kick off 15:00 

Middlesbrough versus Lincoln City kick off 15:00 
Norwich City versus West Bromwich Albion kick off 15:00 
Portsmouth versus Queens Park Rangers kick off 15:00 
Stoke City versus Swansea City kick off 15:00 
Sheffield United versus Birmingham City kick off 17:30 
Sunday 16th August 2026 
English Community Shield Final 
Arsenal versus Manchester City kick off 15:00 
Championship 
Watford versus Southampton kick off 13:30 
Burnley versus West Ham United kick off 16:00 
Monday 17th August 2026 
Championship 
Cardiff City versus Wrexham kick off 20:00 
Tuesday 18th August 2026 
UEFA Champions League Play-offs 
Levski Sofia versus AEK Athens Kick-off 20.00 
Dinamo Zagreb versus Viking Kick-off time 20.00 
Fenerbahçe versus Olympique Lyonaise Kick-off 20.00 
English Football League Trophy 
Southern Group F 
Leyton Orient versus AFC Wimbledon kick off 19:00  
Barnet versus Arsenal U21 kick off 19:45 
Spartan South Midlands Premier 
Cockfosters versus Enfield kick off 19.45  
Wednesday 19th August 2026 
UEFA Champions League Play-offs 
Celtic versus Lask Kick-off 20.00 
Hapoel Be'er Sheva versus Sabah Kick-off 20.00 
NEC versus Boda Kick-off 20.00 
Slovan Bratislava versus Celje Kick Off 20.00

PARIKIAKI SPORT COURTESY OF: premierboxingpromotions.com  |  anthonypepe.com  |  haringeyboroughfc.net  |  scwlegal.co.uk  |  cypriotwhoswho.com  |  newsalamisyouthfc.com

Haringey Borough 
FA Cup win

Haringey Borough won the 
first game of their season in the 
Extra Preliminary round of 
the Emirates FA Cup by beat-
ing Sporting Bengal from Mile 
End 5-0. 

The East London team cur-
rently play in the Essex Senior 
League.The club was formed in 
1996 to encourage Asian foot-
ball in London. 

Apart from the first half it was 
all Haringey Borough who now 
play in the Southern League Di-
vision One Central after being 
promoted from the Spartan 
South Midlands League. 

Haringey controlled the game 
with fluent football with Herson 

Alves scoring two goals in the 
20th and 63rd minute followed 
by two from Ralston Gabriel 
65th and 71st minute and the 
5th and final goal from Jonathan 
Hippolite in the 87th minute. 

Haringey Borough will now 
play Frenford who beat Harlow 
1-0 with a goal from Yasser 
Maalin (79′) in the next stage 
the preliminary round on Sat-
urday August 22nd 2026 at Ha-
ringey Borough’s home ground. 

Frenford Football Club is  
based in Ilford, London,  at the 
Jack Carter Centre, they are 
currently members of the Essex 
Senior League.

Cockfosters Football Club 
secured a hard-fought victory 
over Potton FC last night to 
book our place in the next round 
of the Emirates FA Cup. 

Following Saturday’s dramatic 
2-2 draw at Chalk Lane, the two 
sides met again in the replay, 
with Cockfosters knowing that 
Saturday’s fixture was one that 
should have been put to bed. 

We had been in control for 
long periods and had created 
enough to secure our passage 
through. However, substitutions 
and a lapse in concentration al-
lowed Potton back into the 
contest. 

Despite the disappointment, 
there was incredible character in 
the group. With the clock ticking 
towards the final whistle, Antonio 
Michael produced a moment of 
magic in the 93rd minute to res-
cue a 2-2 draw and force the re-
play. 

Last night’s replay at Potton 
started brightly for the hosts, who 
forced our goalkeeper into a 
number of early saves. Poor de-
fending then cost us as Potton’s 
wide man was left unmarked at 
the back post to give the hosts 
the lead. 

The game settled down as the 
first half progressed and an 

equaliser from Hassan Nalbant 
rattled the hosts and gave us 
momentum as we approached 
HT.  

The response from Cock-
fosters after the interval was out-
standing. We took the lead again 
through Tobi Coker and con-
tinued to dominate the game. 
Potton then equalised against 
the run of play. Antonio Michael, 
unplayable in the 2nd half con-
tinued to cause havoc and even-
tually reinstated our lead. With 
victory seemingly within touching 
distance, Potton found an equal-
iser deep into the final seconds 
to level at 3.3 and force the game 
to extra time. 

But once again, the character 
and togetherness of this new 
Cockfosters side came to the 
fore as we continued to dominate 
the game, eventually securing 
the victory we deserved through 
a towering header from skipper 
JJ. 

Chairman's View 
Chairman Vas Chiotis is de-

lighted with the progress of the 
club's new project following a 
major rebuilding of the squad 

during the summer after the de-
parture of the majority of last sea-
son's players and the previous 
manager. 

New manager Terry Spillane, 
alongside his coaching staff and 
assistants, has done an excellent 
job in building a new squad and 
establishing a positive environ-
ment. 

Togetherness between the 
new players and those who 
showed their loyalty by remain-
ing at the club has been posi-
tive. 

Although the start to the cam-
paign has been slower than we 
would have liked, it was always 
expected given the scale of the 
rebuild. 

The quality of the players who 
have been integrated into the 
squad, combined with the style 
of football being implemented, 
has been exciting to watch. 

There is plenty of work still to 
do, but the foundations are being 
laid. We will continue to build, 
continue to work hard and con-
tinue to create moments that can 
bring success to Cockfosters 
Football Club this season.
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Alex Tofalides wins Cyprus’ 
first-ever Commonwealth 
Fencing gold

Cypriot fencer Alexandros 
Tofalides made history on Mon-
day by winning the country’s 
first-ever medal – and a gold one 
at that – in fencing at the Com-
monwealth Fencing Champion-
ships, currently taking place in 
Lagos, Nigeria. 

A relevant press release said 
the 33-year-old foil fencer de-
feated England’s Oliver Strange 
15-5 in the final to claim the 
Commonwealth title. England is 
the most successful nation in the 

history of the championships, 
having won 37 gold medals. 

On his way to the title, Tofa-
lides received a bye in the round 
of 32 before defeating Wales’ 
Alfie Smith 15-5 in the last 16. 
He then overcame India’s Bibish 
Kathiresan 15-7 in the quarter-
finals and India’s Manoj Patel in 
the semi-finals to book his place 
in the final. 

Following his victory, Tofalides 
described the achievement as 
the culmination of years of hard 

work, sacrifice and persever-
ance. 

“It is difficult to put into words 
what this moment means to 
me. After so many years of 
training, sacrifices, difficult mo-
ments and disappointments, 
but also persistence, I am in-
credibly proud to call myself 
Commonwealth Champion. 
Standing on the top step of the 
podium, hearing the national 
anthem and seeing the Cyprus 
flag raised is something I will 
never forget. Representing Cy-
prus means much more to me 
than sport”, he said. 

He added that the medal be-
longs not only to him but also to 
his family, teammates and ev-
eryone who supported him 
throughout his journey.  

He also thanked the Cyprus 
Sports Organisation, the Cyprus 
Olympic Committee, the Cyprus 
Fencing Federation, Allwyn, ISX 
Financial and the International 
Olympic Committee’s Olympic 
Solidarity programme for their 
support. 

The historic triumph comes 
after Tofalides became the first 
Cypriot fencer to compete at the 
Paris 2024 Olympic Games. Ha-
ving represented Cyprus since 
2016, he had set himself the 
goal of winning international 
medals for the country. 

His next target is the Taranto 
2026 Mediterranean Games. 

We wish him luck!

Cypriot Golf Society Open 2026

The CGS Open 2026 
Tandridge Golf Club –  
Thursday, July 2026 

The fifth major event of the 
Cypriot Golf Society’s 2026 sea-
son, The CGS Open, was held 
at the magnificent Tandridge 
Golf Club in Surrey on Thursday, 
2nd July 2026. Kindly sponsored 
by Kikis Kallis of Kallis & Co, the 
event attracted an impressive 
field of 64 golfers, including four 
guests, all competing for one of 
the Society’s most prestigious 
trophies – The Claret Jug. 

The day could hardly have 
been better. Under glorious blue 
skies and warm sunshine, with 
temperatures reaching 28°C, 
members enjoyed perfect golfing 
conditions. Tandridge once 
again demonstrated why it is re-
garded as one of England’s pre-
mier inland golf courses. Immac-
ulately presented fairways, 
superbly manicured greens run-
ning fast and true, and breath-
taking surroundings provided a 
fitting stage for one of the high-
lights of the CGS calendar. 

This was the Society’s third 
visit to Tandridge, and it certainly 
did not disappoint. The outstand-

ing golf course was matched by 
equally exceptional hospitality, 
with members once again 
treated to a superb carvery 
dinner and an excellent selection 
of desserts – widely considered 
among the finest offered by any 
golf club in England. 

The day’s honours went to 
Sam Aristidou, playing off an 11 
handicap, who produced an out-
standing 39-pointperformance to 
claim the coveted CGS Open 
Claret Jug. Sam, the Society’s 
2024 Order of Merit Champion, 
has enjoyed another consistently 
strong season, and this victory 
was a fitting reward for his ex-
cellent form. 

Finishing just one point behind 
on 38 points was Michael Falek-
kos, who recorded his second 
runner-up finish of the season. 
Third place, also on 38 points, 
went to Will Southwell, with Mi-
chael taking second place on 
countback. 

Following the excellent dinner, 
Captain Dino thanked the day’s 
sponsor, Kikis Kallis, for his gen-
erous support and continued 
commitment to the Society. The 
prize presentation followed, be-

fore the traditional fines and do-
nations were collected in aid of 
the Captain’s Charity, North Lon-
don Hospice. 

The generosity of the 
members once again shone 
through, with donations increas-
ing the total raised for the charity 
to an outstanding £7,045.00. A 
tremendous achievement and a 
wonderful reflection of the spirit 
and generosity that continues to 
define the Cypriot Golf Society. 

 
Prize Winners 
CGS Open Champion: Sam Ar-
istidou – 39 points 
Runner-Up: Michael Falekkos 
– 38 points 
Third Place: Will Southwell – 38 
points 
Best Team: Chris Michanicou, 
Will Southwell, George Econ-
omides & Jimmy Kitanos – 106 
points 
Best Senior: Kikis Kallis = 36 
points 
Best Guest: Phillip Prodromou 
– 33 points 
Nearest the Pin: Steve Chryso-
stomou 
Booby Prize: Andy Soteriou – 
23 points

Dino Capsalis Captain, CGS Open Champion: Sam Aristidou and sponsor  
Kiki Kallis from Kallis and Co.

Cypriot shooter Andreas Pontikis 
wins gold at European U23 
Shooting Championships

Cypriot shooter Andreas 
Pontikis won the gold medal in 
the men’s skeet solo event at 
the European U23 Shooting 
Championships in Wroclaw, Po-
land, on Wednesday, August 5. 

Pontikis progressed through 
the qualifying rounds before de-
feating Britain’s Worrall 7-3 in 
the quarter-finals In the semi-
final, the Cypriot shooter beat 
Ilia Iliev, 7-3 to reach the final. 

Pontikis dominated the final 
against Slovakia’s Martin Hor-
vath, winning 6-0 to claim the 
European U23 title. Horvath 
took the silver medal. 
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(from Kalopsitha, Cyprus) (από την Καλοψίδα, Κύπρος)
Kyriacos Lambrou Κυριάκος Λάμπρου

† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

Με βαθιά θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο του αγαπημένου μας  
Κυριάκου Λάμπρου, ο οποίος απεβίωσε ειρηνικά 
στις 6 Αυγούστου 2026, σε ηλικία 79 ετών.  

Ο Κυριάκος γεννήθηκε στις 8 Δεκεμβρίου 1946 στην Καλοψίδα της Κύπρου. 
Θα τον θυμόμαστε για την αίσθηση του χιούμορ του, τη ζεστή καρδιά του 

και την ικανότητά του να κάνει τους πάντες να χαμογελούν.  
Αγαπούσε να περνάει χρόνο με την οικογένεια και τους φίλους του και 

ποτέ δεν αρνιόταν ένα καλό ουίσκι. Προς τιμήν του, προσκαλούμε όσους τον 
γνώριζαν και τον αγαπούσαν να σηκώσουν ένα ποτήρι και να θυμηθούν 

τις ευτυχισμένες στιγμές που μοιράστηκε μαζί μας.  
Καταλείπει την αγαπημένη του σύζυγο Ανδρούλα, τον γιο του Αντώνη 
την κόρη του Κατερίνα, τον γαμπρό του Τέρι, τρία εγγόνια, την Άντρεα, 
την Αντωνία και τον Κύρι, πολλούς συγγενείς και αγαπημένους φίλους 

στο Λονδίνο και την Κύπρο. Σε όλους θα λείψει πολύ. 
Η ταφή έγινε στο κοιμητήριο της Πύλας τη Δευτέρα 10 Αυγούστου.  

«Ας αναπαυθεί εν ειρήνη. Έφυγε από κοντά μας,  
αλλά ποτέ δεν θα ξεχαστεί.»

It is with deep sadness that we announce the passing of our beloved 
Kyriacos Lambrou, who passed away peacefully on 6th August 2026, aged 79. 

 
Kyriacos was born on 8th December 1946 in Kalopsitha, Cyprus.  

He will be remembered for his cheeky sense of humour, his warm heart, 
and his ability to make everyone smile. He loved spending time with family 

and friends, and he never turned down a good whisky.  
In his honour, we invite those who knew and loved him to raise a glass 

and remember happy moments he shared with us. 
 

He leaves behind his loving wife Androulla, son Anthony, 
daughter Katerina, son-in-law Terry, three grandchildren, Andrea, 

Antonia and Kyri, many relatives and dear friends in London and Cyprus.  
All will miss him greatly. 

He was laid to rest in Pyla cemetery on Monday 10th August.  
 

“May he rest in peace. Gone from us, but never forgotten.”

(από το Λονδίνο - καταγωγή γονέων: Λεονάρισσο και Πέτρα Σολέας)

Κωνσταντίνος  
Πανίκου Κωστή

† 9o ETHΣΙΟ ΜΝΗΜΟΣΥΝΟ Νάχεν πόρτα ο ουρανός να΄ρθω να στην κτυπήσω  
και να σε πάρω αγκαλιά να σε γυρίσω πίσω. 

Πόσο μας λείπεις να ‘ξερες εσύ χρυσόν παιδί μας, 
εν όφκαιρη η θέση σου σπίτι και στη ψυχή μας, 
κι’ έτσι θα μείνει πάντοτε γλυκύτατο παιδί μας.  
Ο πόνος είναι αβάσταχτος, η λύπη μας μεγάλη,  
τέτοιο καημό εύχομαι να μη τον νιώσουν άλλοι. 
Δεν έχω λόγια για να πω, μεγάλη αδικία,  

να «φεύγουν» νέα πλάσματα σε τέτοιαν ηλικία. 
Θλίψη και πόνος σμίγουνε και καίνε την καρδιά μας  
τα δάκρυα στα μάτια μας είν’ η παρηγοριά μας. 
Μα ο Θεός θέλησε κοντά Του να σε πάρει  

μαζί με τους αγγέλους του, εσένα για να βάλει. 
Στους τοίχους του Παράδεισου στα κρίνα τα ανθισμένα 

κι άλλους αγγέλους ήθελε και διάλεξε εσένα. 
Άγγελοι από τους ουρανούς θα είναι πάντοτε μαζί σου 
και θα μυρίζει ο τάφος σου που βάλαν το κορμί σου.  
Σαν τη δική σου την καρδιά δεν θα υπάρξει άλλη  

                             τόσο αγνή, τόσο γλυκιά, τόσο πολύ μεγάλη.  
Είναι πικρή η θύμιση είναι μεγάλος ο πόνος,  
η θλίψη της απουσίας σου, είναι ο 9ος χρόνος. 

 
Η οικογένειά σου.

Τελούμε την προσεχή Κυριακή 16 Αυγούστου 2026, 
στον ιερό ναό του Αγίου Δημητρίου, Town Road/Logan Road, 
London N9 0LP, το 9ον ετήσιο μνημόσυνο του πολυαγαπημένου 
και αξέχαστου μας υιού, αδελφού, θείου και αδελφότεκνου   

Κωνσταντίνου Πανίκου Κωστή και καλούμε όλους όσοι τιμούν 
τη μνήμη του, όπως παρευρεθούν.  

 
Οι γονείς του Πανίκος και Χαρούλλα,  

αδέλφια: Άντρη και Μαρίνος, νύφη Geisy 
αδελφότεκνα Εμίλια, Νατάλια, θείες, θείοι, 

ξαδέλφια, λοιποί συγγενείς και φίλοι.

08/12/1946 - 06/08/2026

20.07.1981 – 18.08.2017

«Έφυγες» από κοντά μας αλλά όχι από  
την καρδιά μας. ΑΙΩΝΙΑ ΣΟΥ Η ΜΝΗΜΗ 

††
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(from Akanthou, Cyprus) (από την Ακανθού, Κύπρος)
Eleni Ioannou Ελένη Ιωάννου

† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

Με βαριά καρδιά και βαθιά θλίψη, ανακοινώνουμε τον θάνατο 
της αγαπημένης μας συζύγου, μητέρας, γιαγιάς, αδελφής και θείας, 

Ελένης Ιωάννου, η οποία απεβίωσε ειρηνικά στις 3 Αυγούστου 2026. 
Η Ελένη θα παραμείνει για πάντα στις καρδιές μας και θα λείψει βαθιά 

στον αγαπημένο της σύζυγο, τα παιδιά, τα εγγόνια της, 
την οικογένεια και τους φίλους της.  

Η κηδεία θα τελεστεί την Τρίτη 18 Αυγούστου 2026, στις 12:30μμ, 
από τον Καθεδρικο ναό της Αγίας Αικατερίνης, Friern Barnet Lane, 

N20 0NL, και η ταφή θα γίνει στις 2μμ, στο Κοιμητήριο New Southgate, 
Brunswick Park Road, N11 1JJ. 

Η οικογένεια και οι φίλοι προσκαλούνται θερμά να μας συναντήσουν 
στη συνέχεια στο The Walker Grounds, 175 Waterfall Road, N14 7JZ. 

Η οικογένεια ευχαριστεί όλους για την αγάπη, τις προσευχές, την υποστήριξη 
και τα συλλυπητήριά τους. Τα λουλούδια είναι ευπρόσδεκτα στη μνήμη της 
Ελένης. Δωρεές θα γίνουν επίσης στο Age UK σε ένδειξη εκτίμησης για τη 

φροντίδα και την υποστήριξή του προς τους ηλικιωμένους.

With heavy hearts and profound sadness, we announce the passing 
of our beloved wife, mother, grandmother, sister and aunt, Eleni Ioannou, 

who peacefully passed away on 3rd August 2026.  
Eleni will remain forever in our hearts and will be deeply missed 

by her loving husband, children, grandchildren, family and friends.  
The funeral service will be held on Tuesday 18th August 2026, at 12.30pm, 
at St Katherine’s Greek Orthodox Church, Friern Barnet Lane, N20 0NL, 

followed by the burial at 2pm, at New Southgate Cemetery, 
Brunswick Park Road, N11 1JJ. 

Family and friends are warmly invited to join us afterwards 
at The Walker Grounds, 175 Waterfall Road, N14 7JZ.  

The family thanks everyone for their love, prayers, support and condolences. 
Flowers are welcome in Eleni’s memory. Donations will also be made to  

Age UK in appreciation of its care and support for older people.
10/08/1945 - 03/08/2026
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Estate-planning involves organising your assets 
and deciding for their distribution during or after 
your passing. Inheritance is a critical legal issue 
that everyone must consider and in particular those 
who have immovable or movable assets in more 
than one jurisdiction. Cyprus has a well-developed 
legal framework for estate-planning however 
succession issues become extremely complicated 
where cross-border issues are involved. There are 
several key considerations to keep in mind.

+357 22466611 

+357 99211520 

m.kyriacou@pyrgouvakis.com

www.pyrgouvakis.com

CONTACT US

WILLS & SUCCESSION TRUSTS & ESTATE PLANNING SALE OF PROPERTY

(Born in Davlos, Cyprus)

Katina Christoforou 
(nee Andrea) 

The 3-months memorial service of our beloved Katina 
Christoforou will take place at St Katherines Greek 

Orthodox Church, Friern Banet Lane N20 0NL 
on Sunday 16th August 2026 and we invite 

all who honour her memory to attend. 
There will be light refreshment served after the service 

in the church hall.

† 3-MONTH MEMORIAL

To τρίμηνo μνημόσυνο της αγαπημένης μας  
Κατίνας Χριστοφόρου θα πραγματοποιηθεί στον Καθεδρικό 
ναό της Αγίας Αικατερίνης, Friern Banet Lane N20 0NL, 
την Κυριακή 16 Αυγούστου 2026, και προσκαλούμε 
όλους όσους τιμούν τη μνήμη της να παραστούν. 
Μετά την τελετή θα προσφερθoυν αναψυκτικά 

στην αίθουσα της εκκλησίας.

Έφυγε από τη ζωή ο συγγραφέας 
και φιλόσοφος Στέλιος Ράμφος

Έφυγε από τη ζωή σε 
ηλικία 87 ετών ο 
συγγραφέας και 

φιλόσοφος Στέλιος Ράμφος**, αφήνοντας 
πίσω του ένα σημαντικό και πολυσχιδές 
έργο που σημάδεψε τη σύγχρονη ελληνική 
πνευματική ζωή. 
Ο Στέλιος Ράμφος γεννήθηκε στην Αθήνα 
το 1939. Αρχικά σπούδασε στη Νομική 
Σχολή του Πανεπιστημίου Αθηνών και το 
1965 ταξίδεψε στο Παρίσι, όπου συνέχισε 
τις σπουδές του στη Φιλοσοφία. Από το 
1969 έως το 1974 δίδαξε στο Πανεπιστήμιο 
της Βενσέν στη Γαλλία, πριν επιστρέψει 
στην Ελλάδα και εγκατασταθεί μόνιμα στη 
χώρα. 
Κατά τη διάρκεια της μακράς συγγραφικής 
και πνευματικής του πορείας, καταπιάστηκε 
με ένα ευρύ φάσμα θεμάτων, από τη 
φιλοσοφία, τη θρησκεία και την ψυχολογία 
έως την ιστορία και την ελληνική ταυτότητα. 
Ιδιαίτερο βάρος στη σκέψη του είχε η 
προσπάθεια ερμηνείας του ελληνικού 
πολιτισμού και της νεοελληνικής 
συνείδησης, καθώς και η διερεύνηση της 
επιρροής του Βυζαντίου και της ορθόδοξης 
παράδοσης στη διαμόρφωσή τους. 
Στο έργο του επιχείρησε να φέρει σε 
διάλογο την αρχαία ελληνική φιλοσοφία, τη 
χριστιανική και πατερική σκέψη και τις ιδέες 
της σύγχρονης Δύσης. Μέσα από αυτή την 
προσέγγιση αναζήτησε τις βαθύτερες αιτίες 
και τα χαρακτηριστικά που διαμόρφωσαν 
την ελληνική κοινωνία. Παράλληλα, οι 
δημόσιες τοποθετήσεις του για την 
πολιτική, την Παιδεία, τη θρησκεία και τη 

σχέση του ανθρώπου με την κοινωνία 
συχνά προκαλούσαν συζητήσεις και 
αντιπαραθέσεις. 
Με περισσότερα από 30 βιβλία και 
μελέτες στο ενεργητικό του, ο Ράμφος 
υπήρξε ιδιαίτερα παραγωγικός 
συγγραφέας. Για πολλά χρόνια διοργάνωνε 
διαλέξεις και κύκλους μαθημάτων, 
προσελκύοντας ένα ευρύ κοινό. Στα έργα 
του εξέτασε, μεταξύ άλλων, την αρχαία 
ελληνική σκέψη, την Ορθοδοξία, το 
συλλογικό φαντασιακό και τις ψυχολογικές 
παραμέτρους που επηρεάζουν τη 
σύγχρονη ελληνική κοινωνία. 
Η δράση του, ωστόσο, ξεπέρασε τα όρια 
της συγγραφής και του ακαδημαϊκού 
χώρου. Μέσα από συνεντεύξεις, ομιλίες και 
δημόσιες παρεμβάσεις συμμετείχε επί 
δεκαετίες στον κοινωνικό και πολιτικό 
διάλογο, εκφράζοντας συχνά ιδιαίτερα 
κριτικές απόψεις για τις αδυναμίες, αλλά και 
τις προοπτικές της ελληνικής κοινωνίας. 
Ο θάνατός του σηματοδοτεί το τέλος μιας 
μακράς και έντονης παρουσίας στα 
ελληνικά γράμματα και τη δημόσια σκέψη. 
Αφήνει πίσω του ένα πλούσιο συγγραφικό 
έργο και μια πνευματική παρακαταθήκη 
που, είτε συναντούσε συμφωνίες είτε 
προκαλούσε διαφωνίες, είχε ως σταθερό 
σημείο αναφοράς την αναζήτηση της 
ελληνικής αυτογνωσίας.
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(from Yialousa, Cyprus )

It is with great sadness and heavy hearts that we announce 
that our beloved mother, Maria Tsentedes (nee Petrou) 

passed away on 28th July aged 87.  
 

Maria was born in Yialousa, Cyprus on 10th August 1938 
and came to England aged 17 where she later met and married 

her late husband Kyriacos Tsentedes, from Inia, Paphos   
 

Maria sadly leaves behind the family she adored, her only surviving sibling, 
Koulla Panayis; her children Chris, Antroulla, Peter and Lia, 
their partners, Helen, Chris, Jeff and Sarah, her grandchildren; 
Kenny, Anita, Helena, Maria, Loizo, Gino, Sophia, Simon, 

Antony and Natasha, their partners, Nina,  Joe, Danielle, Kristy 
and Alexander and her great grandchildren;  

Elana, Kyri, Teddy & Luca.  
 

Maria will always be remembered for her warmth, kindness, 
generosity, compassion and love 

of all those honoured to have met her.   
 

The funeral service will take place on Friday 21st August, at 12 noon, 
at St Mary’s Church, 22 Trinity Road N22 8LB. 

The burial will take place at 2pm, at New Southgate Cemetery, 
Brunswick Park Road, N11 1JJ. Following this, a wake will be held 

at St Barnabas Church Hall, Finsbury Road, N22 8PA.

Maria Tsentedes (nee Petrou)

10/08/1938 – 28/07/2026

† DEATH ANNOUNCEMENT - FUNERAL

Με μεγάλη θλίψη και βαριά καρδιά ανακοινώνουμε ότι 
η αγαπημένη μας μητέρα, Μαρία Τσεντέδε (από το γένος Πέτρου), 

απεβίωσε στις 28 Ιουλίου, σε ηλικία 87 ετών. 
 

Η Μαρία γεννήθηκε στη Γιαλούσα της Κύπρου στις 10 Αυγούστου 1938 
και ήρθε στην Αγγλία σε ηλικία 17 ετών, όπου αργότερα γνώρισε και παντρεύτηκε 

τον εκλιπόντα σύζυγό της Κυριάκο Τσεντέδε, από την Ινία της Πάφου. 
 

Η Μαρία αφήνει πίσω της δυστυχώς την οικογένεια που λάτρευε, την μόνη επιζώντα 
αδελφή της, Κούλα Παναγή, τα παιδιά της Κρις, Αντρούλλα, Πίτερ και Λία, 

τους συντρόφους τους Έλεν, Κρις, Τζεφ και Σάρα, τα εγγόνια της Κένι, Ανίτα, 
Έλενα, Μαρία, Λοΐζο, Τζίνο, Σοφία, Σάιμον, Aντώνη και τη Νατάσα, 

τους συντρόφους τους Νίνα, Τζόι, Ντανιέλ, Κρίστι και Αλέξανδρο 
και τα δισέγγονά της Ελάνα, Κύρι, Τέντι και Λούκα. 

 
Η Μαρία θα μείνει πάντα στη μνήμη μας για τη ζεστασιά, την καλοσύνη,  
τη γενναιοδωρία, τη συμπόνια και την αγάπη που έδειξε σε όλους όσους  

είχαν την τιμή να τη γνωρίσουν. 
 

Η κηδεία θα πραγματοποιηθεί την Παρασκευή 21 Αυγούστου, στις 12μμ, 
από τον Καθεδρικό Ναό Κοιμήσεως της Θεοτόκου, 22 Trinity Road N22 8LB.  

Η ταφή θα γίνει στις 2μμ, στο κοιμητήριο New Southgate,  
Brunswick Park Road, N11 1JJ. Ακολούθως θα τελεστεί η παρηγοριά  

στην αίθουσα του ιερού ναού Αποστόλου Βαρνάβα, 
Finsbury Road, N22 8PA.
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